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1 Opste informacije

1.1 Pregled projekta

Deonica MeroSina - Beloljin deo je autoputa E-80 Nis-Merdare u Srbiji koji je od visokog prioriteta i
znacaja. Autoput E-80 deo je puta koji povezuje Bugarsku sa Jadranskim morem preko Srbije, Kosova i
Albanije. Ovo je Ruta 7 u osnovnoj SEETO mrezi, prioritetni autoput prema nacionalnoj strategiji
republike Srbije i SEETO osnovne mreZe (visokog prioriteta).

Ruta 7, kao jedan od glavnih putnih koridora koji povezuje istok i zapad kroz Srbiju, ne samo da povezuje
Ni$ i Pristinu, ve¢ predstavlja i glavnu vezu sa Koridorom IV (koji uglavhom prolazi korz Bugarsku i
Rumuniju) i sa Koridorom X preko Rute 6 (Skoplje-Pristina) i Rute 2b (Sarajevo-Podgorica-Vlora). Deonica
E-80 puta od Proseka do bugarske granice je vec izgradena i u upotrebi je.
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Slika 1 Ruta 7 u SEETO sveobuhvatnoj mreZi puteva

Prema PZ, obim radova obuhvata deonicu autoputa izmedu petlje Merosina i petlje Beloljin. PGD
treba napraviti odvojeno za 4 pod-deonice.

Pun profil autoputa razraden je u Idejnom projektu i regulaciona linija je definisana kroz Prostorni plan
infrastrukturnog koridora. U skladu sa tim, odreden je prostor za buducu izgradnju obe trake puta,
kolovoza, pratecih elemenata puta i zemljanih radova sa strane (kosine i kanali).

Projekat za gradevinsku dozvolu, kroz PZ, definiSe izgradnju u dve faze, tako da prva faza podrazumeva
izgradnju jedne kolovozne trake u vidu meduprofila koji ¢e biti u funkciji do izgradnje druge faze. Imajudi
ovo u vidu kroz PGD bi¢e obraden meduprofil (desna kolovozna traka) i u skladu sa tim prilagodeni svi
prateci tehnicki parametri i konstrukcije duz trase.

Projektni zadatak za PGD definisao je 4 odvojene deonice po kojima ¢e se projektovati, kao Sto je
prikazanao u tabeli ispod.



Tabela 1 Opis deonice

Merosina - Merosina 1 - Prokuplje Istok — Prokuplje Zapad
Merosina 1 Prokuplje Istok Prokuplje Zapad - Beloljin
Pocetak deonice 0+477.68 5+670.06 14+4300.00 24+500.00
Kraj deonice 5+670.06 14+300.00 24+500.00 32+850.00
Priblizna duzina 5.19 8.63 10.20 8.35
(km)
Osobine terena Ravan do brdovit Brdovit Brdovit do planinski Ravan
Projektna brzina 100 100 100 100
(km/h)
Sirina puta (m) 11.5 11.5 10.5 11.5

Svi tehnicki elementi autoputa u Idejnom projektu definisani su u skladu sa racunskom brzinom 130
km/h (najvedi deo deonice) i 100 km/h na delu obilaznice oko grada Prokuplja.

Prilikom projektovanja i izgradnje u prvoj fazi zadrZzaée se veé definisana geometrija puta, ali iz
bezbednosnih razloga dozvoljena brzina bi¢e ograni¢ena na 100 km/h, odnosno 80 km/h.

1.2 Deonica 2 km 5+670.00 — km 14+300.00

Na ovoj deonici trasa autoputa napusta geometriju postoje¢eg drzavnog puta IB reda br.35, i to odmah
posle d.n. ,,Merosina 1“. Od tog mesta, u duZini od oko 8.6km projektovana je potpuno nova osovina
autoputa, imajudi u vidu terenska i prostorna ogranicenja. Projektovana osovina autoputa nalazi se sa,
na celoj deonici, sa desne strane postojeceg drzavnog puta, gledajudi u pravcu rasta stacionaze.
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Slika 2 Trasa autoputa, deonica 2



km 5492910
km 5+720.90
km 53215.04

=210m
viaduct end
viaduct start

EROSINA 1
interdhange

vijadukta L=210m
R."ME

KM 6
Kraj vijadukta L=
_ Pocetak:

|

"% - NN
J

[
i
.

f w0
=
X
®

DEN.RASKRSNICA/
Interchange

"MEROSINA 1"
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Na ovoj deonici trasa autoputa napusta geometriju postojeéeg drzavnog puta IB reda br.35, i to odmah
posle denivelisane raskrsnice ,Merosina 1“. Od tog mesta, u duZini od oko 8.6 km (km 5+670-km
14+300) projektovana je potpuno nova osovina autoputa, imajuc¢i u vidu terenska i prostorna
ograniCenja. Projektovana osovina autoputa nalazi se sa desne strane postojeéeg driavnog puta,
gledajudi u pravcu rasta stacionaze.

Imajuci u vidu terenska ogranicenja Deonice 2, na trasi autoputa predvidena je izgradnja 2 tunela
(,Debelo Brdo“ L=430m i ,Lalinac” L=275m) i 5 mostovskih konstrukcija (210m, 70m, 635m, 385m i

560m).

Elementi plana i profila autoputa u najveéoj meri uslovljeni su topografijom terena, kao i prostornim
ogranicenjima na koja se nailazilo u usvojenom koridoru autoputa. Na taj nacin, horizontalna osovina
komponovana je iz pravaca i horizontalnih krivina radijusa R;=1600m, R,=2000m i R3=2400m.

Na Deonici 2 nema projektovanih denivelisanih raskrsnica. Denivelisane raskrsnice pre i posle Deonice 2
nalaze se na km 5+215 (,,Merosina 1“) i na km 174000 (,,Prokuplje Istok”).

Na deonici je projektovano parkiraliSte ,Arbanasce”, sa obe strane autoputa, sa privremenim
konekcijama levog parkiraliSta na meduprofil. Lokacija parkiraliSta usvojena je nakon analize Sireg
podrucja, i celog Sektora 1 od Nisa do Ploc¢nika, ali imajuci u vidu i planirane sadrzaje na Sektoru 2 od
Plo¢nika do Merdara. Svi predvideni sadrzaji su u dovoljnoj blizini naseljenih mesta, ¢ime se
omogucavaju kratka putovanja osoblja i robe potrebnih za funkcionisanje. Sa druge strane na dovoljnoj
su udaljenosti jedna od druge da zadovolje potrebe korisnika puta.

1.3 Svrha ovog dokumenta

Ovaj ESMP pripremljen je za Projekat za Gradevinsku Dozvolu za izgradnju autoputa E-80 u Srbiji (SEETO
Ruta 7): od Nisa (Merosine) do Plo¢nika (Beloljina), | faza izgradnje, Deonica 2 5+670.00 — km
14+300.00, L=8.63 km.



Svrha ESMP-a je da prikaZze negativan uticaj na Zivotnu sredinu i probleme sa upravljanjem tokom
gradevinskih radova i eksploatacije, kao i neophodne mere ublazavanja koje lzvoda¢ mora primeniti.
ESMP predstavlja direktan zahtev EBRD-a PR1, PR3, PR4, PR5, PR6, PR8, PR10 i Ekoloskih i drustvenih
standarda EIB. Kljuéne komponente Plana upravljanja Zivotnom sredinom i drustvom su: Plan
ublazavanja uticaja na zZivotnu sredinu i Plan pracenja stanja Zivotne sredine.

Ciljevi ovog Plana upravljanja Zivotnom sredinom i drustvom (ESMP) su da:

e Identifikuje planove upravljanja koje treba da razvije Izvodac i koji ¢e osigurati uskladenost sa
zahtevima EBRD-a, kao i odgovarajuce upravljanje izvodaca;

e Opise mere ublazavanja i pokazZe kako ce se pratiti uinkovitost mera ublazavanja;
e Postara se da se razvije ESMP i sprovodi u skladu sa zahtevima EBRD-a i EIA Direktivil

e Postara se da ¢e ESMP biti u skladu sa odgovaraju¢im zakonodavstvom u oblasti Zivotne sredine i
ostalim korporativnim zahtevima i zahtevima Zajmodavca, tokom izgradnje i operativnih faza;

e I|dentifikuje uloge i obaveze; i
e Predlozi mehanizme za uskladenost monitoringa.

ESMP je deo radnog programa i lzvodac ¢e ga sprovoditi preko kvalifikovanog i iskusnog osoblja koje ¢ée
biti odgovorno za ispunjavanje zahteva iz ESMP-a u vezi sa zastitom Zivotne sredine. Izvodac i njegovi
podizvodaci ¢e raditi u potpunosti u skladu sa zakonima republike Srbije, EU standardima i zahtevima
Poverilaca. Obaveza je lzvodaca da uracuna troSkove primene mera za ublaZavanje uticaja Zivotne
sredine u svoje ukupne troskove.

Izvodac je u obavezi da potvrdi da:
e Su uslovi ESMP-a uklju¢eni u cenu ponude;

e lzvodac ima kvalifikovan i iskusan tim (najmanje strucnjaka za zastitu Zivotne sredine, strucnjak za
socijalna pitanja i struénjak za zastitu na radu) u timu koji ¢ée biti odgovoran za uskladenost sa
zahtevima za zastitu Zivotne sredine iz ESMP-3;

e lzvodac i podizvodaci ce raditi u skladu sa nacionalnim zakonima republike Srbije, EU standardima i
zahtevima Zajmodavca.”

Ovaj dokument predstavlja obavezivanje Investitora, lokalnih opstina i lokalnih vladinih organizacija i
ministarstava da ce teZiti ekoloSkoj i socijalnoj odrZivosti i primenjuje se na ceo Citav Zivotni ciklus
projekta.

Potencijalni uticaji i povezane mere ublaZzavanja i upravljacke procedure u ovom ESMP-u su zasnovane
na osnovnim informacijama i procenama koje su izvrSene u okviru ESIA studije koju je pripremio IPF4
2018-e godine.

2  Politicki, pravni i administrativni okvir

2.1 Nacionalni pravni okvir

2.1.1  Nacionalni pravni i politicki okvir za zastitu Zivotne sredine

! Direktiva 2011/92 / EU o proceni uticaja odredenih javnih i privatnih projekata na Zivotnu sredinu,
izmenjena i dopunjena Direktivom 2014/52 / EU.
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Propisi o zastiti Zivotne sredine koji se primenjuju na ovaj projekat su brojni i raznovrsni. Stoga su
izabrani samo klju¢ni zahtevi povezani sa projektom koji ée biti predstavljeni u ovom odeljku. Medutim,
puna i detaljna lista zakona povezanih sa projektom bice razvijena kao deo sistema upravljanja
projektom za vreme izgradnje i eksploatacije.

Srbija je u velikoj meri usvojila regulatorne zahteve EU koji se odnose na procenu uticaja na Zivotnu
sredinu u nacionalno zakonodavstvo. ESMP, kao i njegov sadrzaj, nisu definisani nacionalnim
zakonodavstvom. Medutim, priprema planova i tehnicke dokumentacije u oblasti putnog sektora kao i
Procena uticaja na zivotnu sredinu za puteve regulisana je brojnim propisima Republike Srbije, koji se
mogu svrstati u dve grupe.

Prva grupa odnosi se na propise o izradi planske i tehnicke dokumentacije. Klju¢ni zakon za izradu
planske i tehnicke dokumentacije je Zakon o planiranju i izgradniji (Sluzbeni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-
izvod, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - drugi
zakon i 9/2020), koji, izmedu ostalog, regulise obim i sadrzaj prostornih, urbanisti¢kih planova i tehnicke
dokumentacije. Strateska procena uticaja na Zivotnu sredinu (SEIA) sastavni je deo razli¢itih prostornih
planova. U nasem slucaju, SEIA je bila deo Prostornog plana podrucja posebne namene infrastrukturnog
koridora autoputa E -80, deonica Nis-Merdare.

Druga grupa propisa je zakonska regulativa u oblasti zasStite Zivotne sredine. Izrada procene uticaja na
Zivotnu sredinu prostornih i urbanistickih planova regulisana je Zakonom o strateskoj proceni uticaja
(Sluzbeni glasnik RS, br. 135/04 i 88/10), a izrada tehnicke dokumentacije Zakonom o uticaju na Zivotnu
sredinu Procena (Sluzbeni glasnik RS, br. 135/04 i 36/09).

Zakonom o strateskoj proceni uticaja (Sluzbeni glasnik RS, br. 135/04 i 88/10) uredeni su uslovi, nacin i
postupak za procenu uticaja odredenih planova i programa na Zivotnu sredinu.

Zakon o proceni uticaja na Zivotnu sredinu (Sluzbeni glasnik RS, br. 135/04 i 36/09) regulise:
e Proces Procene uticaja na Zivotnu sredinu,

e SadrZaj studije o Proceni uticaja na Zivotnu sredinu,

e Ucesce zainteresovanih organa i organizacija i zainteresovane javnosti,

e Prekograni¢no obavestavanje o projektima koji mogu imati znacajan uticaj na Zivotnu sredinu druge
drZave,

e Nadzor i druga pitanja od znacaja za procenu uticaja na Zivotnu sredinu.

Oc¢uvanje prirode prvenstveno je regulisano: Zakonom o zastiti prirode (Sluzbeni glasnik RS, br. 36/2009,
88/2010 i 91/2010 - ispravak, 14/2016 i 95/2018 - drugi zakon) koji je uskladen sa Direktivom o
stanistima EU i Direktivom o pticama. Odredeni aspekti zastite prirode uredeni su razli¢itim
podzakonskim aktima. Uredba o ekoloskoj mrezi (Sluzbeni glasnik RS, br. 102/2010) identifikuje podrucja
ekoloSke mreZe u Srbiji i postavlja zahteve upravljanja, finansiranja, pracenja i zastite.

Zastita stanista i vrsta regulisana je slede¢im dokumentima:

e Pravilnik o kriterijumima za izdvajanje tipova stanista, o tipovima stanista, osetljivim, ranjivim, retkim
i za zastitu prioritetnim tipovima stanista i o merama zastite za njihovo ocuvanje (Sluzbeni glasnik RS,
br. 35/2010).

e Pravilnik o prekograniénom prometu i trgovini zasti¢enim vrstama (Sluzbeni glasnik RS, br. 99/2009,
6/2014).

e Pravilnik o specijalnim tehnicko - tehnoloskim resenjima koja omogucéavaju nesmetanu i sigurnu
komunikaciju divljih Zivotinja (Sluzbeni glasnik RS, br. 72/10).

e Uredba o stavljanju pod kontrolu koris¢enja i prometa divlje flore i faune (Sluzbeni glasnik RS, br.
31/2005, 45/2005-ispr., 22/2007, 38/2008, 9/2010, 69/2011 , 95/2018 - drugi zakon).

11



e Pravilnik o proglasenju i zastiti strogo zasticenih i zasti¢enih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva
(Sluzbeni glasnik RS, br. 5/2010, 47/2011, 32/2016 i 98/2016), koji sadrzi spiskove strogo zastic¢enih i
zastiéenih divljih vrsta i mere zastite. Strogo zasti¢ene vrste prema ovom propisu su:

Vrste iS€ezle na teritoriji Republike Srbije i vraéene programima reintrodukcije;
— Krajnje ugrozene divlje vrste;
— Ugrozene divlje vrste;
— Reliktne vrste;
— Lokalno endemicne;
— Stenoendemicne;
— Medunarodno znacajne i zasticene divlje vrste;
— Vrste koje zahtevaju striktnu zastitu iz drugih razloga.
U skladu sa Pravilnikom, sledece divlje vrste smatraju se zasti¢enim:

e Ranjive divlje vrste;

Endemicne vrste;

e Indikatorske, kljuéne i kiSobran vrste;

e Reliktne vrste;

e Medunarodno znacajne i zasticene divlje vrste;

e Vrste koje nisu ugrozene ali se zbog njihovog izgleda mogu lako zameniti sa strogo zasti¢enim
vrstama.

Standardi za kvalitet povrSinskih voda, podzemnih voda i sedimenata su regulisani Uredbom o
grani¢nim vrednostima zagadujuéih materija u povrsinskim i podzemnim vodama i sedimentu i rokovima
za njihovo dostizanje (Sluzbeni glasnik RS, br. 50/2012), postavljajuci grani¢ne vrednosti zagadujuéih
supstanci i definiSuc¢i pet klasa ekoloskog statusa: visoki, dobar, umeren, nezadovoljavajuci i los.
Grani¢ne vrednosti parametara koji se odnose na opste stanje voda, reZim kiseonika, hranljive sastojke,
salinitet, metale, organske materije i mikrobiologiju definisane su Pravilnikom o parametrima ekoloskog
i hemijskog statusa povrsinskih voda i parametrima hemijskog i kvantitativnog statusa podzemnih voda
(Sluzbeni glasnik RS, br.74/2011). Grani¢ne vrednosti za prioritetne i prioritetne hazardne supstance
utvrdene su Uredbom o grani¢nim vrednostima prioritetnih i prioritetnih hazardnih supstanci koje
zagaduju povrsinske vode i rokovima za njihovo dostizanje (Sluzbeni glasnik RS, br. 24/2014).

Standardi za zagadeno zemljiSte i podzemne vode propisani su Uredbom o programu sistematskog
pracenja kvaliteta zemljista, indikatorima za ocenu rizika od degradracije zemljiSta i metodologiji za
izradu remedijacionih programa (Sluzbeni glasnik RS, br.88/10 i 30/2018 drugi zakon).

Ekoloska buka je regulisana Zakonom o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sluzbeni glasnik RS, br.
36/2009, 88/2010) kao glavnim zakonodavnim dokumentom. Dozvoljeni nivoi buke definisani su
Uredbom o indikatorima buke, grani¢énim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke,
uznemiravanja i Stetnih efekata buke u Zivotnoj sredini (Sluzbeni glasnik RS, br. 75/2010). Ovom
uredbom utvrdeni su nivoi buke (Tabela 24), koji se ne smeju premasiti. Aneks 2 Uredbe navodi da se
definisana ogranicenja buke primenjuju na ukupnu buku koju generiSu svi izvori buke na lokaciji.
Medutim, nije navedeno koja je odgovarajuéa granica buke u slu¢aju novog razvoja, gde preovladujudi
nivo buke vec prelazi navedene vrednosti.

Glavni zakonodavni dokument u Srbiji koji reguliSe upravljanje otpadom je Zakon o upravljanju otpadom
(Sluzbeni glasnik RS, br. 36/2009, 88/2010, 14/2016 i 95/2018 - drugi zakon). Zakon je dopunjen sa 29
podzakonskih akata koji reguliSu odredene aspekte upravljanja otpadom. U 2015. godini zakon je
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revidovan i izmenjen kako bi se preciznije transponovali odredeni zahtevi Okvirne direktive o otpadu.
Opasni otpad prvenstveno je regulisan Zakonom o upravljanju otpadom (Sluzbeni glasnik RS, br.
36/2009, 88/2010, 14/2016 i 95/2018 - drugi zakon) i Pravilnikom o kategorijama, ispitivanju i
klasifikaciji otpada (Sluzbeni glasnik RS, br. 56/2010i 93/2019).

Ministarstvo zastite Zivotne sredine zaduZeno je za upravljanje Zivotnom sredinom u drzavi. Gradovi i
lokalne samouprave zaduZeni su za lokalno planiranje zaStite Zivotne sredine i izdavanje lokalnih
odobrenja i dozvola.

Tokom pripreme Projekta za gradevinsku dozvolu uradeno je Idejno resenje koji je podneto u
objedinjenu proceduru izdavanja Lokacijskih uslova. Lokacijski uslovi objavljeni su 10.06.2020., pod
brojem 350-02-00073/2020-14, od strane Ministarstva gradevine, saobracaja i infrastrukture. Lokacijske
uslove relevantne za razvoj ESMP-a dale su sledece institucije:

e Vodni uslovi Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, Republi¢ka direkcija za vode, broj:
325-05-00392/2020-07 od 30.4.2020.

e Uslovi Republi¢kog zavoda za zastitu prirode Srbije, 03 broj 020-955/2 od 28.5.2020.
e Uslovi br. 5767 od 14.4.2020. koje je izdalo JP ,,Srbija Sume”.
e Uslovi Zavoda za zastitu spomenika kulture Nis, broj 391 / 2-02 od 22. aprila 2020.

Ministarstvo zastite Zivotne sredine objavilo je ReSenje broj 011-00-00295/2020-03 od 9. juna 2020.
godine, u kojem se objasnjava da nije potrebno aZurirati EI/ESIA jer zakonski period njenog vazenja nije
istekao; takode, isto reSenje kaze da Poglavlje 8 - Mere zastite Zivotne sredine i Poglavlje 9 - Monitoring
propisan Studijom br. 353-02-154/2018-03 od 31.07.2019. ostaju na snazi za prvu fazu izgradnje -
skradena deonica (polu-autoput) za koju je izraden Idejni projekat.

Svi gore navedeni uslovi se nalaze u Prilogu 2.

2.1.2  Nacionalni drustveni pravni i politicki okvir

2.1.2.1 Okvir za javne konsultacije i objavljivanje informacija

Srpsko zakonodavstvo garantuje svojim gradanima pravo na informisanje, t.j. svako ima prava da bude
tacno, potpuno i blagovremeno obavesten o svim pitanjima od javnog znacaja. Ove uredbe su uklju¢ene
u Ustav republike Srbije: (Sluzbeni Glasnik RS, br. 98/2006), kao i u Zakon o slobodnom pristupu
informacijama od javnog znacaja (Sluzbeni Glasnik RS, br. 120/04, 54/07, 104/09, 36/2010).

Zakon o planiranju i izgradnji ("S.G. RS" br. 72/09, 81/09-ex., 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13,
132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019 — drugi zakon i 9/2020) ureduje izradu i usvajanje
prostornih i urbanistickih planova u Srbiji, koji su predmet javnog objavljivanja i procesa konsultacija.

Srbija je ratifikovala Arhusku konvenciju 2009. Odredbe Arhuske konvencije uklju¢ene su u regulativu o
zastiti Zivotne sredine, ukljucujuéi i Zakon o proceni uticaja na Zivotnu sredinu i Zakon o strateskoj
proceni uticaja na Zivotnu sredinu.

2.1.2.2 Otkup zemljista

Zemljiste u Srbiji zakonski je kategorisano kao gradevinsko ili poljoprivredno zemljiste. U skladu sa
Zakonom o planiranju i izgradnji ("S.G. RS" Br. 72/09, 81/09-ex., 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13,
98/13, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019 — drugi zakon i 9/2020) poljoprivredno zemljiste
moze postati gradevinsko zemljiSte kroz usvajanje odgovarajuéih prostornih planova. U slucaju razvoja
saobracajne infrastrukture, Prostorni plan podrucja posebne namene treba da usvoji nadlezni drzavni
organ, t.j. Ministarstvo gradevina, saobracaja i infrastrukture.

Zemljiste koje je potrebno za izgradnju javnih (drZzavno-finansiranih) projekata obicno se usvaja
eksproprijacijom, koja je regulisana Zakonom o eksproprijaciji (SI. Glasnik RS, Br. 53/95, 16/2001,
20/2009, i 55/2013 — US i 106/2016 — autenti¢no tumacenje). Zakon omogucava vladinim institucijama
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da otkupe privatnu svojinu za projekte za koje se smatra da su od nacionalnog i/ili lokalnog interesa,
istovremeno Sstitedi interese svih osoba pogodenih projektom koji su zakonski vlasnici (vlasnistvo),
odnosno cija imovina treba da bude eksproprisana. Zakon takode sadrZi princip pravicne nadoknade.
Vlada se izjaSnjava o zainteresovanoj javnosti kroz usvajanje posebnog zakona ili odluke. Procedura koju
treba slediti ukljuCuje angaZovanje zainteresovanih strana tokom (Citavog procesa koji pocinje
proglasavanjem javnog interesa do isplate naknade.

Dodatni zakoni koji regulisu odredene aspekte otkupa zemljista i pitanja transakcija imovine su sledeci:
e Zakon o osnovama imovinskih odnosa (usvojen 1980, izmenjen 1990, 1996 i 2005);

e Zakon o planiranju i izgradnji (usvojen i izmenjen 2009, i izmenjen 2020);

e Zakon o poljoprivrednom zemljiStu (usvojen 2006, izmenjen 2018);

e Zakon o drzavnom premeru i katastru (izmenjen 2009, izmenjen 2020).

2.1.2.3 Rad i uslovi rada

Srbija je bila drzava clanica Medunarodne organizacije rada (ILO) izmedu 1919 i 1992 i ponovo je
obnovila svoje clanstvo 2000. godine. Drzava je ratifikovala 72 ILO medunarodna standarda rada
(Konvencije), ukljucujuéi i osam osnovnih Konvencija.

Upravljanje radnom snagom i ljudskim resursima u Srbiji prvenstveno je regulisano Zakonom o radu SI.
Glasnik RS, br. 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013, 75/2014, 13/2017 - US, 113/2017 i 95/2018 —
autenti¢no tumacenje). Uskladenost sa zakonima o radu nadgleda Inspekcija za rad Ministarstva za rad i
socijalnu politiku republike Srbije.

Ostali vazeci zakoni ukljucuju:
e Zakon o mirnom resavanju radnih sporova (Sluzbeni Glasnik RS br. 125/04, 104/09 i 50/2018);

e Zakon o strajku (Sluzbeni Glasnik SRJ br. 29/96 i "Sluzbeni Glasnik RS", br. 101/2005 — drugi zakon i
103/2012 - US);

e Zakon o sprecavanju zlostavljanja na radu (Sluzbeni Glasnik RS br. 36/10);
e Zakon o zabrani diskriminacije (Sluzbeni Glasnik RS Br. 22/09);
e Zakon o zabrani diskriminacije osoba sa invaliditetom (Sluzbeni Glasnik RS Br.33/06 i 13/2016);

e Zakon o profesionalnoj rehabilitaciji i zaposljavanju osoba sa invaliditetom (Sluzbeni Glasnik RS Br.
36/2009i32/2013);

e Zakon o penzijskom i invalidskom osiguranju (Sluzbeni Glasnik RS Br. 34/03, 64/04, 84/04, 85/05,
101/05, 63/06, 05/09, 107/09, 101/10, 93/2012, 62/2013, 108/2013, 75/2014, 142/2014, 73/2018,
46/2019 — US i 86/2019).

2.1.2.4 Okvir za bezbednost i zdravlje na radu

Zakon o zastiti na radu (Sl. Glasnik RS, No. 101/2005 91/2015 i 113/2017 — drugi zakon) glavni je
zakonodavni dokument koji reguliSe pitanja zastite na radu u Srbiji. Zakon je donesen 2005. godine i
ukljuéuje principe EU direktive o merama za podsticanje poboljSanja bezbednosti i zdravlja radnika na
radu (89/391/EEC).

Zakon se zasniva na opsStim principima prevencije i zahteva: (1) izbegavanje rizika, (2) procena rizika, (3)
otklanjanje rizika na njihovom izvoru, (4) prilagodavanje rada i radnog mesta zaposlenom, (5) zamena
opasnog bezopasnim ili manje opasnim, (6) davanje prednosti kolektivnim merama (nad pojedinacnim
merama) i (7) davanje odgovarajucih instrukcija radnicima.
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Sprovodenje Zakona obezbeduje se primenom seta podzakonskih akata (pravilnika i uredbi) koje
predvidaju posebne zahteve u vezi sa opstim principima definisanih Zakonom.

Pravilnik o nacinu i postupku procene rizika na radnom mestu i u radnom okruZenju (Sl. Glasnik RS, br.
72/2006, 84/2006 - ispravak 30/2010 i 102/2015) glavni je zakonodavni dokument koji se odnosi na
procenu rizika po zdravlje i bezbednost na radnom mestu.

Za zdravlje i bezbednost na radu odgovorno je Ministarstvo rada i socijalne politike. Uprava za zdravlje i
bezbednost na radu je posebno zaduzena za pripremu zakona, a Inspekcija rada je nadlezna za nadzor
sprovodenja zakona.

2.2 Zahtevi EBRD (EBRD Ekoloska i socijalna politika)

EBRD deluje u skladu sa nizom politika, ukljucujuci ekolosku i socijalnu politiku (2019). EBRD zahteva da
svi projekti koje finansira imaju ekolosku i socijalnu procenu koja ¢e odgovarati prirodi i razmerama
projekta, srazmerno nivou ekoloskih i socijalnih uticaja i problema, i uzimaju¢i u obzir hijerarhiju
ublazavanja.

U politici EBRD-a za ES stoji: ,,EBRD kategoriSe svaki projekat da bi odredili priroda i nivo ekoloskih i
socijalnih istazivanja, otkrivanja informacija i angazovanja zainteresovanih strana. Ovo ¢e biti srazmerno
prirodi, lokaciji, osetljivosti i razmerama projekta, kao i znacaju njegovih potencijalnih nepovoljnih
uticaja na Zivotnu sredinu i drusStvo. Prosla i sadasnja ekoloSka i socijalna pitanja i rizici povezani sa
projektnim postoje¢im objektima biée predmet ekoloSke i socijalne procene, bez obzira na
kategorizaciju“.

Projekat dobija kategoriju A kada mozZe da rezultira potencijalno znacajnim nepovoljnim bududéim
uticajima na Zivotnu sredinu i/ili drustvo koji se u vreme kategorizacije ne mogu lako identifikovati ili
proceniti i koji, prema tome, zahtevaju formalizovan i participativni proces procene uticaja na Zivotnu
sredinu i drustvo. Ovaj projekat je A Kategorije.

Da bi pomogla klijentima i/ili njihovim projektima da postignu ekolosku i socijalnu odrZivost, Banka je
definisala specificne Uslove za realizaciju za klju¢ne oblasti ekoloske i socijalne odrZivosti kako su
navedeni u nastavku:

PR1. Procena i upravljanje ekoloskim i drustvenim rizicima i uticajima

Ovaj Uslov za realizaciju opisuje odgovornosti klijenta u procesu procene, upravljanja i pracenja
ekoloskih i drustvenih rizika povezanih sa projektima predloZenim za finansiranje od strane EBRD-a. Tu
spadaju sledece:

¢ identifikovanje i procena ekoloskih i drustvenih rizika i uticaja, kako povoljnih tako i nepovoljnih,
povezanih sa projektom;

e usvajanje mera za izbegavanje, ili tamo gde izbegavanje nije moguce, minimiziranje, ublazavanje ili
nadoknadivanje/neutralisanje stetnih uticaja na radnike, pogodene zajednice i Zivotnu sredinu;

¢ identifikovanje i, gde je to izvodljivo, usvajanje prilika za poboljSanje ekoloskog u drustvenog ucinka;

e razvijanje ESMP-a, ESMS-a (sistema upravljanja zastitom Zivotne sredine i socijalne politike) i E&S
politike;

e promovisanje poboljSanih ekoloskih i socijalnih performansi kroz dinamifan proces pracenja i
ocenjivanja ucinka.

PR2. Rad i uslovi rada

Ovaj Uslov za realizaciju utvrduje odgovornosti klijenta u pogledu rada i uslova rada, ukljuc¢ujudi, izmedu
ostalog, ukidanje i eliminisanje decijeg i prisilnog rada. Odredbe ovog dokumenta zasnivaju se na
konvencijama koje je usvojila Medunarodna organizacija rada (ILO) i veoma su slicne zahtevima srpskog
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zakonodavstva o radu. Glavna razlika odnosi se na zahtev klijenta Banke da obezbedi da izvodaci radova
ukljuéeni u projekat ispunjavaju standarde EBRD-a.

PR3. Efikasnost resursa, sprecavanje zagadenja i kontrola

Ovaj Uslov za realizaciju zahteva od klijenta da identifikuje projektne mogucnosti za poboljsanje
efikasnosti energije, vode i resursa i minimizaciju otpada, da usvoji hijerarhijski pristup ublazavanja
negativnih uticaja na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu koji proisticu iz resursa i da promovise smanjenje
emisije gasova staklene baste povezane sa projektom.

PR4. Zdravlje i bezbednost

Ovaj Uslov za realizaciju zahteva od klijenata Banke da identifikuju i procene rizike po zdravlje i
bezbednost na radu u zajednici i na radu povezanim sa projektom i preduzmu odgovarajuée preventivne
mere. Ove mere ¢e favorizovati sprecavanje ili izbegavanje rizika i uticaja tokom minimiziranjem i
smanjenjenjem istih.

PR5. Otkup zemljista, prinudno raseljavanje i ekonomsko preseljenje

Ovaj Uslov za realizaciju opisuje zahteve koje treba ispuniti za projekte koji ukljuuju prinudno
raseljavanje i ekonomsko preseljenje. Prinudno raseljavanje odnosi se i na fizicko raseljavanje
(preseljenje ili gubitak sklonista) i na ekonomsko raseljavanje (gubitak imovine ili resursa i/ili gubitak
pristupa imovini ili resursima Sto dalje dovodi do gubitka izvora prihoda ili sredstava za Zivot) kao
rezultat projektnog otkupa zemljista i/ili ogranicenja u koris¢enju zemljista.

PR6. Ocuvanje biodiverziteta i odrZivo upravljanje Zivim prirodnim resursima

Ovaj Uslov za realizaciju opisuje odgovornosti klijenta u pogledu ocuvanja bioloske i pejzaine
raznolikosti na projektnom podrucju. Od klijenta se zahteva da proceni stanje biodiverziteta, identifikuje
osetljiva podrudja i stanista i razvije odgovaraju¢e mere ublazavanja dizajnirane da izbegnu/minimiziraju
uticaj na floru i faunu. Klijent treba da usvoji pristup hijerarhije ublazavanja, sa ciljem da se ublaZi neto
gubitak prioritetnih karakteristika biodiverziteta, a po potrebi, posebno za kriti¢na stanista, da se ostvari
neto dobitak od biodiverziteta

PR7. Starosedelacki narodi (nije primenjivo u ovom projektu)
PR8. Kulturno naslede

Ovaj Uslov za realizaciju utvrduje odgovornosti klijenta u pogledu ocuvanja i zastite kulturne bastine,
kako materijalne tako i nematerijalne (ukljuéujuéi tradicionalne vestine, znanje, verovanja i/ili rede
dijalekte i jezike). Prisustvo i potencijal za prisustvo bilo kakvih dobara kulturnog nasleda, kako
materijalnih tako i nematerijalnih, u projektnom podrucju bié¢e reSeni u ESIA.

PRO. Finansijski posrednici (nije primenjivo u ovom projektu)
PR10. Otkrivanje informacija i angaZovanje zainteresovanih strana

EBRD posebno zahteva od klijenata da izvrSe sveobuhvatnu i sistemsku identifikaciju zainteresovanih
strana kako bi identifikovali one stranke koje su pogodene ili bi mogle biti pogodene uticajima projekta
(pogodene strane) i one grupe koje mogu biti zainteresovane za projekat (ostale zainteresovane strane).
Takode, EBRD smatra angaZovanje zainteresovanih strana kontinuiranim i trajnim procesom koji
zapocinje u vrlo ranoj fazi projekta i nastavlja se/razvija se tokom ¢itavog Zivotnog ciklusa projekta. Plan
angaZovanja zainteresovanih strana treba izraditi i odrZavati za projekte kategorije , A“.

2.3 EIB zahtevi

Evropska investiciona banka se rukovodi ciljevima politike Evropske unije i njihovim principima odrzivog
razvoja, ucesSc¢a javnosti i odgovornosti. Finansiranje Evropske investivione banke uslovljeno je
posStovanjem njene politike zastite Zivotne sredine i socijalno-ekonomskih pitanja definisanim u
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Ekoloskim i socijalnim standardima.

Standardi isticu vaZnost upravljanja ekoloskim i druStvenim uticajima i rizicima tokom Zivota EIB
projekta. Oni prezentuju odgovornosti promotera u procesu procene, upravljanja i praéenja uticaja i
rizika na Zivotnu sredinu i rizike povezane sa Projektom.

Kada EIB sufinansira u partnerstvu sa drugim medunarodnim finansijskim institucijama koje imaju svoje
politike uticaja na okruZenje i drustvo, u skladu sa EIB-ovom sopstvenom procenom, adekvatna primena
tih politika moZe se pokazati dovoljnom za ispunjavanje EIB ekoloskih i socijalnih standarda.

EIB ekoloski i socijalni standardi dostupni su na sledec¢em linku:
https://www.eib.org/attachments/strategies/environmental and social practices handbook en.pdf

2.4 Nadlezne institucije

Tokom izgradnje i eksploatacije autoputeva u republici Srbiji, zastitom Zivotne sredine se upravlja kroz
saradnju medu sledeéim statutarnim vladinim institucijama.

Ministarstvo zaStite Zivotne sredine koje predstavljaju inspektori na terenu klju¢na je institucija u
republici Srbiji odgovorna za formulisanje i sprovodenje pitanja politike zaStite Zivotne sredine.
Ministarstvo je zaduzeno za zastitu od buke i vibracija, opasnih i toksi¢nih materijala, zagadenja
vazduha, jonizujuéih i nejonizujuéih zracenja, zastitu prirode i medunarodnu saranju itd.

Unutar ministarstva su unutrasnji sektori zaduzeni za odredene delove zastite Zivotne sredine, kao Sto
su:

e Sektor za finansijsko upravljanje i kontrolu

e Sektor za upravljanje Zivotnom sredinom

e Sektor za zastitu prirode i klimatske promene

e Sektor za stratesko planiranje i projekte

e Sektor za upravljanje otpadom i otpadnim vodama

e Sektor za nadzor i preventivno delovanje u Zivotnoj sredini
e Sektor za medunarodnu saradnju i evropske integracije

Pored ministarstva zastite Zivotne sredine kao korisnika projekta, “Koridori Srbije doo Beograd”
sprovodice projekat u ime republike Srbije koja ¢e biti Zajmoprimac u ugovoru o zajmu koji je potpisan
sa MMI. “Koridori Srbije doo Beograd” imaju krajnju odgovornost za primenu Ekoloskih i socijalnih
zahteva EBRD-a i EIB-a toko faze pre izgradnje i tokom same izgradnje.

“Koridori Srbije doo Beograd” imaju dobro strukturisanu organizaciju koja je zaduZena za
implementaciju projekata koje podrzava MMI od 2009. Kompanija trenutno ima 124 zaposlena sa jasno
definisanim ulogama unutar strukture. Odeljenje za otkup zemljista i raseljavanje, u okviru pravnog
odeljenja, zaposljava vise od 15 stru¢njaka sa iskustvom u otkupu zemljiSta i raseljavanju u skladu sa
dobrom praksom i zahtevima medunarodnih monetarnih institucija, angaZzovanju zainteresovanih strana
i izbegavanju sporova. Pojedinacne odgovornosti unutar samog odeljenja bi¢e naknadno dodeljene i
ukljuéene u buduée informativne pakete. Pravno odeljenje bi¢e zaduZeno za nadgledanje ispunjavanja
obaveza preuzetih u vezi sa zastitom Zivotne sredine i drustva i obaveza prema MMI.

Promoteri ovog Projekta su Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture (MCTI) i od 1. jula
2018 ,Koridori Srbije doo Beograd” drzavno preduzece. Ocekuje se da ¢e ,Koridori Srbije doo Beograd”
biti odgovorni za fiducijarno upravljanje, nabavku, ugovaranje i nadzor nad gradevinskim radovima dok
¢e otkup zemljista biti odgovornost javnog preduzeda , Putevi Srbije” kao korisnika eksproprijacije. JPPS
¢e nastaviti da obavlja ulogu Korisnika eksproprijacije i upravljace samim pravnim postupkom kao i
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postupcima pladanja naknade i pomoci kod raseljavanja. Ovakva podela vlasti je u skladu sa priznatim
praksama u razvoju velikih infrastrukturnih Projekata. Stoga, kadgod se u ovom dokumentu upucuje na
Promotera, misli se na KS i ostala odgovorna preduzeca ili institucije koje ¢e posebno biti navedene.

3 Ekoloska i drustvena osnova

3.1 Ekoloska osnova

Koliziju sa projektovanom trasom autoputa na ovoj deonici imaju Krajkovacka reka, Lepajski potok,
Jugbogdanovacka reka i povremeni vodotoci Suvi potok i Mala Padina.

Tabela 1 Spisak vaznijih vodotoka na trasi

Nacin . -
Stacionaza | Stalni vodotok ukrstanja vStUbOVI u_ Duz.|_na
Naziv vodotoka recnom koritu  regulacije reke
(km) (CEVA )] L/p::cnlk Da/Ne (m)
_ (m)
Cevasti
1 Mala Padina 7+420 Ne propust, - -
D=1,6m
2 Krajkovacka reka 8+105 Da Most, L=70m ne 75
3 Lepajski potok 8+514 Da Most, L=70m ne 280
Jugbogdanovacka
4 eka 14+062 Da Vijadukt, ne 113
L=500m
5 Suvi potok 14+235 Ne ne 302

Klimatske opasnosti koje su rangirane kao visoko osetljive su poplave, klizista i erozija zemljista, sve ih
izaziva jaka kiSa. Jaki pljuskovi mogu da izazovu eroziju zemljista, kliziSta ili odrone, da povecaju sleganje
tla i ugroze nasipe. Visak vode na autoputu moze da uti¢e na bezbednost saobracaja. Poplave i recne
struje mogu da oStete mostove i druge delove infrastrukture. Buduci da simulacije klimatskih promena
pokazuju verovatan porast obilnih padavina, kako u ucestalosti, tako i u intenzitetu, rizik od takvih
pretnji bice joS veci u buduénosti. Druga opasnost koja je oznacena kao izuzetno osetljiva je porast
ekstremne temperature tokom leta. Skoro je sigurno da ée godisnje i sezonske prosecne temperature
nastaviti da rastu do kraja veka, kao i intenzitet i ucestalost dana sa maksimalnim visokim
temperaturama. To moZe dovesti do topljenja asfalta i stvaranja kolotraga, kao i termalna prosirenja na
spojevima mostova, ¢ime ¢e se povecati troskovi odrZzavanja. Velika ranjivost od ekstremnih padavina,
poplava, klizista i erozije zemljista, moze se naci kako u sadasnjim, tako i u buduéim klimatskim stanjima.
Za ekstremne temperature ranjivost u sadasnjoj klimi je srednja, dok se ocekuje da ¢e biti visoka u
buduénosti. To moze biti pretnja za povrsinski deo asfalta koji ima relativno kratak Zivotni vek, ali ovim
pitanjem se moZe pozabaviti kasnije kroz odrZzavanje autoputa.

Projektom je predvideno postavljanje zidova za zastitu od buke. Visina i duZina zidova za zastitu od buke
odredena je na osnovu proracuna nivoa buke, koriséenjem softvera CadnaA. Kao rezultat proracuna,
dobijene su potrebne duZine i visina zidova.
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Tabela 2 Zidovi za zastitu od buke

Broj zida Stacionaza Stacionaza Strana Duzina zida [m] Visina

pocetka zida kraja zida FAEN

Zid 1 13+560.58 13+712.58 Desno 152 3.00

Polozaj zastitnih konstrukcija definisan je u odnosu na poziciju ugroZenih stambenih objekata uz
postovanje zahteva bezbednosti i u odnosu na kolovoz drZzavnog puta.

Zbog okvira projekta, sveobuhvatna analiza kvaliteta vazduha nije delovala neophodna; medutim,
merenja kvaliteta vazduha su sprovedena na lokacijama blizu trase autoputa tokom marta 2018, perioda
kada su prisutne emisije zbog zagrevanja kuca. Izabrano je pet lokacija u naseljenim mestima gde bi
autoput mogao da uti¢e na kvalitet vazduha. Iste lokacije su odabrane i za merenja buke. Kvalitet
ambijentalnog vazduha odredivan je pomocu koncentracije sumpor dioksida, azot-dioksida, ugljenik-
monoksida, finih ¢estica PM10, i indeksa crnog dima na licu mesta duz autoputa E80, deonica Nis-Plo¢nik
u skladu sa pravnim i tehnickim regulativama u Srbiji. Vrednosti koje su propisane Uredbom o uslovima
za monitoring i zahtevima za kvalitet vazduha (Sluzbeni Glasnik RS, Br. 11/10 i 75/10, ispravak 63/13)
nisu prekoracene ni na jednom mernom mestu.

Lokacijski uslovi izdati od strane Instituta za zaStitu prirode Srbije navode da se predmetna trasa
autoputa, skoro u jednoj tacki, gde je predvidena izgradnja tunela ,Lalinac”, dotice podrucje koje je
oznaceno kao ekoloski znacajno i ¢ini deo ekoloSke mreze Republike Srbije. Institut za zastitu kulturnih
dobara Nis, navodi da na navedenom prostoru nije izvrSena sistemska prospekcija nepokretnih kulturnih
dobara (Aneks 2, Uslovi 2 i 4).

IPA oblast , Lalininacke Slatine" se sastoji od 11 manjih nepovezanih delova ukupne povrsine 2012,35 ha.
Razgrani¢avanje razli¢itih lokaliteta IPA ,Lalininacke Slatine" zasnovano je vise na prisustvu
prirodne/poluprirodne vegetacije i na pretpostavci da je zemljiste slano, a manje na stvarnom prisustvu
staniSta slanih mocvara i slanih stepa. Ovakva staniSta naseljavaju neke vrste biljaka koje su tipicni
predstavnici travnatih povrsina i stepa (Chrysopogon gryllus, Andropogon ischaemum, Achillea
millefolium, Asperula cynanchica, Astragalus onobrychis,Carduus acanthoides Coronilla varia, Dactylis
glomerata , Eryngium campestre, Euphorbia cyparissias, Lotus corniculatus, Medicago falcate, Salvia
nemorosa, Scabiosa ochroleuca etc.). Medu delovima koji sadinjavaju IPA oblast nalaze se pseni¢na
polja, napustena polja, vinogradi, voénjaci, korovi, usevi i slicho. Samo u jednom od jedanaest delova IPA
zapravo se nalazi slana mocvara.
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Slika 4 Polozaj IPA ,Lalinacke slatine” u odnosu na autoput
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PredloZena trasa autoputa direktno prelazi IPA podrucje (vazno podrucje za biljke) , Lalinacke slatine” u
ukupnoj duzini od priblizno 600 m, od km 11+450 do km 12+150 (slika 6). Deo od km 11+625 do km
11+850 (225 metara) bice tunel ,Lalinac”, a ostatak 375 metara u useku.

Slika 5 Trasa autoputa u odnosu na IPA podrucje (oznaceno crvenim)

KURSUMLIJA
N\

2

Zbog potencijalne interakcije izmedu projekta i IPA podrucja smatralo se da je potrebno sprovesti
postupak skrininga. Svrha skrininga je da identifikuje verovatne uticaje projekta na IPA, bilo samostalno
ili u kombinaciji sa drugim projektima ili planovima u toj oblasti, i razmatra da li ¢e ovi uticaji biti
znacajni. Prema rezultatima procesa skrininga zaklju¢eno je da nece biti znacajnih efekata na kljucne
vrednosti ili integritet IPA , Lalinacke slatine” od realizacije autoputa.

3.2 Drustvena osnova

Kada se analizira gustina naseljenost, Srbija je jedna od evropskih zemalja sa manjom gustinom od
prose¢no 91 stanovnika po kvadratnom kilometru? (ali je jedna od najguiée naseljenih u regionu — jedino
Slovenija i Albanija imaju vecu gustinu naseljenosti). Gustina naseljenosti opsStine Merosina je 69,6
stanovnika po kvadratnom kilometru. Opstina MerosSina nema gradsko naselje; sva naselja u Merosini se
smatraju uglavnom ruralnim i u velikoj meri objedinjenim po svom sastavu. Merosina sa populacijom od
13.968 stanovnika pripada grupi manjih opstina, predstavljaju¢i 0,19% od ukupne populacije. Centar
opstinske administracije u Merosini je smesten u selu Merosina, ali nije najveée naselje — sela Balicevac i
Balajnac su dva najnaseljenija sela.

Pitanja migracije i promene stanovniStva — pregled istraZivanja na terenu

Tokom diskusije u fokus grupi, kao glavni razlog za negativne trendove u populaciji navedena je
emigracija mladih ljudi za Beograd, ili jo$ ¢eS¢e u neku od ekonomski bolje stoje¢ih zemalja EU, Kanadu
ili SAD. Lokalna zajednica je izrazila zabrinutost da ée se ovaj trend jo$ viSe povecati nakon izgradnje
autoputa, kao posledica ekonomskog udarca koji ¢e to izazvati. Primetan je izrazito veci broj Zena
imigranata koje Zive u Merosini - 60% Zena u odnosu na 16% muskaraca. Mlade Zene ¢e verovatnije
napustiti ruralna podrucja i oti¢i u velike univerzitetske centre zbog obrazovanja ili udaje. U poslednje
vreme mlade Zene pohadaju medicinsku skolu u Prokuplju kako bi otisle u EU ili skandinavske zemlje.

Migracija u opstine drugih regiona aktivne populacije (10.5%) iz MerosSine odnosi se uglavhom na radnu
snagu pretezno zaposlenu u opétini Prokuplje, ali i opstinama Zitorada, Blace i Kur§umlija.

U opstini Merosina nema srednje Skole/stru¢ne Skole ili univerziteta, tako da je dnevna migracija svih
srednjoskolaca i studenata neophodna, uglavhom do grada Nisa (44% svih migracija) i neki do opStine

? 1zvor: Nacionalni zavod za statistiku; za podatke o stanovnistvu iz 2016.
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Prokuplje (nesto manje od 20%).
Starost

Opstina Merosina ima znacajno stariju populaciju u odnosu na nacionalni nivo. Glavni razlog za to je
naveden iznad: emigracija mladih ljudi u veée gradove (Beograd, Nis) i u druge drzave. Razlika procenta
radno aktivnog stanovnistva (izmedu 20 i 64 godine) u ukupnoj populaciji je veéa od 6% izmedu opstine
MerosSina i nacionalnog nivoa, sto deluje kao najalarmantniji statisticki podatak, kao i procenat starije
populacije (65+).

Rodna pitanja - pregled istrazivanja na terenu

Tokom fokus grupe za Zene u MeroSini saznali smo da Zene u MeroSina ne smatraju da postoji jaz
izmedu Zena i muskaraca u njihovoj zajednici. One su navele da je na mestu presdsednika opstine u
Merosini Zena - Sanja Staji¢. Ali, nakon Sto su upitane da li se slazu da su u ruralnim podrucjima
uglavnom muskarci vlasnici zajednickih nekretnina supruznika, da muskarci predstavljaju domacdinstvo
itd. potvrdile su za 80% slucajeva.

Pitanja etnicke pripadnosti - pregled istrazivanja na terenu

Tokom fokus grupe u Merosini, odrzan je sastanak sa romskom nacionalnom organizacijom , Tocak”.
Stecena znanja po pitanju romske zajednice u MeroSini je sli¢no kao i u Prokuplju. Postoji viSe romskog
stanovnistva nego $to je zvanicno prijavljeno, ali mnogi od njih privremeno rade u inostranstvu, Austriji i
ostalim EU drzavama. , Toc¢ak” ima oko 1000 ¢lanova i vecina njih je nezaposlena. Glavna romska naselja
nalaze se u selima Jugbogdanovac i Biljeg. Postoji i koordinator za romsku populaciju kojeg je postavilo
Ministartvo zdravlja i koji je takode romske nacionalnosti.

Poljoprivredna proizvodnja MeroSina - pregled istraZivanja na terenu

Poljoprivredni proizvodaci u MerosSini su naglasili znacaj odrzavanja alternativnih puteva za Ni$ i
Prokuplje koji su otvoreni tokom faze izgradnje. U Merosini nema hladnjaca za voce (iako postoji velika
proizvodnja visanja kao najvaZznijeg proizvoda), povrée se prevozi na pijace u Ni$ itd. Péelari su izrazili
zabrinutost zbog mogudéeg zagadenja vazduha i buke, posSto je proizvodnja meda nedavno uspela da
uspostavi trgovacke veze sa Nemackom i pcelarstvo je povecalo proizvodnju poslednjih godina.

Realno siromastvo i socijalna pomoc - pregled istraZivanja na terenu

»,Crveni krst” MeroSine organizuje narodnu kuhinju u opStini. Neki obroci se distribuiraju starijim
korisnicima neadekvatnim vozilima u nekoliko sela, a svaki dan se podeli 640 obroka, $to znaci da oko
5% ukupne populacije u Merosini dobija obroke iz javne kuhinje. Prema predstavniku ,Crvenog krsta“,
65% do 70% korisnika su romske nacionalnosti. Raspodela pocinje u 9 ujutru i traje do 3 popodne.

Upotreba zemljiSta u MeroSini

Opstina MeroSina zauzima ukupnu povrsinu od 19.325 hektara, od ¢ega se 13.841 ha ili 71,6% smatra
obradivom zemljom, Sume pokrivaju 3.310 ha ili 17,1%, gradevinsko zemljiste pokriva 2.059 ha ili 10,7%.
Poljoprivredno zemljiSte na teritoriji opsStine MeroSina zauzima 14.700 ha od cega je 10.800 ha
obradeno, ili oko 71%. Gajenje useva pokriva 7.079 ha ili 65,5%, povrtnih kultura 1.318 ha ili 12.2% (t.].
pasulja, krompira), a pod krmnim usevima (detelina i lucerka) nalazi se jo$ 1.251 ha ili 11.5% obradive
povrsine. Voénjaci zauzimaju 1.469 ha ili 13,6% i najvaznija vocarska kultura je svakako ,Oblacinska“
viSnja. Vinogradi zauzimaju 445 ha ili 4,1% i uglavhom se nalaze na toplijim podruéjima koja
omogucavaju proizvodnju visoko kvalitetnog grozda. Udeo livada i pasnjaka u odnosu na ukupnu
poljoprivrednu povrsinu je 1.904 ha ili 12.9% poljoprivrednog zemljista. Parcele sa pasSnjacima su
izdeljene i rasprostranjene po celoj povrsini opstine. Najveéi kompleks livada i pasnjaka prostire se na
visSim delovima katastarskih opstina koje se pruzaju na obroncima planine Mali Jastrebac i duz aluvijalne
zaravni reke. Poljoprivredno zemljiste je 99% u privatnom vlasniStvu, obraduje ga 3441 poljoprivredna
domacdinstva i samo 6 kompanija, Sto znaci da prosecno domacinstvo obraduje 2,6 ha zemlje.
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4  Pregled uticaja na zivotnu sredinu i drustvo i mere ublazavanja

4.1 Pregled uticaja na zivotnu sredinu i mere ublazavanja

Parametar

YN EYEVELES

Kvalitet vazduha

Moguci uticaj

Tokom izgradnje

Sirenje gradevinskog materijala i praine u vazduhu moZe biti

izazvano:

1.

Zemljanim radovima (ukljuc¢ujuéi kréenje zemljista, iskopavanje,
poravnavanje, busenje tunela),

transport i odlaganje iskopanog i viska materijala za zatrpavanje

kao i skladistenje iskopanog materijala ili materijala za

zatrpavanje,

kretanje gradevinske mehanizacije i transportnih vozila.

Cicenje vozila pre ulaZenja na javne povréine

Obavezno prekrivanje ili vlazenje materijala koji se transportuje kako bi se
sprecilo rasipanje

Tokom suvog i vetrovitog vremena, redovno vlazenje povrSine koja moze
izazvati rasprsivanje prasine

Obezbediti tehni¢ku validnost mehanizacije, redovne (po potrebi hitne)
tehnicke kontrole normi emisije.

Tokom eksploatacije

Uticaj zagadenja vazduha iz saobracaja (posto nema drugog znacajnog

izvora zagadenja u ovom podrucju).

Mere ublazavanja vec¢ se primenjuju tokom faze projektovanja, tako sto
¢e se projektovati trasa autoputa na odgovarajuéem rastojanju od
osetljivih receptora.

PreporuCuje se monitoring zagadenja vazduha za fazu eksploatacije
punog profila autoputa.

Zemljiste

Tokom izgradnje

Fizicki gubitak zemljiSta eksproprijacijom, kao i uklanjanje gornjeg

sloja tla i njegov trajni gubitak.

Treé¢ina gornjeg sloja zemljista koje ce biti uklonjeno prilikom izgradnje
autoputa (Sveska 1.1/1. Trasa autoputa, poz. 1.1.1.2.1) ¢e se odmah
upotrebiti za humuziranje boc¢nih kosina autoputa. Najbolje je ugraditi
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

Zagadenje tla i degradacija/erozija tla

humusni materijal bez prethodnog skladistenja. Dve trecine gornjeg sloja tla
¢e biti ukolnjene i poslate na zvani¢nu deponiju, gde se moze koristiti za
pokrivku.

Nakon gradevinskih radova, plodno zemljiste treba ugraditi u bo¢ne kosine
novoizgradenog nasipa. Ovaj nacin ponovne upotrebe iskopanog zemljista
koristan je za brzi razvoj vegetacije, ¢ime ¢e se spreciti erozija i smanjiti
potencijalni troskovi odrzavanija.

Svo otpadno ulje, ulje i filteri za gorivo treba da se prikupe i recikliraju ili
odloZze na sigurnim deponijama. Posude za kapljanje/zadrzavanje treba
iskoristiti tokom izgradnje za skladistenje opasnih tecnih materijala, kako bi
se izbeglo njihovo prosipanje i zagadenje.

Po zatvaranju gradiliSsta, svo zagadeno zemljiste ¢e se iskopati, ukloniti i
zameniti sveZzim humusom.

Ocis¢en materijal treba skupiti u gomile pogodne veliine, za potrebe
odlaganja ili ponovne upotrebe.

Ograniciti obim iskopavanja kako bi se smanjio potencijal za eroziju
zemljista. Izvodal je odgovoran za osiguravanje =zastite od erozije
metodama zastite zemljista.

Primeniti metodologiju zastite oCuvanja tla na osetljivim podrucjima kako bi
se sprecilo/minimalizovalo oticanje atmosferskih voda koje bi nosile erodirani
materijal van date lokacije.

Izbegavaijte iskop i rad sa masinama u uslovima vlaznog zemljista.

Pomeranje mehanizacije na i oko gradilista tokom izgradnje dovodi do
zbijanja, koje se smatra zanemarljivim uticajem

Tokom radova na izgradnji, gradiliSta treba da budu obeleZzena ogradama i
obliznje zemljiste zasti¢eno od zbijanja.

Zagadenje tla naftom i derivatima smatra se manje znacajnim

Svako rukovanje naftom i njenim derivatima tokom radova na izgradnji, kao
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

Sto je snabdevanje masina, potrebno je sprovoditi na unapred definisanim
podru¢jima uz maksimalne mere predostroznosti kako bi se izbeglo
prosipanje. Isto se odnosi na pakovanja od nafte i ostalih derivata koja
moraju biti prikupljena i odneta na deponiju koju je formirao i kontroliSe
Izvodac, odakle ce je dalje odneti ovlas¢eno komunalno preduzece;

Tokom eksploatacije

Zagadenje usled povrsinskih voda sa kolovoza,

Zbog planiranog sistema odvodnjavanja (Sveska 3/2. Atmosferska
kanalizacija), zagadenje zemljiSta vodom koja se sliva sa kolovoza je
eliminisano, posto je predvideno sprecavanje ove vrste zagadenja.

Talozenje ispustenih gasova (atmosfersko talozenje, talozenje vetrom,
rasprsivanje usled kretanja vozila),

Definisati uzu (10m) i Siru zonu (100m) uticaja puta na Zzivotnu sredinu,
posebno sa aspekta ocCuvanja poljoprivrednog zemljiSta i proizvodnje hrane
odgovarajuceg kvaliteta. Predvideti zone uticaja i koli¢inu zagadivaca koji
dospeju u zemljiste i vodu prilikom spiranja sa puta, i na toj osnovi odrediti
mere i preporuke za upotrebu zemljista.

Prosipanje tereta

Jedini nacin da se izvrsi rehabilitacija zemljiSta je da se ukloni zagadeno
zemlijiSte i preveze se i skladisti na sigurnim mestima gde ¢e ugroZavanje
zivotne sredine biti minimalizovano.

Sprecavanje i reagovanje u slucaju zagadenja/kontaminacije

Povrsinske i
podzemne vode

Tokom izgradnje

Uticaj kontaminacije vodom ispranom sa gradilista - voda od
gradevinskih masina, nekontrolisano odlaganje iskopanog materijala,
nekontrolisano odvodenje sanitarne vode sa mesta gde su smesteni
radnici, kao i manja (lokalna) zagadenja od procesa pripreme hrane.

Radovi na izgradnji i uredenju terena moraju se obaviti tako da ne poremete
postojece hidrografske veze podzemne i povrsinske vode i da ne utiCu na
kvalitativhe osobine podzemne i povrsinske vode.

Mora se izbedi izlivanje bilo kakve opasne supstance blizu reke. Od izvodaca
treba traziti da koristi biorazgradiva maziva za svoje masine i biorazgradiva
ulja za prenosnike, kako bi se minimalizovalo zagadenje tokom izvodenija
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Parametar Mogudi uticaj Mere ublazavanja

radova.

Odrzavanje, punjenje gorivom i CiS¢enje gradevinskih masina izvodi se na
lokacijama koje su udaljene od vodotoka i koje ¢e biti definisane pre pocetka
radova.

Obale reka u predmetnom podrudju treba zastititi ogradama tokom faze
izgradnje kako bi se sprecio negativan uticaj koji moze nastati prevozenjem i
istovaranjem materijala u blizini.

Voznja masina unutar reka, potoka ili na njihovim obalama je zabranjena,
osim kada je to neizbezno zbog izgradnje objekta. Takode je zabranjeno
ispustanje Cvrstog otpada i otpadnih voda koje poticu od radnika u reke i
potoke.

Strogo je zabranjeno pranje i ispustanje bilo kog materijala koji je ostao u
mesalicama za beton u reke ili bilo koji drugi vodotok.

Lokacije pravilno odvodnjavati. Vode sa asfaltiranih povrsina, ukljucujudi
parking mesta, radionice i skladista goriva, odvode se u separator ulja i
vode.

Prostori za skladistenje goriva se ne smeju nalaziti blize od 20m od
vodotoka.

Tamo gde se na gradiliStu skladisti vecéa koli¢ina goriva od 5.000 litara, ono
¢e se Cuvati u zatvorenim rezervoarima na betonskoj podlozi (,kadi*) koja
mora da izdrzi 110% kapaciteta rezervoara.

Izvoda¢ mora imati obudeno osoblje koje je kompetentno za postupke
rukovanja gorivom i za ¢iS¢enje nakon slucajnih izlivanja.

Sanitarni otpad i otpadne vode tretiraju se pre ispuStanja u sisteme
povrsinskih voda, u skladu sa Zakonom o vodama (“Sluzbeni Glasnik RS”,
101/05).
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

Tokom izgradnje doci ¢e do zamucenosti Krajkovacke reke, Lepajskog
potoka i Jugbogdanovacke reke, erozijom zbog izgradnje temelja i
stubova za nove mostove. Nema stubova unutar vodotoka.

Iskop i priprema temelja za obalne stubove, potporne zidove i ostale objekte
koji su na/blizu povrsine vodotokova, treba da se sprovode u vreme niskog
vodostaja (jul - septembar) kako bi se umanjili negativni uticaji na reke i
njihove obale.

Obaveza je izvodaca da proverava nivo kvaliteta vode uzvodno od mosta pre
pocetka radova na izgradnji mosta.

Postaviti gornje granice za koli¢inu prasinastih materija/zamucenost. Svako
prekoracenje ¢e dovesti do obustave radova

Tokom eksploatacije

Zagadenje of povrsinske vode koja dolazi sa kolovoza

Prema planiranom sistemu odvodnjavanja sa separatorima za lake naftne
derivate, otklonjena je mogucénost zagadenja zemljiSta zbog oticanja vode sa
kolovoza, posto je predvidena zastita od ovakve vrste zagadenja. Ovo se
takode odnosi i na tunele, mostove i druge objekte.

Na ispustima se nalazi 10 separatora za naftu, i to: 5/50 I/s na km
8+119.00; 20/200 I/s, na km 8+152.40, km 8+501.40 i km 8+765.50;
30/300 I/s, na km 5+982.00; 40/400 I/s u km 8+040.00 i u km 14+061.00;
60/600 I/s na km 9+107.00; 100/1000 I/s u km 13+669.00 i jedan
separator bez bajpasa, 80 I/s, na km 5+724.50.

Ekologija i ocuvanje
prirode

Tokom izgradnje

Gubitak i degradacija stanista

Veliki broj aktivnosti koje se sprovode tokom izgradnje moze kao
rezultat dovesti do osStecenja ili nestajanja stanista: CiS¢enje od
vegetacije, uklanjanje zemljista, iskop stena, izmena okruzenja zbog

pozajmista i kamenoloma.

GradiliSne objekte je potrebno smestiti na neupotrebljeno zemljiste koje

nema posebnu ekolosku vrednost, izvan podrucja sa visokom vegetacijom.

Optimizacija za maksimalnu upotrebu postoje¢e mreze puteva i izbegavanje
izgradnje novih privremenih puteva kako bi se minimalizovao gubitak i
usitnjavanje vegetacije i prirodnih i poluprirodnih stanista.

1z okolnog okruzenja nece se uzimati gradevinski materijali ukoliko to ne
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

odobri nadlezni organ;

Vracanje lokacija u njihovo prvobitno stanje, gde je to moguce, po zavrsetku
gradnje (zadrzavanje Sto veceg dela izvorne vegetacije za ponovno
uspostavljanje); Izbor vrsta treba uskladiti sa okolnim podruéjem i njegovom
namenom.

Izrada plana ponovnog uspostavljanja vegetacije pre pocetka radova na
izgradnji. Plan ponovnog uspostavljanja vegetacije treba da odobri nadlezni
organ;

Obnoviti sve povrsine koje su na bilo koji nadin ostecene zbog izgradnje ili
drugih radova Sto je pre moguce nakon zavrsetka radova;

Razviti odgovaraju¢e mere protiv Sirenja invazivnih vrsta tokom ponovnog
uspostavljanja i/ili uredenja terena. Obratite paznju da se posebno invazivne
vrste ne koriste za ozelenjavanje.

Fragmentacija stanista

Linearne infrastrukture, poput autoputeva, znacajno doprinose
fragmentaciji stanista. Izgradnja zatvorenog autoputa prouzrokovace
fragmentaciju i razdvajanje stanista. Pored toga, ovo moze
prouzrokovati prekid dnevnih ili sezonskih kretanja nekih kopnenih
zivotinjskih vrsta (tj. gmizavaca i sisara), naruSavajuci uobicajene
obrasce ponasanja odredenih vrsta.

Optimizacija za maksimalnu upotrebu i nadogradnju postojec¢e putne mreze i
izbegavati izgradnju novih privremenih puteva kako bi se minimizirali
troskovi i fragmentacija vegetacije i prirodno polu-prirodnih stanista.

Strogo se pridrzavati planirane trase autoputa i prateceg gradevinskog
koridora. OgraniCiti kretanje teske mehanizacije na postojece puteve,
posebno u Sumskim podrucjima.

Na ukrstanjima autoputa i vodotokova, gde je planirana izgradnja mostova i
propusta, neophodno je projektovati i prostor ispod mosta kao ekoloske
prolaze (ukljuCujuéi i ’‘suvi’ prolaz koji bi bio dostupan i u slucajevima
visokog vodostaja), i obezbediti ili olak$ati komunikaciju faune duz vodotoka
(vodozemci, gmizavci, sisari, vodeni organizmi). Lokacije ovih prolaza su na
svim vodotokovima na trasi puta: mostovi preko regulisanih korita
Krajkovacke reke, km 8+105 i Lepajskog potoka, km 8+514; plocasti
propust za evakuaciju vode sa povremenog potoka Mala Padina na stacionazi
7+240, kao i vijadukt nad Jugbogdanovackom rekom, km 144062 i nad
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

Suvim potokom, km 14+235. Ovakvi multifunkcionalni ekoloski prolazi/
prelazi duz vodotokova treba da imaju sledece osobine:

e  Korito vodotoka treba da zauzima jedan deo Sirine ekoloskog
prelaza. Sa obe strane korita vodotoka treba ostaviti prostor ispod
konstrukcije mosta koji omogucava nesmetan prolaz malim i
velikim Zivotinjama;

e Moguce kosine i strane kanala/vodotoka unutar prelaza treba da
budu grubo hrapave (optimalno resenje su horizontalna rebra), sto
¢e sprediti Zivotinje da upadnu u vodu i olaksacée im izlazak iz vode;

e \Vegetacija ispred prelaza treba da bude fizicki povezana sa
prirodnom vegetacijom okoline pomoc¢u niskog Zzbunastog ili
zeljastog rastinja;

e  Prostor ispred ulaza treba da bude pokriven prirodnim tipom
zemljista datog lokaliteta (izbegavajte beton, sljunak ili kamen).

Pri izvodenju radova na izgradnji autoputa na deonicama koje su blizu reke,
treba predvideti maksimalno ocuvanje vegetacije, divljih vrsta i njihovih
stanista.

Profil, konstrukcija i duzina planiranih mostovskih konstrukcija i propusta
moraju zadovoljiti potrebe obezbedivanja relativno nesmetane postojece i
ocekivane komunikacije faunistickih elemenata sa obe strane autoputa.

Procedure za pojavu sluc¢ajnih pronalazaka

Ukoliko se tokom planiranih radova naide na geolosko-paleontoloske ili
minerolosko-petroloske predmete, za koje se pretpostavlja da imaju
svojstvo prirodnog dobra, prema Zakonu o zastiti prirode, izvodac je duzan
da u roku od 8 dana obavesti Ministarstvo zastite Zivotne sredine, odnosno
preduzme sve mere kako prirodno dobro ne bi bilo oSte¢eno do dolaska
ovlascéenog lica.

Pogorsanje kvaliteta slatke vode

Otpad, kao i bilo koji drugi proizvod koji sadrzi opasne hemijske supstance
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Mogucdi uticaj

Postoji niz aktivnosti tokom izgradnje koje mogu dovesti do ostecenja

slatkovodnih ekosistema. To ukljuCuje iskopavanje tla i stena,
pozajmista i kamenoloma, izgradnju propusta, mostova i vijadukata i
povedanu zamucenost tokom aktivnosti izgradnje unutar vodotoka.
Uticaji su povezani i sa pogorsanjem kvaliteta vode (slucajna izlivanja

goriva ili opasnog otpada su jos jedna moguca pretnja).

Mere ublazavanja

(tj. gorivo), ne sme se ispustati u povrsinske vode i ne sme se skladistiti u
blizini vodotoka.

Iskopan materijal neée se bacati u vodotoke, niti ¢e se skladistiti u njihovoj
blizini, kako bi se sprecilo dodatno povecanje nivoa zamucenosti.

Odrzavanje, punjenje gorivom i CiS¢enje gradevinskih masina izvodi se na
lokacijama koje su udaljene od vodotoka i koje Ce biti definisane pre poCetka
radova.

Izbegavati upravljanje masinama unutar reka, potoka ili na njihovim
obalama, osim tamo gde je to neizbeZzno zbog izgradnje objekata ili

elemenata.

Pri izvodenju radova na regulaciji vodotoka, predvideti upotrebu kamena i
drugih prirodnih materijala i izbegavati Sto je viSe moguce betoniranje obala
i korita vodotoka (primeniti takozvanu prirodnu regulaciju vodotokova).
Neophodno je maksimalno sacuvati korito vodotoka, ali i obale sa
postojecom vegetacijom koja je mrestiliSte riba i staniSte pogodno za
njihovo prirodno razmnozavanje, a takode predstavljaju enklave autohtone,

priobalne vegetacije koje se moraju oCuvati.

Gubitak flore

Biljne vrste bice direktno pogodene u toku izgradnje puta kroz
uklanjanje vegetacije.

Slucajan gubitak faune

Do direktnog mortaliteta moZe do¢i kod malih sisara i gmizavaca (npr.

kornjace) i jedinki vodozemaca tokom uklanjanja vegetacije,

gradevinskih aktivnosti duz puta ili saobradajem na pristupnim

putevima i kretanjem masina.
Poremecaj vrsta

Aktivnosti na izgradnji mogu direktno ili indirektno izazvati

Radovi na izgradnji autoputa E-80 u okviru planirane deonice moraju se
izvoditi na katastarskim parcelama navedenim u Idejnom resenju.

Razgraniciti podrucéja koja treba odistiti pre pocCetka gradevinskih aktivnosti,
kako bi se Sto vise ogranicila povrsina vegetacije koju treba odistiti.

Ograniciti saobracaj teSke mehanizacije na postojeCe glavne puteve

(ukljucujuci i Sumske) u onoj meri u kojoj je to moguce;

Ograniciti brzinu vozila kako bi se ograniCila emisija buke i prasine na
neasfaltiranim putevima kojima se pristupa i kako bi se ogranicio rizik od
nezgoda sa faunom.

Tezite postepenom cis¢enju vegetacije kako bi se Sto duze zadrzao prolaz
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

poremecaje medu vrstama faune, uglavnom zbog prisutnosti i
aktivnosti mehanizacije.

vrsta kroz koridor

Izbegavati radove u zoru-sumrak i noc¢u, kada je pojacana aktivnost nocnih
zivotinja kao sto su mesojedi i slepi miSevi;

Sprovesti inspekcijski nadzor pre poCetka izgradnje na podrucjima koje treba
oCistiti kako bi se ru¢no prenele i sklonile pronadene kornjace na obliznje
lokacije. Ocekuje se da ¢e to smanjiti direktan mortalitet.

Da bi se izbeglo uznemiravanje vrsta tokom sezone razmnozavanja i
neuspesnog razmnozavanja, radovi na uklanjanju vegetacije treba da pocnu,
ukoliko je to moguce pre pocetka sezone parenja (prolece).

U slucaju da se lociraju gnezda zasti¢enih divljih vrsta (npr. Perdix perdix,
Coturnix coturnix), treba istraziti njihovo preseljenje, pod posebnim
uslovima Zavoda za zastitu prirode Srbije;

Otpadom generisanim tokom izgradnje upravljaée se u skladu sa Planom
upravljanja zastitom Zivotne sredine kako bi se ogranicilo uznemirivanje
faune nastalo kao rezultat prisustva otpada i izlivanja.

Svetlost - Izvori vestacke svetlosti mogu biti ugrozavajuci faktori,
posebno za nocéne vrste, a posebno za slepe miseve, jer funkcionisu
kao ,svetlosne zamke", a takode povecavaju stres koji deluje na vrste
u blizini autoputa.

Prilikom planiranja ugradnje osvetljenja na koridor oko autoputa, (Sveska
4/5, Osvetljenje parkiraliSta Arbanasce), primenjuju se odgovarajuca
tehnicka resenja (usmeriti svetlosne izvore na ,dole®, minimalna osvetljenost
bez upotrebe ,ukrasnih™ izvora svetlosti). Pri osvetljenju mostova, primeniti
reSenja koja ¢e obezbediti dobru vidljivost na mostovima, a istovremeno je
smanjiti u podrucjima ispod njih.

Na autoputu je preporucljivo da se koristi zastor koji spreCava senku i
sprecava rasipanje svetlosti.

Tokom eksploatacije

Gubitak i degradacija stanista

Tokom eksploatacije duZ koridora autoputa Suma ili visoka vegetacija

Razviti i primeniti tokom operativhe faze Monitoring plan za kopnenu floru i
faunu kako bi se blagovremeno prepoznali negativni uticaji i trendovi
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Mogucdi uticaj

zamenice se vegetacijom uglavnom travnatih vrsta. Tako ¢e uslovi
stanista mnogih Zivotinjskih vrsta (posebno gmizavaca, ptica i sisara)
biti znatno promenjeni.

Mere ublazavanja

povezani sa eksploatacijom autoputa i definisale odgovarajuce mere za
ublazavanje.

Obratite paznju da se posebno invazivne vrste ne koriste za odrzavanje
koridora.

Fragmentacija stanista

Linearne infrastrukture, poput znacajno

stanista.

projekata
Izgradnja ogradenog autoputa

autoputeva,
doprinose fragmentaciji
prouzrokovace usitnjavanje i razdvajanje stanista. Pored toga, ovo
moze prouzrokovati prekid dnevnih ili sezonskih kretanja nekih
kopnenih zZivotinjskih vrsta (tj. gmizavaca i sisara), narusavajuci

uobicajene obrasce ponasanja odredenih vrsta.

Sva mesta i povrsine zahvacene gradevinskim radovima treba obnoviti sa
istom vrstom vegetacije.

Redovno odrzavati u dobrom i funkcionalnom stanju izgradene prelaze za

faunu. Razmotriti promene na ovim prelazima na oshovu rezultata

Monitoring plana.

~Efekat barijere™ stvoren linearnom infrastrukturom moze uticati na
disperziju i sposobnost kretanja faune (riba, vodozemaca, gmizavaca i
sisara). To indirektno utiCe na njihov kapacitet za trazenje hrane,
sklonista ili drugih jedinki iste vrste tokom sezone razmnozavanja. Ovi
faktori su povezani sa dinamikom populacije vrsta.

Razviti i primeniti tokom faze upotrebe puta Monitoring Plan za kopnenu
floru i faunu kako bi se na vreme prepoznali negativni uticaji i trendovi u
vezi sa upotrebom autoputa i definisale dodatne i odgovaraju¢e mere za
ublazavanje (npr. dodatni ili drugaciji prolazi za faunu).

Odrzavati izgradene tacke prelaska za faunu (npr. propuste) Ccistiti ih od
prepreka (nanosa, vegetacije) i odrzavati funkcionalnim. Ovo ¢e povecati
propusnost autoputa i smanjiti efekat barijere.

Gubitak, poremecaj i raseljavanje vrsta

Tokom faze eksploatacije autoputa neke vrste poput glodara i
gmizavaca privlaCe nova staniSta i uslovi okoline stvoreni nakon
izgradnje puta.

Ovo kao domino efekat moze pogodovati sekundarnom povecanom
prisustvu sisara mesozdera koji se hrane ovim malim sisarima i
reptilima.

Uticaji koji poveéavaju smrtnost na putu.

Sprovesti mere za ublazavanje buke

Izgradnjom i odrzavanjem neprohodne i otporne ograde duz autoputa
sprecCi¢e se pristup zivotinjama (narocito srednjim i velikim sisarima)

autoputu i smanji¢e moguénost sudara i smrtnosti na putu.

Predvideti prepreke za ptice u koridorima, narocito za ptice koje su divljac
(Siva jarebica Perdix perdix) i za noc¢ne ptice grabljivice. Ove prepreke
umanjice rizik od sudara, jer su ove vrste obi¢no privucene putevima.

Izbegavati stvaranje staniSta pored puta koja bi privukla faunu i dovela do
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

Jos jedan negativan uticaj poti¢e od upotrebe soli tokom zimskih
meseci koja u velikoj meri privla¢i jedinke razli¢itih vrsta ptica
(uglavnom ptice pevacice) u neposrednu blizinu trase autoputa,
znacajno povecavajudi rizik od sudara i smrtnosti na putu

povecane smrtnosti na putevima. Postovati fizionomske osobine predela sa
prirodnom vegetacijom;

Planirati blagovremeno uklanjanje viska soli posle zime kako bi se smanjio
rizik od sudara i smrtnosti na putu.

Razviti i primeniti plan praéenja kao deo ESMP-a koji ¢e takode nadgledati
smrtnost na putevima.

Slatkovodna ekologija

Izraditi i primeniti Monitoring Plan kao deo ESMP-a za slatkovodnu ekologiju
(narocito ribe, vodozemce i celokupan vodeni ekosistem - sastav,
razmnozavanje itd. beski¢menjaka) kako bi propratili moguée uticaje i
definisali eventualne dodatne mere ublazavanja koje treba da ublaze i
smanje Stetne uticaje.

Preporucuje se i pracenje kvaliteta vode.

Razviti i primeniti Plan reagovanja u slucaju akcidenta kako bi se odredila
optimalna lokacija i vrsta opreme za reagovanje u vanrednim situacijama,
kao i neophodni kapaciteti za resavanje problema kod izlivanja tecnosti.
Kompleti za odgovor na prosipanje treba da budu dostupni i osoblje ¢e biti
obuceno za njegovu upotrebu.

Iskopan materijal i
otpad

Tokom izgradnje

PredloZeni gradevinski radovi stvori¢e znacajnu koli¢inu neopasnog i
inertnog otpada cije bi neadekvatno upravljanje moglo rezultirati

velikim negativnim uticajem na zivotnu sredinu.

Izvoda¢ radova c¢e pripremiti i odrzavati Plan upravljanja gradevinskim
otpadom (CWMP). U Planu c¢e biti identifikovane posebne vrste i koliine
otpada koji bi mogao da se pojavi tokom procesa izgradnje, ukljucujuci:
iskopani materijal, gradevinski otpad, otpad od rusenja i iskopa;

Obezbediti privremene ili stalne lokacije (postojec¢e regulisane komunalne
objekte/deponije) za odlaganje Suta i ostalog otpadnog materijala u bilo kom
stanju, kao i i komunalnog otpada koji nastaje tokom izgradnje autoputa.
Ograniciti skladistenje / odlaganje u re¢nom podrucju, kao i drugim
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

vodotokovima privremene prirode, i na poljoprivrednom zemljistu;

Izvodac je strogo duzan da obezbedi sve potrebne dozvole za privremeno ili
trajno odlaganje viska materijala.

Tokom gradevinskih radova, duz cele trase potrebno je odrzavati
maksimalan nivo kolektivhe higijene. Definisati lokacije za postavljanje
nepropusnih ¢vrstih kontejnera, koji se moraju redovno prazniti pod
uslovima nadleznih komunalnih institucija. Sav ostali otpad treba odloziti
strogo sledeci procedure propisane u Zakonom o otpadu.

Vecina iskopanog materijala koji ¢e se stvoriti bice ponovo upotrebljena,
ukoliko bude pogodan, ili kao materijal za nasipanje ili za zemljane radove
na ublazavanju uticaja na zivotnu sredinu u projektu;

Tacan polozaj deponija utvrdi¢e se u kasnijim fazama ispitivanjem lokacija
na licu mesta.

Ukoliko se utvrde nova pozajmista, treba ih pregledati radi uticaja na zivotnu
sredinu pre upotrebe. IPA “Lalinacke Slatine", Krajkovacka reka, Lepajski
potok, Jugbogdanovacka reka, plodne, obradive i slicne povrsine ne treba
koristiti kao lokacije za pozajmista. Lokacije koje ¢e projektom organizacije
gradilista, biti odredene kao privremena pozajmista, moraju biti van
poljoprivrednih zona.

Nema uticaja tokom eksploatacije

Uticaj na pejzaz i
vizuelni uticaj

Tokom izgradnje

Privremeni uticaji mogu ostetiti pejzaz, narusavajudi identitet podrucja
(sliku pejzaza i vizuelni kontinuitet).

Po zavrSetku posla, obaveza je izvodaca da lokaciju dovede u stanje pre
pocetka radova.

Organizovati gradiliSte i koncentrisati objekte uglavhom na mestima gde su
planirani mostovi duz trase.

Privremena lokacija za ¢uvanje potrebnog gradevinskog i drugog materijala i
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

opreme treba da bude smestena izvan oblasti sa visokom vegetacijom, i
ogranicena samo na period trajanja radova.

Veli¢ina objekata za izvodaca je ograni¢ena na apsolutni minimum kako bi se
smanjilo uklanjanje vegetacije kad nije neophodno. Objekti izvodaca treba
da budu ogradeni odgovaraju¢om sigurnosnom ogradom.

Sve otvorene useke treba prekriti sadnicama odmah nakon zavrsetka radova
kako bi se sprecila erozija. Ovim bi se ukljucilo sto manje degradacije i
fragmentacije, kako pejzaz ne bi izgubio svoj karakter.

Po zavrSetku svih radova, neophodno je ukloniti mehanizaciju, gradevinski
materijal, kontejnere, rezervne delove i ostalu opremu Sto je pre moguce.

Nakon zavrSetka svih radova, neophodno je kultivisati zemlju na svim
ranjivim podrucjima koristeé¢i odgovarajuce biljne vrste koje su bioloski
stabilne u datim klimatskim uslovima, otporne na negativne uticaje (izduvne
gasove), a kompatibilne sa okruzenjem i svrhom za koju se koriste.

Tokom eksploatacije

Autoput je napravio veliku vizuelnu promenu u okruzenju

Da se uspostavi biljni pokriva¢ na svim pogodenim mestima (Sveska 9.1
Projekat pejzaznog uredenja), koris¢éenjem domacih vrsta sa sli¢cnim
kombinacijama, kako bi se uskladila okolina i uredio nasip kako bi se
hortikulturno sprecila erozija

Planirati podizanje kontinuiranog ivicnog zelenog pojasa izvan zone Suma,
ozelenjavanje raskrsnica, razdelnih ostrva, narocito u naseljenim mestima,
Sto bi trebalo da obezbedi vizuelnu zastitu kontaktnih zona i estetsko
uredenje prostora. Za pejzazno uredenje treba koristiti one vrste koje imaju
vecu sposobnost upijanja Stetnih izduvnih gasova, brzog rasta i estetske
vrednosti. Preporucuje se upotreba zavi¢ajne dendroflore.

Nije preporudljivo koristiti vrste koje su identifikovane kao invazivne i/ili
alergene.
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Parametar Mogudi uticaj Mere ublazavanja

Zeleni pojas autoputa treba planirati tako da ne ometa vidljivost puta i ne
ugrozava bezbednost saobracaja. Planirano uredenje koridora autoputa treba
da se odvija u skladu sa pejzaznim karakteristikama podrucja. Formirati i
odrzavati neprekidni pojas zastitnog zelenila (drvored u kombinaciji sa
grmljem) vrsta otpornih na zagadenje vazduha, bez jestivog voca, da ne
privlaci zivotinje, sa izrazenom funkcijom zastite od vetra i buke;

Buka Tokom izgradnje

Buka e se stvarati od betonskih baza i kretanja vozila. Ukoliko buka i vibracije budu uticale na stambene ili poslovne objekte, oni ¢e
N , - . biti blagovremeno obavesteni o aktivnostima na izgradnji kroz odgovarajuce
Tamo gde se ocekuje da nivoi gradevinske buke tokom dana budu canal g_’f o g ) g )
. . ) . _ anale informisanja;
iznad 55dB LAeq,T ocCekuje se registrovanje znacajnih uticaja buke. ]
Takvi uticaji su klasifikovani kao umereni do visoki. Tamo gde su nivoi | Svo osoblje ¢e biti upoznato sa zahtevom da se na najmanju mogucu meru
gradevinske buke ispod 55dB LAeq,T tokom dana, olekuje se uticaj | smanji uznemiravanje izazvano gradevinskim aktivnostima;

buke koji nije toliko znacajan, a koji je klasifikovan kao nizak . , L .
Tamo gde je to moguce, transportne rute za gradevinski materijal treba da

izbegavaju dodatno uznemiravanje u naseljenim oblastima ili na osetljivim
lokacijama;

Odgovarajudi gradevinski radovi na trasi puta treba da se sprovode samo u
toku dana, zbog moguceg uticaja buke koju proizvode gradevinska oprema i
vozila.

Tokom izvodenja radova koristi¢e se najbolja raspoloZiva prakti¢na sredstva;

Tamo gde je to prikladno, koristi¢e se utiSana / zatvorena gradevinska

oprema / mehanizacija;

Sva postrojenja, vozila i masine koje se koriste tokom izgradnje bice
redovno odrzavane i isklju¢ene kada se ne koriste;

Tokom eksploatacije
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Parametar

Mogucdi uticaj

Mere ublazavanja

U prvoj fazi rada autoputa ocCekuje se da ¢e obim saobracaja biti
znatno ispod granic¢nih. Uticaj saobracajne buke, ¢ak i u naseljenim
mestima, smatra se zanemarljivim.

Nema mera

Receptori u naseljenim oblastima su privatne kuée. Nema osetljivih
receptora kao Sto su skole ili bolnice u blizini.

U podruéju objekata koji su izlozeni negativhom uticaju predvidenog
saobracaja su predvideni zidovi za zastitu od buke u ukupnoj duzini od oko
152 m.

U slucaju da nivo buke prede zakonsku granicu, za pogodene receptore bice
ponudena izolacija prozora od buke.

Uticaji klimatskih
promena

Tokom eksploatacije

Ekstremne temperature

Pojacano odrzavanje

Ekstremne padavine, poplave, klizista, erozija tla

Uticaj klimatskih promena (povecana koli¢ina maksimalnih dnevnih
padavina) uzet je u obzir u hidraulickom proracunu sistema za
odvodnjavanje.

Trasa je postavljena na nacin da ima minimalan uticaj na postojecu mrezu
vodotoka. Svaki vodotok je regulisan u skladu sa poloZajem trase i novih
mostova (Sveska 3/1. Regulacije vodotokova).

Za svaku regulaciju korita napravljeni su hidraulic¢ki proracuni prema ulaznim
podacima hidroloske studije.

Polozaj glavnih objekata, mostova i stubova odreden je na nacin da se
izbegnu korita i drugi vodotokovi.
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4.2 Pregled uticaja na drustvo i mere ublazavanja

Socijalne mere

Kulturno naslede

Tokom izgradnje

Na predmetnom podrucju nije vrSena sistematska prospekcija
nepokretnih kulturnih dobara.

“Koridori Srbije doo Beograd” (KS) su duzni da obezbede sve uslove i omoguée nesmetano i
stalno pracenje radova, tokom celog trajanja zemljanih radova, od strane arheoloskog tima
- arheoloski nadzor;

Postupci ukoliko dode do slucajnih pronalazaka:

Ukoliko, tokom izvodenja radova, izvoda¢ naide na arheoloske i/ili istorijski znacajne
lokacije ili arheoloske predmete ili predmete iz proslosti, odmah ¢e morati da obustavi
radove i obavesti, bez odlaganja, nadlezni Institut za zastitu spomenika kulture iz Nisa, kao
i da preduzme mere kako se otkriveni predmeti ne bi unistili, te da ih sacuva na mestu i u
polozaju u kom je pronadeno, kao i da obezbedi uslove za zastitna arheoloska istrazivanja;

Investitor objekta duzan je da obezbedi sredstva za istrazivanje, zastitu, cuvanje,
objavljivanje i izlaganje dobara koja se otkriju tokom izgradnje objekta, do prenosa robe
nadleznoj instituciji.

Nema uticaja tokom eksploatacije

Zdravlje, sigurnost i
bezbednost
zajednice (u skladu
sa zahtevima EBRD PR
4)

Tokom izgradnje

Prekid i bezbednost drumskog saobracaja

Potencijalni rizici za bezbednost u saobracaju od pojacanog
saobracaja i prisustva teretnih vozila na putevima, degradirani
putevi zbog povecanog saobracaja teskih teretnih vozila.

Treba razviti i primeniti Plan organizacije saobracaja u toku izvodenja gradevinskih radova.
Plan treba napraviti u saradnji sa nadleznim lokalnim saobracajnim institucijama, narocito u
mestima gde saobracaj prolazi kroz ili blizu naselja ili oblasti sa ranjivim korisnicima puta.

Tokom konsultativniih sastanaka i angazovanja zainteresovanih strana u Skolskim i
predskolskim ustanovama postignut je dogovor da se sprovede kampanja podizanja svesti
koja ¢e posebno biti namenjena deci. Treba pripremiti informativne letke koji ¢e se koristiti
kao alat koji dopunjuje kampanju podizanja svesti kod dece kroz prezentacije i kratke
filmove. Primeri dobre prakse nam pokazuju da takve kampanje za podizanje svesti treba
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sprovoditi u nekoliko ciklusa i to narocCito posle skolskih odmora kad se deca vrate svojim
svakodnevnim obavezama i putovanjima do Skole.

Potencijalno povecani rizici prenosa zaraznih bolesti i
privremeni pritisak na lokalnu zdravstvenu i sanitarnu
infrastrukturu

Prisustvo privremenih radnika u lokalno potencijalnoj infekciji
COVID-19

Sprovodenje obrazovnog programa za CD i HIV/AIDS;

Informativhe kampanje o polno prenosivim bolestima medu radnicima i lokalnom
zajednicom; Poseban obrazovni program za romsku populaciju i Zene.

Edukacija o prenosenju bolesti;

Obezbedivanje kondoma, koji su navedeni kao obaveza izvodaca;

Pracenje zdravstvenih podataka o lokalnoj populaciji, narocito po pitanju prenosivih bolesti.
Mere ublazavanja COVID-19 za radnike:

e Obavestite svog nadredenog i ostanite kod kuce ako imate simptome.

e Ukoliko ste bolesni, ne bi trebalo da se vracate na posao dok ne ispunite kriterijume za
prekid kucne izolacije, u dogovoru sa zdravstvenim radnicima, vasim poslodavcem i
lokalnim zdravstvenim odeljenjima.

e Obavestite svog pretpostavljenog ako ste dobro, ali imate bolesnog ¢lana porodice kod
kuce sa COVID-19.

e Ogranicite bliski kontakt sa drugima odrZzavanjem udaljenosti od najmanje 2 metra,
kada je to moguce.

o Ogranicite broj radnika u malim radnim prostorima kao Sto su dizalice na gradilistu,
prikolice i vozila, kao i prostor u izgradnji, ako je moguce.

e Nosite maske na javnim mestima kada je teSko odrzati socijalnu distancu, narocito u
oblastima u kojima postoji znacajan prenos COVID-19 u zajednici.

o Cistite i dezinfikujte ¢esto dodirivane povrdine, kao $to su zajednicki alati, magine,
vozila i ostala oprema, rukohvati, merdevine, kvake i prenosni toaleti. Cistite i
dezinfikujte Cesto dodirivane povrsine peridi¢no u toku smene, ali i:

o Na pocetku i kraju svake smene
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o Nakon sto bilo ko upotrebi vase vozilo, alat ili radnu stanicu
e Ogranicite deljenje alata, ukoliko je to moguce.

e (QOdrzavajte pravilnu higijenu ruku.

Bezbednosni rizici zbog neovlaséenog pristupa gradevinskim
materijalima i gradiliStima

Uticaj puteva za komunikaciju koje je napravila sama zajednica
umesto privremenih prekinutih trasa za komunikaciju

Neovlaséeno ulazenje na gradiliSte i povrede

Bice postavljeni sigurnosni sistemi ukljucujuéi i ogradu, postavljanje znakova, a mozda i
obezbedenje.

Sve vreme odrzavati alternativne pravce. Ograditi gradiliste i prikazati alternativne trase.

Sprovodenje kampanja za zajednicu sa naglaskom na najranjivije korisnike (decu, starije,
pesake i bicikliste).

Ograniciti brzine.

Razvijanje programa za angaZzovanje zainteresovanih strana i konsultacije kako bi se
edukovale lokalne zajednice o rizicima kod neovlas¢enog ulaska na gradiliste, znacenje
postavljenih znakova i opasnost od igranja sa ili blizu opreme ili ulazenja u ogradenu
teritoriju.

Odgovarajudi znakovi treba da se postave oko radnih podrucja i gradilista upucujuci ljude o
rizicima povezanim sa neovlas¢enim pristupom. Svi znakovi treba da budu na srpskom
jeziku ili u obliku dijagrama kako bi bili sigurni da i ljudi sa slabom pismeno$¢u mogu da
razumeju znakove.

Ograditi gradiliste vidljivom ogradom koju nije lako pomeriti.

Jasno oiviciti gradiliSte. Postaviti vidljive i razumne znakove na granice gradilista.
Podici svest zajednice i radnika.

Obuciti radnike da ne dozvole ni slucajne ili povremene ulaske

Postaviti znakove upozorenja da je zabranjeno neovlaséeno prelazenje i pravni lek u slucaju
nepostovanja pravila.

Uticaj na bezbednost zajednice, narocito se osvréuéi na
interakciju medu sigurnosnim snagama koje su zadrzane kao

Cuvari

Informisati zajednicu o prisustvu snaga bezbednosti koje Cuvaju opremu i gradiliSte
izvodaca.
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Objasnite zajednici njihovu ulogu i obaveze.

PovezZite se sa lokalnim organima reda kako biste se dogovorili o redovnim sastancima,
nacinima komunikacije i o hitnim reakcijama ukoliko budu potrebne.

Obucite zaposlene koji rade kao obezbedenje da se pridrzavaju protokola i pravila
ponasanja sve vreme, posebno naglasavajudi pitanja noSenja oruzja i njegove upotrebe,
ukoliko je primenljivo

Tokom eksploatacije

Opsta operativha bezbednost autoputa

Operativna bezbednost autoputa moze da uti¢e na putnike kroz
mogucnost povreda ili gubitka Zivota zbog sudara vozila, ili
prevrtanja vozila ili nekih drugih uzroka vezanih za upotrebu
puta.

Treba primeniti set mera predostroznosti, ukljucujuci
e Bezbednosne procedure za upotrebu autoputa,

e Revizija bezbednosti na putevima

e Redovan nadzor, i

e QOdrzavanje autoputa, i

e sprovodenje programa upravljanja bezbednos¢u ekvivalentnog medunarodno priznatim
(EU) programima bezbednosti na autoputevima

Bezbednost prelaza u nivou

PredloZeni projekat predvida samo denivelisane prelaze

(potputnjake i natputnjake) time eliminisudi rizike od prelaza

Prevoz opasnih materija

Uzimajuci u obzir karakter i namenu planiranog puta, tokom
perioda eksploatacije, moze se ocekivati i prevoz hemijski
otrovnih, zapaljivih, eksplozivnih ili drugih opasnih ili Stetnih
materija. Prevoz opasnih materija predstavlja potencijali rizik
za Zivotnu sredinu u slucaju nezgoda, usled curenja, ispustanja
sigurnosnih ventila, u vozilima pod pritiskom i cisternama, ili
nekom drugom posudom za opasne materijale.

PredloZice se set preventivnih mera, ukljucujuci:
e odgovarajuca procedura za proveru,

e razvoj Plana za pripravnost i reagovanje u vanrednim situacijama (ukljucujuéi Plan za
reagovanje na izlivanje),

e vreme transporta,

e ograni¢enja brzine kako bi se minimalizovali rizici, itd.
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Radna snaga i uslovi

Tokom izgradnje

rada
Prava, pravila i obaveze radnika Obavezno ispostovati nacionalne zakone o o radu, socijalnom osiguranju i zastiti na radu,
) . . zahteve EBRD PR 2 i osnovne principe i standarde sadrzane u konvencijama ILO
Standardi zaposljavanja
v . . Obavezno ispostovati nacionalne zakone o o radu, socijalnom osiguranju i zastiti na radu i
Smestaj za radnike B . .
osnovne principe i standarde sadrzane u konvencijama ILO
Odgovarajuci smestaj na i van gradilista u skladu sa zahtevima EBRD PR 2, ILO konvencije
Zdravlje i Tokom izgradnje i tokom eksploatacije (radovi na odrzavanju)

bezbednost na radu
(u skladu sa zahtevima
EBRD PR 4)

(1) rad na visinama, (2) proklizavanja i padovi, (3) pokretanje
masina, (4) udaranje predmetima, (5) prasina i prasina od
azbestnih vlakana, (6) zatvoreni prostori i iskopi, (7) bioloske
opasnosti (zmije otrovnice).

Izvodaci ¢e zaposliti radnike koje tim za ljudske resurse treba konstantno da obucava, kako
bi stekli odgovarajuéu svest o opasnostima rada na gradilistima i bili obuceni da koriste, ali
i koristili odgovarajuc¢u opremu da sprovedu svoje zadatke na bezbedan nacin.

Svi radnici povezani sa projektom, a posebno upravljanje gradilistem, morace da budu
upoznati sa odgovarajuéim merama bezbednosti za ovu vrstu gradevinskih radova, pocev
od preduzimanja odgovarajucih procena opasnosti i rizika za sve aktivnosti. Ovo bi trebalo
da bude pra¢eno odgovarajucom obukom, kako bi osoblje koje preuzima opasne zadatke
bilo sertifikovano da to ucini i primeni posebne medunarodne zahteve za rad na visini ili rad

u zatvorenom prostoru.

Obezbedivanje adekvatne, blagovremene i redovno azurirane obuke i uputstva za radnike o
o bezbednosnim merama predostroznosti i njihovoj odgovornosti za svoju sigurnost i
bezbednost drugih;

Zahtevati od radnika da koriste obezbedenu sigurnosnu opremu;

Prijavi i evidentira bilo kakve nezgode, incidente i / ili krSenje relevantnog zakonodavstva
proisteklih iz projekta;

Lokalni pregled i

U periodu pre pocetka izgradnje
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podrska zajednice (u
skladu sa zahtevima
EBRD PR 10)

Ocekivanja da projekat zapocne.
Ocekivanje koristi.

Lokalna preduzeca i preduzetnici oslanjaju se na projekat i
racunaju bududi efekat u svoje poslovne rasporede u smislu
povezanosti i smanjenog vremena putovanja.

Ocekivanje mogucnosti zaposlenja.
Moguci problemi sa pitanjem nasleda.
Konflikti izazvani glasinama i neadekvatnost informacija.

Marginalizacija Merosine.

Upravljajte oCekivanjima i izbegavajte izriito uverenje na kome ¢e se zasnivati oCekivanja.
Primenite transparentnost
Postarajte se da je razumevanje vremenskog okvira projekta jasno.

Uverite se da poslovne odluke ne zavise od projekta kako biste izbegli odgovornost
izvrsnog tela, izvodaca ili nacionalne vlade

Naknada po punom trosku zamene ukljucujudi i troSkove transakcije / takse ili zamensko
zemljiste ili dodatna pomo¢ pre raseljavanja ili nametanja ograniCenja pristupa
preduzec¢ima koja se u potpunosti ili delimi¢no nalaze na lokaciji.

Uverite se da je strategija zaposljavanja obelodanjena na transparentan nacin na pocetku
projekta.

Osigurati da izvodac ima ugovornu obavezu da pripremi transparentan plan zaposljavanja i
nacine prenosenja plana lokalnim zajednicama

Razumevanje drustvenog konteksta.

Utvrdite bilo koja nasledna pitanja iz drugog projekta ili aktivnosti ili kao rezultat politickog
konteksta vec u fazi sastanka pre podnosenja ponuda

Obavestite lokalnu zajednicu o pouzdanim izvorima informacija.

Dokazati vrednost nacina komunikacije i formalnih foruma za razmenu informacija.

Tokom izgradnje

Nastavak ocekivanja koristi vezanih za projekat
Pitanja nasledstva
Rizik od gubitka podrske i reputacije

Rizik od gubitka podrske i rizici projekta

Upravljajte oCekivanjima i izbegavajte izriCito uverenje na kome ¢e se zasnivati oCekivanja.
Primenite transparentnost

U ranoj fazi identifikujte potencijalne probleme iz proslosti koji bi mogli pojacati bilo kakav
negativan uticaj

Budite predani projektu. Neka vam zajednica bude partner u razvoju

Postujte sve odredbe zastitnih mera. PridrZzavajte se bilo koje obaveze koja je tamo
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navedena,

Pol

U periodu pre pocetka izgradnje

Poremecaj putnih obrazaca
Uticaj na bezbednost dece
Neizvesnost oko pocCetka projekta i rokova

Procena lokalnog zZenske grupe eksperata

Pre pocletka gradevinskih radova predstaviti i raspraviti o okvirnom rasporedu promena u
prevozu.

Uvek treba razmotriti alternativne rute

Najavite strategiju bezbednosti na putevima i redovno aZurirajte dogadaje.
Program podizanja svesti i obuke o bezbednosti dece u skolama

Jasno i pravovremeno razglasavanje dinamike projekta

Rana procena raspolozZive radne snage i vestina koje poseduju Zene za sve neophodne
pozicije

Tokom izgradnje

Privremene mogucnosti direktnog i indirektnog zaposljavanja
Rizik od nasilja i bezbednost saobracaja od priliva radnika
Degradacija lokalne infrastrukture

Pristupacnost zdravstvene zastite

Pristupacnost obrazovanja za decu

Raskrsnica pesacke i biciklisticke staze

Povecanje transportnih troskova

Prekid trasa i reda voznje javnog prevoza

Tokom procene raspolozivih stru¢njaka i radnika medu lokalnim grupama identifikujte
pozicije dostupne za Zene i one koje su podjednako dostupne za oba pola kako bi mogli
identifikovati dostupnu radnu snagu. Planom zaposljavanja mogla bi se odrediti kvota Zena
koje ¢e biti angazovane u okviru Projekta

Sa lokalnim organima reda dogovoriti se o poja¢anim merama prevencije nasilja, narocito
onog zasnovanog na rodu, i sprovedite kampanje za podizanje svesti o bezbednosti na
putevima i saobracaju

Pridrzavajte se ograniCenja kretanja gradevinskih vozila i opreme po lokalnim putevima.
Izgradite pristupne puteve za prevoz materijala i opreme.

Ugovorno vezati Izvodada da u periodu pre izgradnje rekonstruiSe svu lokalnu
infrastrukturu Ciji je kvalitet degradirao tokom radova na izgradnji.

Osigurati neometan pristup zdravstvenim ustanovama odgovornim upravljenjem
saobracajem i prekidom trase samo kroz konsultacije sa zajednicama

Plan organizacije saobracaja uzima u obzir dnevni red prevoza dece, posebno tokom
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Skolske godine, od septembra do decembra i od februara do juna. To treba da se uradi u
koordinaciji sa Skolama i prevoznicima

Posavetujte se sa Zenama koje uglavnom hodaju ili voze bicikl kako bi uspere da obave
dnevne poslove i ku¢ne obaveze.

Uopsteno se posavetujte sa zajednicom. Procenite uticaj povecanog troska Zivota

Obezbedite odgovarajuce servisne puteve i rasporede prekida saobracaja srazmerne
dinamici zajednice

Infrastruktura i
komunalne usluge i
javni objekti

U periodu pre pocetka izgradnje

Ispitivanje materijala i zemljista

Inspekcija i procena stanja i apsorpcione sposobnosti lokalnih
puteva

Zapodinjanje

Prisustvo ovih komunalnih instalacija proceni¢e izvodaC radova ispitivanjem pre
gradevinskih radova
Prisustvo ovih komunalnih instalacija procenice izvoda¢ radova ispitivanjem pre

gradevinskih radova

Ispitivanjem ¢e se utvrditi instalacije duz trase, smestene ispod i iznad zemlje kao Sto su
vodovod, kanalizacija, kablovska mreza, telefonski i elektri¢ni vodovi

Tokom izgradnje

Privremeni gubitak ili pristup infrastrukturi ili uslugama;

Prekid rada mobilnih provajdera ili TV mreze, internet usluga
usled ukrstanja sa neubeleZzenim komunalnim instalacijama

Promena potraznje za uslugama restoranima, perionicama vesa
Promena u vodosnabdevanju sa moguc¢im nedostatkom vode

Prekidi snabdevanja elektricnom energijom

Obavestiti lokalne zajednice o programu i redosledu radova.
Plan upravljanja saobracajem
Plan upravljanja infrastrukturom i komunalnim instalacijama;

Plan reagovanja u vanrednim situacijama u vezi sa snabdevanjem vodom i elektrichom
energijom.

Sprovesti izvidacko ispitivanje kako bi se identifikovale moguée lokacije neucrtanih
instalacija i povezati se sa pruzaocima usluga da bi pomogli u otkrivanju neucrtanih
instalacija

Promovisati jednaku raspodelu poveéane potraznje za uslugama, dele¢i tako korist na
jednake delove

44




Sprovesti nadzor nad snabdevanjem vodom

Redovno se povezivati sa vodovodom kako bi se napravili planovi reagovanja i obezbedilo
alternativno vodosnabdevanje i tako sprecili prekidi u snabdevanju.

Razmeniti informacije o vodosnabdevanju i rezultatima monitoringa

Preduzeti monitoring nad snabdevanjem elektricnom energijom. Redovno odrzavati vezu sa
kompanijom za snabdevanje elektricnom energijom kako bi se razvili planovi za
alternativno snabdevanje elektricnom energijom najranjivijim korisnicima (bolnicama) i
spreciti poremecaje u snabdevanju.

Razmeniti informacije o snabdevanju elektricnom energijom i rezultatima monitoringa

Turizam

U periodu pre pocetka izgradnje

Ocekivanje ekonomske koristi od smestaja za potencijalni priliv
radne snhage

Prekid lovne sezone i uticaj na sportski i rekreativni lov

Ukljucite upravu hotela tokom procene kapaciteta prihvatanja priliva radnika

Jasno ograniciti gradiliSte od lovista

Tokom eksploatacije

Promene u prihodima i ekonomskoj koristi od turizma

Poboljsani pristup turistickim mestima u predmetnom podrucju

Promovisanje turistiCke destinacije

Odrzavanje nove infrastrukture

Otkup zemljista i
preseljenje (u skladu
sa zahtevima EBRD PR
4)

U periodu pre pocetka izgradnje

Gubitak zemlje
Gubitak poslovnih objekata
Gubitak sredstava za Zivot

Gubitak useva (godisnjih, visegodisnjih)

Naknada po punom trosku zamene, ukljucujuéi transakcione troskove / poreze ili zamensko
zemljiste i dodatnu pomoc¢ pre raseljavanja ili nametanja ogranienja pristupa.

Podaci o ekonomskim i socioekonomskim uslovima raseljenih lica uvek moraju biti
razvrstani po polu i ukljucivati rodnu analizu posebno povezanu sa uticajima i rizicima
preseljenja
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Ostecenje imovine tokom izgradnje

Naknada za uspostavljanje poslovnih aktivnosti na drugim mestima;

(ii) izgubljeni neto prihod tokom perioda tranzicije; i (iii) troskove prenosa i ponovne
instalacije postrojenja, masina ili druge opreme, prema potrebi. PruzZite dodatnu ciljanu
pomo¢, ukljucujudi rodnu analizu koja se posebno odnosi na uticaje i rizike preseljenja

Obezbediti prelazni dodatak. Podaci o ekonomskim i sociokulturnim uslovima raseljenih lica
uvek moraju biti razvrstani prema polu

Vratiti sredstva za zivot i zZivotni standard raseljenih lica na nivo pre projekta, kroz mere
koje mogu biti zasnovane na preduzeé¢ima, zasnovane na platama i/ili na preduzeéima,
kako bi se olaksalo odrzivo poboljSanje njihovog socio-ekonomskog statusa

Kompenzovati gubitke po trosku za zamenu

Bilo koja naneta Steta bi¢e procenjena i obracunata i nadoknadena po trosku zamene ili
zamenom imovine ako kompenzacija u kesu nije pogodna

Tokom eksploatacije

Nepredvidive okolnosti koje rezultiraju dodatnim gubitkom
zemlje i imovine povezane sa njom i preseljenjem

Promovisanje turistiCke destinacije

Odrzavanje nove infrastrukture

Privremen priliv
radne snage i
promene
stanovnistva

Tokom izgradnje

Priliv radne snage

Priliv ljudi koji spontano traze posao

Izbegavati ili smanjivati priliv radne snage trazeci zaposlene medu lokalnim stanovnistvom.
Provera kapaciteta lokalno dostupnog fonda radne snage.

Proceniti i upravljati prilivom radne snage.

Ukljuciti mere socijalnog ublazavanja u ugovor o gradevinskim radovima (kroz PCC)

Navesti kao odgovornost nadzornog inZzenjera nadgledanje i izveStavanje o prilivu radnika i
radni¢kim kampovima (ako ih ima)

Izvodac treba da zaposljava radnike preko zavoda, a da izbegava li¢cno zaposljavanje kako
bi se sprecio priliv ljudi koji spontano traze posao,
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Pritisak na lokalne javne sluzbe

Uticaj na dinamiku zajednice - mogu se pojacati postojeci
drustveni konflikti

Povecan rizik od zaraznih bolesti, posebno medu osetljivim
grupama, i opterecenje lokalnih zdravstvenih sluzbi

Povecan pritisak na smestaj i kiriju i indukovana poskupljenja
koja utic¢u na receptora

Povecan broj saobracajnih nezgoda

Lokalna vlast ¢e da se pozabavi ovim dodatnim prilivom ,sledbenika" kako bi se postarali
da se ne stvore nelegalna i nesigurna naselja

Veza sa lokalnim sluzbama kako bi se pratila promena u kapacitetu lokalnih usluga u vezi
sa predvidenim prilivom.

Planovi vanrednih situacija za privremeni porast potraznje za komunalnim uslugama i
pruzanjem javnih usluga.

Povezivanje sa civilnim drustvom i lokalnim organizacijama za sprovodenje zakona radi
izrade integrativnih akcionih planova;

pruzanje neposrednih informacija o potencijalnim uticajima na lokalne zajednice
Mere za smanjenje podsticaja za mesanje sa lokalnom zajednicom
Primena CD i HIV / AIDS edukativnog programa;

Informativhe kampanje o polno prenosivim bolestima medu radnicima i lokalnom
zajednicom; Program specijalnog obrazovanja za romsku populaciju

Edukacija o prenosenju bolesti;

Obezbedivanje kondoma. (naznaceno kao odgovornost izvodaca);

Nadgledanje podataka o zdravlju lokalnog stanovnistva, posebno za prenosive bolesti.
Detaljna procena radne snage kako bi se izvrsila procena smestaja

Obuka o razvoju svesti u vezi sa zdravljem i saobracajem u toku izgradnje usled povecanja
saobracaja

Podeliti letak o bezbednosti na putevima

Priprema i sprovodenje plana organizacije saobracaja koji treba da odobri nadzor;
Organizacija prevoza od kampa do mesta izgradnje kako bi se smanjio saobracaj;
Obuka o bezbednosti na putu i defanzivnoj voznji za zaposlene;

Sankcionisanje neoprezne voznje

AngaZovanje lokalne vlasti da sa izvodacem i zajednicom identifikuje crne tacke za nezgode

47




Rodno zasnovano nasilje / bratimljenje

Drustvena napetost i nasilje

i formulacija reSenja.

Obavezna i ponovljena obuka i podizanje svesti za radnu snagu o uzdrZzavanju od
neprihvatljivog ponasanja prema ¢lanovima lokalne zajednice, posebno Zenama; informisati
radnike o nacionalnim zakonima koji seksualno uznemiravanje i rodno zasnovano nasilje
¢ine kaznjivim delom za koje mogu biti krivicno gonjeni; uvodenje kodeksa ponasanja
radnika kao dela ugovora o radu,

Podsticanje lokalnih snaga reda da odrZe javni red nakon priliva. Zalbe na rodno zasnovano
nasilje treba da se ozbiljno uzmu u obzir od strane lokalnih snaga reda, sto se moze
proveriti slanjem policajki na predmetno podrucje. Sprovesti preventivhe obuke sa
radnicima kako bi se prikazalo prisustvo vlasti u predmetnom podrucju.

Obrazovanje i
vestine

Tokom izgradnje

Razvijanje vestina

Obuka i u¢enje na radnom mestu

Moguénosti za podizvodace, odnosno manje kompanije da
steknu reference

Privremeno zaposljavanje i obuka osetljivih grupa na radnom
mestu

Promovisanja programa obuke zaposlenih kako bi se unapredile postojece vestine ili dodalo
novo poboljsanje kapaciteta tokom gradevinskih radova.

Sprovesti kontinuiranu obuku tokom radova na izgradnji.

Tokom procene dostupne radne snage medu lokalnim stanovnistvom oglasiti privremene
usluge, poslove koji se mogu podugovarati, kako bi manje kompanije mogle da saraduju i
time maksimiziraju svoje prilike

IzvodacC treba eksplicitno da ukljudi lidere lokalne romske zajednice u oglasavanje za
otvaranje radnih mesta i to ¢e odraziti u njegovom Planu zaposljavanja u saradnji sa
UdruZzenjem Roma iz Merosine. Pre toga, romska zajednica bi trebalo da bude ukljucena u
detaljnu procenu raspolozivog lokalnog broja radnika

Zaposljavanje i
ekonomija

Tokom izgradnje

Promene u poreskim prihodima
Promene u carinama i nametima
Promene u direktnom zaposljavanju

Promene u indirektnom zaposljavanju

Pravovremena uplata svih poreza,
Kampanja za podizanje svesti o pla¢anju poreza
Poreske inspekcije

Pravovremena uplata carina i nameta od strane Izvodaca.
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Promene u nabavci

Dugorocne koristi od povecanja kapaciteta (mogucnosti obuke
na radnom mestu)

Prilika za lokalne dobavljace i podizvodace

Prilike za zene

Maksimalno povecati lokalno zaposljavanje, kao sto je i definisano u Planu zaposljavanja

Pridrzavanje sa bilo kojim Planom upravljanja radnom snagom i politika ljudskih resursa
kojima se Zeli uspostaviti pravedno, transparentno i jednako zaposljavanje.

Utvrdite mogucnosti za povecanje zaposlenosti Zzena i Roma

Maksimalno povecati lokalne indirektne mogucnosti zaposljavanja nabavkom lokalnih
usluga i robe

Identifikovati i usredsrediti se na posebne nedostatke u vestinama.
Omogucditi zaposlenima prakti¢no ucenje.

Usredsredite se na to koliko dobro zaposleni izvodi potrebne radne vestine u odnosu na
odredene standarde ucinka i obucite se da poboljsate kvalitet rada

Lokalnim preduzeéima ¢e se unapred pruzati kroz trgovinske i privredne komore i lokalne
poslovne organizacije, informacije o Sansama za prijavu na tendere. Transparentna i
konkurentna politika angazovanja

Sanse za zaposljavanje Zena identifikovace se u Projektu, gde je to mogucée i reklamirati u
skladu sa tim pokusavajuéi da ih popune traze¢i medu dostupnom radnom snagom i
elspertima

Tokom eksploatacije

Promene u prihodima od putarine
Promene u direktnom zaposljavanju

Prihod za poreze od razvoja novih objekata duz autoputa

Uvedite putarinu i e-putarinu Sto je pre moguce

Maksimalno povecati lokalno zaposljavanje, uspostaviti postene, transparentne mogucnosti
i identifikovati moguénosti za povecéanje zaposlenosti zena

Zdravstvene usluge

Tokom izgradnje

Povecan broj vozila u okruzenju i saobrac¢aj mogu dovesti do
vecéeg broja saobracajnih nezgoda i povreda.

Odrzavanje trenutnih kapaciteta medicinskog osoblja
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Dostupnost
obrazovanja

Tokom izgradnje

Prekid komunikacijskih veza tokom radnih dana, puteva za
pohadanje skole i predskolskog programa u udaljenim Skolskim
objektima

Pripremite plan organizacije saobracaja.
Razmenite sa predstavnicima Skola raspored voznje svih putnih pravaca za obe opstine.

U meri u kojoj je izvodljivo uskladiti potpunu obustavu saobracaja sa skolskim rasporedom

Poljoprivreda,

Tokom izgradnje

pcelarstvo i
ratarstvo Ometanje pcelara Dogovori sa péelarima o mestu preseljenja kosnica po potrebi.
Ometanje ispase Pomo¢ pri transportu i preseljenju koSnica po potrebi.
Uticaj na kvalitet proizvodnje voca Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak
Gubitak poljoprivredne zemlje Sastaviti ugovorne klauzule kojima se osigurava da se dobavljaci konsultuju sa lokalnim
Gubitak plodonosnog drveca i vinograda poljoprivrednicima kako bi utvrdili odgovarajuci broj i lokaciju prelaza zivotinja.
Gubitak prihoda zbog gubitka zemljista, plodonosnog drveca | Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak socio-ekonomske osnove ljudima pogodenim
vinograda projektom, ukljucujuéi i uticaj u vezi sa otkupom zemljiSta i ograniCenjima upotrebe
zemljista
Detaljan popis imovine
Procena vrednosti i naknada po zameni.
Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak
Detaljan popis imovine
Procena vrednosti i naknada po zamenskoj ceni
socio-ekonomske osnove ljudima pogodenim projektom, ukljucujuéi i uticaj u vezi sa
otkupom zemljista i ogranic¢enjima upotrebe zemljista tokom pripreme RAP-a
Ranjivost Tokom izgradnje
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Prekid trasa za dostavu besplatnih obroka

Prekid prevoza pacijenata za hemodijalizu

Upoznati se sa dnevnim rasporedom besplatnih obroka i povezati se sa Crvenim Krstom

Upoznati se sa dnevnim rasporedom dnevnih obroka i povezati se sa zdravstvenim
institucijama

Sredstva za Zivot

Tokom izgradnje

Gubitak sredstava za Zivot

Osigurajte obnavljanje sredstava za zZivot

51




5 Monitoring zivotne sredine i drustva

5.1 Monitoring zivotne sredine

Kroz ESMP, Izvodac ¢e uspostaviti Program pradenja uticaja na Zivotnu sredinu i drustvo tokom faze
izgradnje i faze upotrebe puta.

Pre pocetka bilo kakvih radova, neophodno je sprovesti osnovni monitoring ekoloskih parametara i
azurirati osnovne podatke o buci, kvalitetu vazduha, vode i podzemne vode, kvaliteta zemljiSta na
mestima koja su definisana kao lokacije za uzimanje uzoraka u ES Monitoring programu. ESMP ¢e
definisati osnovne parametre koji ¢e biti praceni kako bi se odredilo da li se navedene mere ublazavanje
uspesno sprovode. Prateéi ESMP, Izvodac ¢e razviti detaljan program praéenja sa posebnim ciljevima za
svaki indikator, koji ¢e biti skrojeni prema zahtevima svake pod-deonice puta i elementima Sistema za
pracenje Zivotne sredine i drustva izvodaca (ESMS) kao i ESMP-a specificnog za lokaciju. Svaki lzvodac ¢ée
razviti program monitoringa u pisanoj formi koji ¢e biti procenjen od strane Zainteresovanih strana za
projekat, ukljucujuéi i drzavne statutorne agencije.

Na osnovu ESIA-e i ostale dostupne dokumentacije i podataka, i u skladu sa procenjenim znacajem
uticaja, odredice se relevantne lokacije za monitoring i potom prezentovati u ESMP-u.
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5.1.1

Parametar

Monitoring ekoloskih parametara

Faza izgradnje

Faza eksploatacije

Vazduh

Redovno pracenje treba da bude predvideno za one lokacije na kojima
postoje stambene zgrade smestene blize od 400 m, kao i za podrudja
na kojima ¢e se izvoditi gradevinski radovi u neposrednoj blizini
velikog poljoprivrednog zemljista.

U sludaju Zzalbe lokalnog stanovnistva, bi¢e sproveden dodatni
monitoring efekata.

Granic¢ne vrednosti vazduha su u skladu sa srpskim zakonodavstvom,
Uredbom o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha
(Sluzbeni glasnik RS, br. 11/2010, 75/2010 i 63/2013).

U prvoj fazi monitoringa koja ¢e trajati najmanje 5 godina, potrebno je
sprovoditi periodi¢no pracenje kvaliteta vazduha (1 mesec u sezoni), jer je
za utvrdivanje trendova zagadenja vazduha potrebno da se podaci merenja
dobiti najmanje pet uzastopnih godina.

Samo u slucaju kada rezultati periodi¢nih merenja ukazuju na neophodnost
daljeg pracenja kvaliteta vazduha, bice neophodno vrsiti stalno pracenje
kvaliteta vazduha, tj. uvodenje druge faze nadzora.

Voda

Monitoring vode tokom faze izgradnje autoputa ukljucuje utvrdivanje
uticaja na kvalitet vode dok se gradevinski radovi izvode u blizini
plovnih puteva ili kolektora vode.

Za povrSinske vode program ukljucuje sledece parametre: pH,
koncentraciju rastvorenog kiseonika u vodi, otpadne materije,
zamucenost, koncentraciju organskih jedinjenja i mineralnog ulja.

Mere i nadzor zastite voda zasnivaju se na Uredbi o grani¢nim
vrednostima emisija zagadujué¢ih materija u vodama i rokovima za
njihovo dostizanje (Sluzbeni glasnik RS br. 67/2011, 48/2012 i
1/2016).

Uzimanje uzoraka vrSiée se na povrsinskim vodenim putevima
uzvodno i nizvodno od gradiliSta. Program praéenja se administrira na
takav nacin da se pomoc¢u njega moze utvrditi koji gradevinski radovi
uticu na kvalitet povrsinskih plovnih puteva. Uzorci se moraju uzeti
pre pocetka radova i tokom izvodenja radova. Uzorkovanje ¢e se vrsiti

Program pracenja povrsinskih voda tokom eksploatacije ukljucuje pracenje
slede¢ih parametara: pH, koncentracija rastvorenog kiseonika u vodi,
otpadni materijali, mutnoéa, koncentracija organskih jedinjenja i mineralnog
ulja, zatim temperatura, boja i miris.

Domaci zakonski propisi koji se odnose na nacin kontrole koli¢ine i kvaliteta
otpadnih voda (efluenta) pre njihovog ispustanja u recipijent ne mogu se
primeniti na kontrolu kvaliteta Ccistih atmosferskih otpadnih voda. U
zavisnosti od klimatskih faktora, obima i strukture saobracaja, sastav
otpadnih voda varira tokom jedne hidroloske godine. Pracenje efekta
eksploatacije buduceg autoputa na kvalitet vode recipijenta razmatrace se
kroz standarde emisija.

Merenje kvaliteta vode recipijenata ima za cilj razumevanje efekata oticanja
otpadnih voda na kvalitet vode recipijenta.

Plan monitoringa podzemnih voda vrSiée se u skladu sa osnovnim
karakteristikama izgradnje predmetne deonice autoputa.
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Parametar

Faza izgradnje

u mesecnim intervalima. U situaciji kada rezultati merenja i analiza
ukazuju na porast negativnih efekata, neophodno je utvrditi uzrok
pogorsanja stanja i preduzeti potrebne mere ublazavanja. Dok se ne
utvrdi uzrok pogorsanja stanja, mogu se izvoditi samo radovi koji
nemaju uticaj na zagadenje povrsinskih voda.

Sva merenja zapocinju mesec dana pre pocetka pripremnih radova.
Parametri koji su predmet praéenja podeljeni su u geolosko-
hidroloske, fizicko-hemijske i hemijske grupe. Merenje osnovnih i
indikativnih parametara podzemnih voda vrSice se najmanje Cetiri
puta godisnje u intervalu od najmanje dva meseca. Merenja hemijskih
i fizicko-hemijskih parametara vrSe se kvartalno. Dani uzimanja
uzoraka =zavisice od nivoa podzemnih voda, padavina i drugih
geoloskih i hidroloskih odnosa.

Faza eksploatacije

Program ispitivanja obuhvata parametre koji se mogu koristiti za procenu

trenutnog stanja kvaliteta podzemne vode i stepena zagadenosti
zagaduju¢im materijama iz predmetne deonice. Program ispitivanja ce

obuhvatiti slede¢a merenja:

e Terenska merenja: temperatura vazduha i vode, pH, elektricna
provodljivost, potencijal oksidacije / redukcije,

e Osnovni parametri: boja, rastvoreni materijali, ukupni organski ugljenik,
azot, nitrati, sulfati, hloridi, hemijska i bioloSka potrosnja kiseonika,

e Indikativni parametri: mikroelementi, fenoli, mineralna ulja, policikli¢ni
aromaticni ugljovodonici, aromati¢ni ugljovodonici, pesticidi.

Noise

Dozvoljeni nivoi buke definisani su Uredbom o indikatorima buke u
zivotnoj sredini, grani¢nim vrednostima, metodama procene indikatora
buke, smetnjama i Stetnim efektima (Sluzbeni glasnik RS br.
75/2010), Pravilnikom o sadrzaju i metodama izrade strateskih karata
buke i nacinu njihovog prikazivanja javnosti (Sluzbeni glasnik RS br.
80/2010) i Zakonom o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sluzbeni
glasnik RS, br. 36/2009, 88/2010). Oprema za merenje buke koristi¢e
se za uspostavljanje pozadine ili osnovne linije, a zatim tokom
izgradnje da bi se utvrdio porast nivoa, a time i uskladenost sa
standardima. Prepoznato je da je najbolji pristup kontroli buke tokom
izvodenja radova upotreba opreme koja je u skladu sa standardima o
buci, a =zatim kontinuirano nadgledanje problema, ukljucujudi
reagovanje na bilo kakve prigovore od strane lokalnog stanovnistva ili
preduzeca.

Tokom izgradnje nivo buke raste zbog transporta tereta teSkim
teretnim vozilima (uklanjanje i doprema materijala) i upotrebe
gradevinskih masina. Ovi izvori buke su privremenog karaktera i traju

Tokom rada autoputa buka se mora kontrolisati s ciljem kontrole efikasnosti
predvidenih mera zastite od buke.

Merenje nivoa buke mora se vrsiti u intervalima od pet godina i u slucaju
prituzbi okolnih stanovnika.

Oblasti stambenih objekata i dodatne lokacije koje su identifikovane kao
lokacije najugrozenijih objekata uzece se u obzir prilikom definisanja lokacija
za monitoring.
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Parametar

Faza izgradnje
do zavrSetka gradevinskih radova.

Tokom faze kada se izvode radovi, nivo buke mora se kontrolisati po
potrebi, sto znadi prilikom podnosenja Zalbe zbog prekomernog nivoa
buke tokom izvodenja radova.

U okviru pracenja buke tokom izvodenja radova potrebno je sledece:

1 merenje nulte tacke,
2 merenje najvisih nivoa (pikova) buke tokom izgradnje,
3 ako se tokom izvodenja radova znatno prekorace dozvoljeni

nivoi buke, u dogovoru sa vlasnikom objekta preduzimaju se
potrebne mere ublazavanija.

IzvodaC radova je odgovoran za sve posledice koje nastaju usled
preteranih nivoa buke tokom faze izgradnje.

Faza eksploatacije

Zemljiste

Relevantni parametri za procenu uticaja na tlo su: pH, koncentracija
teskih metala, ulja i organskih supstanci. ZemljiSta u blizini puteva sa
velikom frekvencijom saobracaja, kao u ovom slucaju, testirae se na
opasne materije, kao Sto su tipi¢ni teski metali i olovo koje se nakupilo
iz izduvnih gasova vozila koja i dalje koriste olovni benzin koji je i
dalje slobodno dostupan u regionu.

Program pracenja tla tokom faze izgradnje ukljucuje parametre koji su
merodavni za odredivanje stepena ugrozenosti istog.

Postoji Sirok spektar zagadivaca koji su kategorisani u slede¢e dve
grupe: teski metali i masti i ulja (ostaci goriva, maziva i motornog
ulja, antifriz, hidrauli¢na tecnost, itd.).

Uzorci se moraju uzeti pre pocetka radova, u vreme uklanjanja
humusa i kada se vrsi iskop ili izgradnja nasipa od zemljanog
materijala. Pored toga, uzorkovanje se mora izvrsiti van rasporeda

Monitoring tla tokom rada autoputa, pracenje efekata rada buduceg
autoputa na kvalitet tla, mora se vrsiti na ivici ,bafer zone" autoputa.

Izvodac ¢e osigurati preliminarno ispitivanje (,nulto stanje“) zagadivaca tla u
skladu sa Planom pracenja ovog ESMP dokumenta.

Nakon preliminarnog ispitivanja pravi se plan za dalje ispitivanje. U tu svrhu
prvo se definiSu mesta uzorkovanja. Broj uzoraka zavisi od preliminarnih
ispitivanja i povezan je sa strukturom koja se ispituje.

Paralelno sa kontrolom kvaliteta tla, mora se pratiti i kvalitet podzemnih
voda. Kvalitet podzemnih voda zahteva pradenje zagadivaca koji su prisutni
u zemljistu i radi utvrdivanja efekata zagadenja zemljista na zagadenje
podzemnih voda.
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Parametar

Faza izgradnje
programa pracenja u slucaju ekoloske nesrece (npr. izlivanje nafte).

U situaciji kada rezultati merenja i analiza ukazuju na porast
negativnih efekata, neophodno je utvrditi uzrok pogorSanja stanja i
preduzeti potrebne mere ublazavanja. Dok se ne utvrdi uzrok
pogorsanja stanja, mogu se izvoditi samo radovi koji nemaju uticaj na
zagadenje tla.

Faza eksploatacije
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5.2 Monitoring socijalnih pitanja

Da bi se omogudilo pracenje uticaja Projekta na pogodene zajednice tokom faze pre izgradnje, tokom
izgradnje i operativne faze, veliine uticaja i efikasnosti predlozenih mera ublazavanja, prikupljaju se
osnovne informacije. Stoga se sprovode sledeéa osnovna ispitivanja:

e Socio-ekonomska polazna osnova (izvori prihoda, alternativni izvori prihoda (penzije, socijalna

e Socio-demografske polazna osnova (starost, obrazovanje, zaposlenje, stanovanje, posedovanje
zemlje, veli¢ina domadinstava itd.)

e Polazni uslovi privatne imovine (ograde, gradevine, poljoprivredna infrastruktura, itd.)
e Polazni uslovi javne imovine (putevi, vode, otpadne vode i energetske mreze, itd.)

Socio-ekonomska i socio-demografska istraZivanja ¢e se ponoviti na kraju procesa otkupa zemljista (pre
pocetka faze izgradnje) za srednjorocnu reviziju uticaja Projekta i na kraju faze izgradnje za procenu
uticaja na kraju datog perioda.

Polazni uslovi privatne i javne imovine na podrucju pogodenom Projektom posluZice kao osnova za
utvrdivanje da li im je naneta Steta od strane Projekta i osiguravanje da Steta bude adekvatno
nadoknadena i/ili otklonjena.

Projektni plan angaZovanja zainteresovanih strana razvijen je kao deo ldejnog projekta. Za njegovu
primenu zajednicki su odgovorni ,Koridori Srbije doo Beograd” i lzvoda¢ radova. Sve aktivnosti
zainteresovanih strana (javne objave, javni i pojedinacni sastanci, ankete, zvani¢na prepiska, itd.) bi¢e
evidentirane i ukljuene u izvestaje Izvodaca radova , Koridorima Srbije doo Beograd” i godiSnje spoljne
izvestaje o ucinku i oceni projekta na upravljanje zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima.

Okvir preseljenja je takode razvijen i ukljuCuje zahteve za pradenje sa odredenim odgovornostima i
definisanim klju¢nim pokazateljima ucinka.

Uticaj projekta na pogodene ljude i zajednice i efikasnost mera ublaZavanja prati¢e se putem Zalbenog
mehanizma. Sve prituzbe bice evidentirane u Registru evidencije Zalbi, sto ¢e omoguditi njihovu
kategorizaciju i praéenje. Mesecni izvestaji izvodaca radova sadrzace broj primljenih novih Zalbi, njihov
rezime i aZuriranje prethodno neresSenih. To ¢e omoguditi procenu efikasnosti Zalbenog mehanizma i
njegovo azuriranje u skladu sa tim, kao i uvodenje novih mera za ublazavanje uticaja Projekta koji su
prouzrokovali podnosenje Zalbi.

Pre pocetka radova lzvodac radova je duzan da Koridorima Srbije i lokalnim organima za zastitu Zivotne
sredine dostavi ime i kontakt podatke sluzbenika za vezu u zajednici koji su imenovani za rad sa lokalnim
zajednicama. Ove informacije takode treba Stampati u veéem formatu i postaviti na vidljivo mesto na
ulazu u gradiliste.

Zalbeni mehanizam ¢e se primenjivati kako bi se postarali da se sa svim Zalbama lokalnih zajednica
postupa na odgovarajuci nacin, da se sprovode korektivne mere i da se podnosilac Zalbe obavestava o
ishodu. Mehanizam ¢e se primenjivati na sve Zalbe pogodenih strana. Obrazac za Zalbu nalazi se u
Dodatku, a kopije na papiru bi¢e dostupne u mesnim zajednicama.

Primeri Tabele za monitoring socijalnih pitanja nalaze se u Dodatku 1 ovog izvestaja.
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6 Planovi upravljanja zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima specificni za lokaciju
izvodaca

6.1 Spisak planova upravljanja zastitom Zivotne sredine koje je potrebno razviti

Uzimajuéi u obzir sve identifikovane uticaje, vazno je da lzvodac radova pripremi i kasnije savesno primeni ESMP tokom celog trajanja projekta, da bi se
obezbedila uskladenost sa zakonodavnim i zajmodavnim propisima. Naglasak ESMP-a ¢e biti na sledeé¢em:

Naziv plana upravljanja Odgovornost za pripremu Sta & Sati
p P janj g rnos prip t Rok za pripremu Sta ce sadrzati
odobrenje i implementaciju
Plan upravljanja otpadom i otpadnim . . . . Pre oCetka izvodenja , . y . -
d praviian) P P IzvodaC radova priprema i obezbeduje q P ) Plan ¢e, kao minimum, obuhvatiti informacije koje se ticu
vodama radova
implementaciju; nacionalnih i lokalnih propisa koji se odnose na:
Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava; e upravljanje otpadom,
“Koridori Srbije doo Beograd” Cce o tipove otpada koji ¢e nastati tokom izvodenja projekta,
nadgledati implementaciju reko
) 9 P ] P ¢ hijerarhiju upravljanja otpadom (prevencija, smanjenje,
imenovanog Nadzornog organa/ . e N
ponovno koriscenje, reciklaza i uklanjanje),
IESC/LTA

e radove upravljanja otpadom,
e procedure odvajanja otpada,
e privremeno skladistenje otpada na gradilistu,

e pravila na gradilisStu koja se odnose na prikupljanje i
skladistenje otpada,

e transport otpada,

e reciklazu i uklanjanje otpadnih materijala (Sav
gradevinski materijal koji obuhvata posude, drvo, pesak
i Sljunak, cement, itd. treba odloziti na odgovarajudi
nacin. Ukoliko nije moguée ove materijale ponovo
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Naziv plana upravljanja Odgovornost za pripremu, )
Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju

iskorititi, neophodno ih je odneti na odobrene deponije
da bi se bezbedno odlozili.) Plan zastite Zivote sredine
koju donosi Izvodac radova CEPP treba da pokrije sve
aspekte upravljanja otpadom, ukljucujudi
implementaciju standarda prakse kao Sto su smanjenje,
ponovo koriSéenje i reciklaza. Plan upravljanja otpadom
¢e, kao minimum, obuhvatiti detalje privremenog
skladistenja otpada, transporta otpada i inicijalne
obrade pre konacnog odlaganja ili recikliranja.
Neophodno je koristiti odobrene/ sa dozvolom objekte
za odlaganje ¢vrstog i teCnog otpada, i neophopdno je
ispostovati ceo lanac transporta otpada sa gradilista.
Kao deo Plana, od Izvodaca radova ¢e se oclekivati da
obezbede obrasce za upravljanje lancem cuvanja
otpada, koji ¢e se koristiti u cilju kontrole napustanja
otpada sa mesta gradiliSta. Na taj nacin ¢e osoba
zaduzena za kontrolu otpada imati evidenciju, a vozac
¢e uvek sa sobom nositi kopiju da bi se obezbedilo da je
potpisana na kraju lanca kada se otpad predaje na
poslednjoj stanici. Izvodac radova je u obavezi da Cuva
sve izvestaje zbog provere, i da bi pokazao da je
projekat u skladu sa najboljim praksama i
odgovaraju¢im zakonima,

Vodi¢e za upravljanje otpadom u skladu sa tipom
(komunalni, gradevinski, itd.),

upravljanje otpadnim vodama koje nastaju usled
gradevinskih  aktivnosti (radovi  sa kamenom,
proizvodnja betona, itd.), i sanitarne otpadne vode,

¢ spisak identifikovanih ES uticaja,
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju

¢ spisak mera ublazavanja i korektivnih planova

o definisane odgovornosti za implementaciju (izvodaca

radova da obezbedi Plan za podizvodaca radova i
njegove radnike, i preuzme nadzor i pregled aktivnosti
upravljanja otpadom na svim gradevinskim mestima i
objektima, uklju¢uju¢i  odgovornosti izvodaca i
podizvodaca radova, broj imenovanih osoba i detalje o

njihovim kontaktima),
e pruzaoce usluga upravljanja otpadom,
e program obuke,
e program nadzora,
e izvestavanje

Plan uklju¢uje obezbedivanje sanitarnih c¢vorova i
odgovarajuceg sistema za skupljanje i odlaganje otpadnih
voda da bi se sprecilo zagadenje vodnih tokova, u slucaju

da postoji kamp za radnike.

Opasni materijali i Plan upravljanja

opasnim otpadnim materijalima

IzvodaC radova priprema i obezbeduje
implementaciju;

Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

“Koridori Srbije doo Beograd” (¢e
nadgledati implementaciju preko
imenovanog Nadzornog organa/
IESC/LTA

Pre
radova

pocetka

izvodenja

Plan ¢e, kao minimun, obuhvatiti informacije koje se ticu

zajmodavnih, medunarodnih, nacionalnih i lokalnih

propisa koji se odnose na:

® upravljanje opasnim supstancama i upravljanje
otpadom (opasan otpad ce biti skladisten i uklonjen sa
mesta gradiliSta u skladu sa Zakonom o upravljanju
otpadom (“Sluzbeni Glasnik RS”, 36/09 88/2010,
14/2016 i 95/2018 - drugi zakon)),

® tipove opasnih supstanci koje ¢e biti koristene,

® tipove opasnog otpada koji ¢e biti napravljen tokom
izvodenja Projekta,

® aktivnosti upravljanja otpadom,
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju

® procedure odvajanja otpada,

® privremeno skladistenje opasnih supstanci i otpada na
mestu gradilista,

® pravila koja vaze na gradilistu i koja se odnose na
skupljanje i skladistenje opasnog otpada,

® transport opasnih supstanci i otpada sa mesta gradilista
do mesta skladistenja, planovi i zahtevi za privremeno
skladistenje ulja i goriva i drugih opasnih supstanci,

® spisak identifikovanih mogucih ES uticaja,

® spisak mera ciji je cilj spre¢avanje i umanjenje
zagadenja i korektivni plan,

® definisane odgovornosti za implementaciju (izvodaca
radova da se obezbedi Plan za podizvodaca radova i
njegove radnike, i preuzme nadzor i pregled aktivnosti
upravljanja otpadom nad svim gradevinskim mestima i
objektima, ukljucujuéi odgovornosti izvodaca i
podizvodaca radova, broj imenovanih osoba i detalji o
njihovim kontaktima, i pruzaoci usluga upravljanja
otpadom),

® definisani zahtevi kako reagovati u slucaju nezgode

® program obuke,

® program nadzora

e jzvesStavanje.

Plan radova u zoni reke

Izvoda¢ radova priprema i obezbeduje
implementaciju;

Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

“Koridori
nadgledati

Srbije doo
implementaciju

Beograd” (e
preko
imenovanog Nadzornog organa/ IESC/LTA

Pre pocetka izvodenja

radova

Plan ¢e, kao minimum, obuhvatiti informacije koje se ticu

zajmodavnih, medunarodnih, nacionalnih i lokalnih

propisa koji se odnose na:
® zastitu vodnih tela;

® procedure i planove za ocuvanje vodenih stanista i ribe
tokom rada na reci, i dopunice Izjave o metodama
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju

izgradnje autoputeva.

® Izjave o metodi svih radova koji ¢e se obavljati u blizini
ili unutar korita vodnog toka, ukljucujuci propise koji se
odnose na zastitu reka i stabilizaciju rec¢nog toka;

® spisak identifikovanih mogucih ES uticaja;

® spisak mera ublazavanja i korektivnih planova;
® definisane uloge i odgovornosti;

® program obuke;

® program nadzora;

® izvesStavanje.

Plan upravljanja vodosnabdevanjem

Izvodac radova
Nadzorni organ

Lokalno vodovodno preduzece

® Preuzimanje nadzora nad vodosnabdevanjem

® Redovne kontakte sa preduzeéem koje je zaduZeno za
vodosnabdevanje da bi se izradili planovi odgovora i
alternativni sistemi vodosnabdevanja, i da bi se sprecili
prekidi u snabdevanju.

Plan upravljanja mehanizmom
organizacionom strukturom

Plan ¢e ukljuciti detalje na koji nacin clanovi lokalne
zajednice i svi oni na koje ¢e ovaj projekat uticati (PAP)
mogu da podnesu Zzalbe na odredene gradevinske
aktivnosti, i kako na te zalbe odgovoriti (na primer,
dijalogom, konsultacijama, itd.) (Vidi Dodatak 4, Projektni
Zalbeni mehanizam).

Plan organizacije saobracaja

Izvoda¢ radova priprema i obezbeduje
implementaciju;

Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

Pre
radova

pocetka

izvodenja

® Alternativno resenje za deonicu od 5 km; obezbedivanje
alternativnog puta tokom trajanja projekta. Ogradivanje
granica gradiliSta i predstavljanje alternativnih ruta,

® Organizacija prevoza od kampa do mesta izvodenija
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju
“Koridori Srbije doo Beograd” / lokalne
vlasti ¢e nadgledati implementaciju
preko imenovanog Nadzornog organa/

IESC/LTA

radova da bi se smanjio saobracaj;

® Obuka o bezbednosti obuka radnika za

defanzivnu voznju;

na putu i

® sankcije za nemar u voznji;

® uzimanje u obzir dnevnog rasporeda prevoza dece,
posebno tokom skolske godine;

® Uspostavljanje kontakta izmedu Ilokalnih vlasti i

izvodaCa radova i lokalne zajednice da bi se

identifikovala rizicna mesta i formulisala resenja;

® sprovodenje kampanja za podizanje svesti o vaznosti
bezbednosti na putu i u saobracaju

Plan upravljanja kampom?

Izvoda¢ radova priprema i obezbeduje
implementaciju;

Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

“Koridori Srbije doo Beograd” Cce
nadgledati implementaciju preko
imenovanog Nadzornog organa/
IESC/LTA

Pre
radova

pocetka

izvodenja

Plan ¢e, kao minimum, obuhvatiti informacije koje se ticu

zajmodavnih, medunarodnih, nacionalnih i lokalnih

propisa koji se odnose na:
® dozvole, odobrenja, pristanke i druga sli¢na dokumenta

® planove za lokacije za kamp sa detaljnim planom

rasporeda za sve objekte, definisane mreze za

vodosnabdevanje i snabdevanje strujom, upravljanje
otpadom i otpadnim vodama

e plan radova koji se odnose na kamp, i detalje

predlozenih mera da bi se odgovorilo na nepovoljne

uticaje na Zivotnu sredicu koji nastaju kao posledica

BU slu¢aju da on postoji
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju

njegovog postavljanja. Opis i plan odrzavanja podrucja
sa opremom i skladiStenje goriva i maziva, ukljucujudi i
udaljenost od izvora/ tela vode;

® definisane uloge i odgovornosti
® program obuke

® program nadzora

® izvestavanje.

® CEPP treba da sadrZi procedure za uspostavljanje i
upravljanje izgradnjom kampova da bi se sacuvala
bezbednost obliznjih zajednica i prirodnih resursa.

U slucaju da je neophodno obezbediti radnicima smestaj
na gradilistu, objekti ¢e biti napravljeni u skladu sa
EBRD/IFC Vodi¢ za smestaj radnika

Plan za upravljanje odlaganje deponija i
pozajmista

Izvoda¢ radova priprema i obezbeduje
implementaciju;

Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

“Koridori Srbije doo Beograd” / lokalne
vilasti ¢e nadgledati implementaciju
preko imenovanog Nadzornog organa/
IESC/LTA

Pre
radova

pocetka

izvodenja

Plan ¢e, kao minimum, obuhvatiti informacije koje se ticu
zajmodavnih, medunarodnih, nacionalnih i lokalnih
propisa koji se odnose na:

e iskop koji ide na deponiju (plan ukljucuje lokaciju
predlozenog mesta iskopa) i privremeno i trajno
odlaganje viska materijala, ukljuujuéi zahteve koji se
ticu odobrenja, pristanaka, i drugih sli¢nih dokumenata;

® spisak identifikovanih ES uticaja;

® spisak mera ublaZavanja i korektivnih planova;
® upravljanje transportom materijala;

® definisane uloge i odgovornosti;

® definisane mere popravke koje ¢e biti sprovedene na
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju

mestima iskopa i pristupima putevima nakon Sto se

projekat zavrsi;
® program obuke;
® program nadzora;

® izvestavnaje.

Plan upravljanja kulturnim nasledem

Izvoda¢ radova priprema i obezbeduje
implementaciju;

Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

“Koridori Srbije doo Beograd” / lokalne
vlasti ¢e nadgledati implementaciju preko
imenovanog Nadzornog organa/ IESC/LTA

Pre pocetka izvodenja radova

Plan ¢e, kao minimum, obuhvatiti informacije koje se ticu
zajmodavnih, medunarodnih, nacionalnih i lokalnih propisa
koji se odnose na:

® zastitu kulturnog nasleda i arheoloskih nalazista,

® projektne posebne procedure koje se ticu slucajnih
pronalazenja,

® definisane uloge i odgovornosti,
® program obuke,
® program nadzora

® izvestavanje.

Plan upravljanja radnom snagom

Izvoda¢ radova priprema i obezbeduje

implementaciju;
Nadzorni organ/ IESC/LTA odobrava;

“Koridori Srbije doo Beograd” / lokalne

vilasti ¢e nadgledati implementaciju
preko imenovanog Nadzornog organa/

IESC/LTA

Pre pocetka izvodenja

radova

Plan ¢e, kao minimum, obuhvatiti informacije koje se ticu
zajmodavnih (sa zahtevima EBRD PR 2), medunarodnih,
nacionalnih i lokalnih propisa koji se odnose na:

® radne odnose

® prinudni rad i zaposljavanje dece,
® jednaka prava na rad za sve,

® radne organizacije,

® plate, beneficije i uslove rada,
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Naziv plana upravljanja Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu Sta Ce sadrzati

odobrenje i implementaciju

® smanjenje broja radnika,
® smestaj za radnike,
® mehanizam zalbi

® zahtev da ove odredbe budu sastavni deo ugovora sa
izvodacima radova, podizvodacima i dobavljacima, da bi
se obezbedili dobri uslovi rada za sve zaposlene (koji
rade puno radno vreme, deo radnog vremena,
privremeno, sezonski, radnike migrante), i radnici koji
nisu u radnom odnosu,

® definisane uloge i odgovornosti,

® program obuke za protivpozarnu bezbednost, i
procedure za rad na velikim visinama,

® program nadzora,
® jzvestavanje

Plan ¢e sadrzati zahtev da ove odredbe budu sastavni
deo ugovora sa izvodacCima radova, podizvodacima i
dobavljac¢ima, da bi se obezbedili dobri uslovi rada za sve
zaposlene (koji rade puno radno vreme, deo radnog
vremena, privremeno, sezonski, radnike migrante), i
radnici koji nisu u radnom odnosu.

Plan ¢e definisati broj radnika koji ¢e biti angazovan na
projektu, kao i mere koje treba sprovesti da bi se
uposlilo lokalno stanovnistvo ukljucujuci, izmedu ostalog,
i analizu obima dostpune radne snage iz lokalne
zajednice i potencijal dobavljata, na osnovu Cega ¢e biti
odreden obim resursa koji ¢e se crpeti iz lokalne
zajednice.
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Naziv plana upravljanja Odgovornost za pripremu, Sta ¢e sadrzati

Rok za pripremu

odobrenje i implementaciju

Y . ) . o, Faza pre izgradnje . B ]
Akcioni plan za otkup zemljista i JP Putevi Srbije / Konsultant koji ¢e da P g ] JP Putevi Srbije kao subjekat odgovoran za otkup
preseljenje razvije plan i obezbedi njegovu zemljista pruzice sledeée informacije i podatke relevantne

implementaciju; za istrazivanje:

¢ Popis osoba pogodenih projektom i zemljiSta pogodenog
akvizicijom zemljista, po katastarskoj opstini i slededi
detalji: Katastarska opstina, li¢ni podaci, ime i prezime,
broj ukupne povrSine zemljiSne parcele, povrsina
pogodena akvizicijom zemljista, detalji suvlasnika (ako
ih ima) i detalje o objektima i bilo kojoj drugoj imovini
koja je vezana za zemljiste.

e Popis o0soba pogodenih projektom sa pogodenim
objektima, ukljucujuéi detalje.

Procena vrednosti za svaku parcelu i imovinu.

Popis osoba pogodenih projektom koji su podneli
zahteve za predaju neiskoristive zemlje (u skladu sa
Clanom 10. Zakona o eksproprijaciji), ukljuéujuéi
detalje o ishodu.

Podaci dobijeni tokom ankete bice adekvatno kopirani u
Excel tabele i grafikone sa odgovarajucim frekvencijama.

N . ) N . . . . Faza pre izgradnje , . ..
Plan upravljanja skladistem nafte i goriva | Izvodac da pripremi i osigura P 9 ] Plan ¢e obuhvatiti sve procedure za skladistenje, transport

implementaciju; i upotrebu ulja i goriva, punjenje postrojenja i masina

. orivom i postupke za smanjivanje rizika od zagadenja tla
Nadzorni inenjer/ IESC/LTA treba da gorivom 1 postupke = Jlvanje nzl zagacen)

odobre: i vode. Sva ulja i goriva morade biti uskladistena u

sekundarnom skladistu kapaciteta 110% i sva mesta gde
“Koridori Srbije doo Beograd” treba da je doslo do izlivanja moraju se odmah o¢istiti. Vozila koja
nadgledace primenu preko imenovanog dopunjavaju gorivo imace komplete za izlivanje kako bi se
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Naziv plana upravljanja

Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu

Sta ¢e sadrzati

odobrenje i implementaciju
nadzornog inZenjera / IESC/LTA

omogucilo sto brze Ccis¢enje prolivenih delova. Sve
kategorije izlivanja bi¢e prijavljene u skladu sa planom
koji ¢e izraditi dobavljal. Ocekuje se da se razgovori o
sigurnosti  na kontinuirano  kao

lokaciji odrzavaju

»Nastavak obuke" i nakon bilo kog znacajnijeg incidenta.

Faza pre izgradnje

Plan upravljanja zemljistem Izvodac da pripremi i osigura Plan ¢e sadrzati korake opisa koji treba preduzeti kako bi
implementaciju; se umanjio efekat erozije, mere za smanjenje iscrpljenosti
ornjeg sloja tla, transport puteva i deponije.
Nadzor/ IESC/LTA treba da odobri; gornjeg sioj P P pony
“Koridori Srbije doo Beograd” da
nadgleda implementaciju preko
imenovanog Nadzora / IESC/LTA
v M ! . . . Faza pre izgradnje i . ) )
Plan upravljanja prasinom Izvodac da pripremi i osigura P 9 J Plan ¢e sadrzati raspored prskanja vode na pristupnom
implementaciju; putu i u obliznjim naseljima duz projektnog puta, kao i
spisak opreme koja ¢e se koristiti; ovo se odnosi na sva
Nadzor/ IESC/LTA treba da odobri; pisax op )
gradilista i gradiliSne puteve. Tokom izgradnje autoputa,
“Koridori ~ Srbije doo Beograd” da kada moZe doé¢i do stvaranja pradine, Izvodalé Ce
nadgleda implementaciju preko nadgledati uslove na gradili§tu i primeniti mere kontrole
imenovanog Nadzora / IESC/LTA prasine koje uklju¢uju smanjenje kretanja gradevinske
mehanizacije i prskanje vode na izloZzene povrsine.
Plan upravljanja bukom Izvodaé da pripremi i osigura Faza pre izgradnje Plan ¢e sadrzati mere kojima ¢e se obezbediti da buka ne
implementaciju; utice na susedne zajednice, u skladu sa Zakonom o zastiti
od buke (Sluzbeni glasnik RS, 36/09). Iako je malo
Nadzor/ IESC/LTA treba da odobri; uke (Sluzbeni glasni /09) )
verovatno da c¢e buka predstavljati problem zbog velike
“Koridori  Srbije doo Beograd” da udaljenosti izmedu aktivnosti i zajednica, Izvodac¢ ¢e sve
nadgleda implementaciju preko radove ograni¢iti na dnevno vreme (07:00h - 19:00h)

imenovanog Nadzora / IESC/LTA

ukoliko zajednica utvrdi da bilo kakve no¢ne radnje
predstavljaju smetnju.
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Naziv plana upravljanja Odgovornost za pripremu,

Rok za pripremu Sta Ce sadrzati

odobrenje i implementaciju

. I . Faza pre izgradnje
Plan reagovanja u vanrednim situacijama | IzvodaC radova, “Koridori Srbije doo P g ]

Plan ¢e sadrzati postupke za hitno reagovanje u slucaju
Beograd” nesreca ili vecih incidenata, kako bi se =zastitili Ijudi,
imovina i resursi zivotne sredine. Treba navesti detalje

opreme za reagovanje na izlivanje koja ¢e se obezbediti

na lokaciji.
Plan rekultivacije Izvoda¢ radova, “Koridori Srbije doo | Faza posle izgradnje « Cid¢enje i sanacija gradilifta i uklanjanje objekata
Beograd” Izvodaca: IzvodaC je odgovoran da se pozabavi

¢is¢enjem gradilisSta. To ukljuCuje uklanjanje svih
otpadnih materijala, masina i zagadenog tla.

Izvoda¢ radova razvice plan za zatvaranje i
rehabilitaciju pozajmnih jama i mesta za odlaganje.

Izvodac radova razvice plan za primopredaju, prodaju ili
uklanjanje svih postrojenja, vozila i masina kako bi se
osiguralo da na gradiliStu ne ostanu predmeti koji se ne
mogu koristiti u skladu sa Zakonom o upravljanju
otpadom (Sluzbeni glasnik RS, 36/09).

Sva gradilista i radna podrucja bice sanirana kako bi se
mogla vratiti u Sto je moguce pribliznije stanje njihovoj
prethodnoj upotrebi. Ovo ukljuCuje stabilizaciju i
uredenje svih gradiliSta. Po zavrsetku radova na lokaciji
nece ostati otpad, u skladu sa Zakonom o zastiti Zivotne
sredine (,,Sluzbeni glasnik RS", 135/04, 36/09, 72/09).
Ukoliko Izvodac radova ne ukloni otpad, ,Koridori Srbije
doo Beograd“ imaju pravo da obustave pladanje,
organizuju CiS¢enje i odbiju troSkove Cis¢enja i
administrativne troskove od finalne isplate.

Mehanizmi za prituzbe u zajednici Centrala za pruzanje povratnih CFD ¢e biti odgovoran za primanje i odgovaranje na
informacija (CFD) na nivou “Koridora

69



Naziv plana upravljanja Odgovornost za pripremu, Sta ¢e sadrzati

. . Rok za pripremu
odobrenje i implementaciju

Srbije doo Beograd” prituzbe i komentare sledece dve grupe:

Tokom faze izgradnje, Izvodac radova ¢ce e Osoba koja je direktno pogodena projektom, ukljucujuci
dodeliti ulogu sluzbenika za prituzbe kao i uticaj usled akvizicije zemljista, preseljenja i mera
dopunu postojecem mehanizmu za Zalbe. rehabilitacije,

CFD i sluzbenik za prituzbe Izvodaca N . o ) )
i e Stanovnici zainteresovani za i/ili pogodeni projektom

radova blisko c¢e se povezivati i . ) ...
L ) . koji zive u pogodenim opstinama.
objavljivati izvestaje o prigovorima

polugodisSnje, prateci postupak i alate, i Mehanizam usvojen za podizanje, ispravak, vremenske
pokrivajuéi veliki broj zainteresovanih okvire, komunikaciju sa podnosiocem prituzbe, anonimne
strana prituzbe, administrativnhu komunikaciju i izveStavanje,

bice shodno tome primenjivan na zalbeni mehanizam
Izvodaca radova.

e Sluzbenik za prituzbe Izvodaca radova podnosice
mesecne izvestaje CFD-u o broju primljenih prituzbi,
kategorijama  prituzbi, vremenu potrebnom za
reSavanje prituzbi, procentu resenih prituzbi, itd.

Sluzbenik za prituzbe Izvodaca radova obavestice
podnosioca zalbe o mogucnosti podnosenja prituzbe
pred Projektnim CFD-om ako nije zadovoljan odlukom
sluzbenika. Ako se ta prituzba podnese pri CFD-u, CFD
¢e izdati svoju konaénu odluku koja pokriva krug
zainteresovanih strana kako je predvideno u SEP-u
(Planu angazovanja zainteresovanih strana).
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6.2 Uloge i odgovornosti
Siroka uloga svake strane ukljuéene u projekat u odnosu na ESMP navedena je u nastavku.

e EBRD i EIB: Finansiranje, ali ne i direktni razvoj projekta. Odgovornost se stoga prenosi na Vlasnika
Projekta, iako ¢e biti neophodni izvestaji koje je potrebno predati EBRD-u o statusu ESAP, resenje
prituzbi i EHSS ucinku projekta.

e Konsultant za nadzor ugovora (CSC): Sveukupna odgovornost za planiranje, implementaciju,
monitoring i sprovodenje aktivnosti u vezi sa ovim ESMP-om i ekoloskim, socijalnim, zdravstvenim i
bezbednosnim performansama. Stara se da sve strane razumeju, primenjuju i poStuju mere koje su
identifikovane tokom izgradnje i upotrebe.

e Projektant, odgovoran za primenu procesa za kontrolu projekta, da se pobrine da su sve mere
identifikovane u ESMP-u implementirane tokom izrade Glavnog projekta.

e Izvodac radova: Odgovoran za primenu odgovarajuéih mera ublazavanja identifikovanih u ESMP-u
tokom faze izgradnje kako bi se minimalizovali ekoloski i socijalni uticaji koji se mogu pojaviti tokom
izgradnje i za belezenje svih javnih prituzbi pomodéu dobro-definisane procedure, kao i za
preduzimanje neophodnih aktivnosti kako bi se pozabavili ovim problemom. Svi izvodadi i
podizvodaci ¢e se pridrzavati i primenjivati ESMP u skladu sa zadacima koje treba da zavrse.

7 Implementacija

7.1 Obuka, svest i kompetencija
Obuke za zastitu Zivotne sredine bi¢e organizovane u skladu sa Procedurom obuke.

Proceduru obuke izradi¢e Izvodac radova, a glavni inZenjer odobriti i obavestiti ,Koridore Srbije doo
Beograd” pre pocetka gradnje.

Program pocetne obuke treba pripremiti i odobriti pre pocetka radova. Ostali godiSnji programi bice
pripremljeni i odobreni pre isteka prethodnih.

7.1.1  Prirucnik za obuku uvodenja i zaposlene

Svo osoblje i posetioci projekta ¢e proci uvodnu obuku pre ulaska na lokacije i objekte projekta. Osoblje i
posetioci projekta treba da budu informisani o opstim ekoloskim i socijalnim pitanjima projekta i
mogucim rizicima projektnih aktivnosti. Treba organizovati prezentaciju o vainim tackama ESMS-a,
metodologiji radova i obaveznim merama predostroznosti.

Trening uvodenja uklju€uje sledecée oblasti:
e Politika zastite Zivotne sredine,
e Socijalna politika,
e Politika zastite na radu
o Ciljevi projekta,
e Projektni standardi,
e  Ekoloski rizici i uticaji projektnih aktivnosti,
e Socijalni rizici i uticaji projektnih aktivnosti,
e Uputstva za upravljanje Zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima za projektne lokacije i objekte,
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e Plan reagovanja u vanrednim situacijama.

Nakon uvodne obuke, osoblje projekta dobija Priruénik za zaposlene koji sadrzi obuku zaposlenika,
informacije o identitetu, brojeve telefona za hitne slucajeve i neka uputstva za upravljanje Zivotnom
sredinom i socijalnim pitanjima. Svo osoblje Projekta mora sa sobom nositi Prirucnik za zaposlene ako je
prisutno na lokacijama i objektima Projekta, kako bi ga moglo koristiti kada je to potrebno i dati ga na
uvid kad god se od njih zatrazi.

Svi posetioci na lokacijama i objektima Projekta dobiée broSure sa opstim principima upravljanja
projektima za upravljanje Zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima.

7.1.2  Odredivanje programa obuke i ucestalosti

Izvodac radova priprema programe obuke i organizuje obuke u skladu sa Procedurom obuke.
To ukljucuje sledece:

e Utvrduju se i navode potrebe za obukom osoblja koje ucestvuje u projektu,

e Pocetni program obuke biée pripremljen i odobren pre pocetka gradevinskih radova,

e Godisnji program obuke je pripremljen da zadovolji utvrdene potrebe, a program obuke bice
pripremljen i odobren pre isteka prethodnog,

e Obuka je zabelezena u Obrascu za ucesnike obuke. Evidencija o celoj sprovedenoj obuci vodi se i
dostupna je za inspekcije i revizije ili na zahtev

Ako su potrebe za obukom definisane, programi obuke se razvijaju i neprestano azuriraju kako bi se
odgovorilo na promene u Projektnim standardima.

7.1.3  ‘Toolbox Talk’ — Obuka o sigurnosti na lokaciji

Upravnici gradiliSta (glavni inZenjer na gradiliStu, nadzornici, itd.) treba da pruZe objasnjenje o
problemima vezanim za upravljanje Zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima i metodama kontrole
svakodnevnih aktivnosti na obuci o sigurnosti na lokaciji.

Obuke o sigurnosti na lokaciji treba organizovati jednom nedeljno, a ako je neophodno i CesSce; ove
obuke treba snimati, a menadzZer za upravljanje Zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima treba da ih
sacuva kao Evidencije o obukama.

Za odredene situacije, kada je to neophodno, bi¢e pozvan spoljni strucnjak za obuku radi tehnicke
podrske u vezi sa odredenim obukama.

Treba razviti i implementirati odredeni program o zdravlju i bezbednosti na radnom mestu na osnovu
gradevinskih aktivnosti i procenjenog nivoa rizika.

7.2 AngaZovanje zainteresovanih strana, konsultacije i komunikacija

7.2.1  Javne konsultacije tokom ESIA faze

Sastanak za javne konsultacije tokom ESIA faze odrzano je u opstini Merosina. Ova Opstina
administrativno pokriva Sire podrucje uticaja procenjeno u Sirem kontekstu koridora.

7.2.1.1 Sastanak za javne konsultacije u Opstini Merosina
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Slika 6 Slike sa sastanka za javne konsultacije u Merosini (Izvor CesCowi 2016)

Ovaj sastanak je odrzan kako bi se pruzile informacije o projektu, glavnoj ESIA fazi bududih akcija,
raspravljalo se o uticajima i merama ublaZavanja i odgovaralo na sva pitanja koja ucesnici mogu imati.
Posebna paznja je posvecena razumevanju zabrinutosti osobe koja je direktno pogodena projektom.

Generalno, ¢lanovi zajednice koji su prisustvovali snazno podrzavaju projekat. Oni su dalje obavestili Tim
da je podrska ocigledna, ali je prisutna doza skepticizma posto su infrastrukturni projekti u ovom delu
Srbije bivali planirani, ali nikada nisu izvodeni. Naveli su ocekivanja da ¢e projekat doneti razvojne
mogucénosti, zaposljavanje, povecéanje nivoa usluznih delatnosti, i ¢ak doprineti promociji dve turisticke
destinacije, a to su Jezero Oblacina i Krajkovacko jezero. Neko je spomenuo da neki prethodni projekti
nisu uspeli da pocnu ili se zavrse, Sto je podrzala nekolicina zainteresovanih strana.

Razgovarano je o slede¢im pitanjima: Otkup zemljiSta: Da li ¢e se eksproprijacija sprovesti za celu Sirinu
trase (oba kolovoza), s obzirom na to da su razumeli da ée izgradnja biti u fazama, a prva faza ce
razmotriti izgradnju jednog kolovoza; Uskladivanje lokalnih planova; Lokalni i alternativni putevi i uticaji
koji se odnose na infrastrukturu. Pokrenuta su pitanja kojima se predlaZze da treba nadograditi postojece
puteve, radije nego da se ruSe kako bi ostali postojeée komunikacije; zapoSljavanje: S obzirom na ukupnu
ekonomsku situaciju u Srbiji, generalno je mnogo prisutnih bilo zainteresovano za mogucnosti
zapoS$ljavanja pojedinaca, ali i za razliCite sektore; Gubitak imovine: Mnoge zainteresovane strane bile su
zainteresovane za proces koji ¢e se slediti tokom otkupa zemljiSta, uklju€ujuéi praviénu nadoknadu pre
pocetka radova. Ovo je bila klju€na briga, posebno u vezi sa vlasnicima zemlji$ta i poljoprivrednicima
kojima zemlja predstavlja opstanak. Ovo je bila posebna briga. Ovo je u vezi sa visokim nivoom
profitabilne poljoprivredne produktivnosti u ovom podrucju, naroCito kod uzgoja voca (visanja) i vinove
loze. Zbor toga, zajednica je bila zabrinuta zbog ograni€enja upotrebe zemljiSta i nivo kompenzacije;
Sirina autoputa: Zainteresovane strane interesuje $irina autoputa kako bi procenili podrugje uticaja za
otkup zemljista i moguéa ograni¢enja za neku buducu izgradnju unutar zastitnog pojasa oko autoputa;
Izbor trase: Predstavnici kompanije ,ERGOMADE” bili su prisutni i trazili su detalje o trasiranju na lokaciji
odredene parcele koju je kompanija kupila zbog pravljenja nove fabrike (6.500 kv.)

Slika ispod predstavlja mapu pitanja zainteresovanih strana za podrucje uticaja koje pokriva opstinu
Merosina.
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Key issues Merosina:

Accessibility of tourist location Lake Oblacina

Alternative road connecting village Balicevac with Nis through the existing road
Local and altemative roads and impacts relating to infrastructure.

Land acquisition and compensation timing
Decreased quality of chemry productions
Interest in the width of the highway

Employment opportunities

Slika 7 Mapa pitanja zainteresovanih strana MeroSina

Tekst iznad mape:

Kljucna pitanja Merosina:

Pristupacnost turistickog lokaliteta Jezero Oblacina

Alternativni put koji povezuje selo Bali¢evac sa NiSom preko postojeceg puta
Lokalni i alternativni putevi i uticaji u vezi sa infrastrukturom.

Tekst ispod mape:

Otkup zemljista i vremenski period za kompenzaciju
Umanjenje kvaliteta proizvodnje visanja
Zainteresovanost za Sirinu autoputa

Mogucénosti zaposljavanja

7.2.1.2 Diskusije u fokus grupama u MerosSini

Diskusije u fokus grupama su odrZane za zainteresovane strane koje su mapirane kao potencijalno
najugroZenije kako bi im se olak3ali nedoumice i zabrinutost. Zainteresovane strane su direktno
kontaktirane i licno pozvane 10 dana pre planiranog dogadaja odrZanog 24. januara, 2016. Opstina je
pripomogla u organizaciji diskusija, obezbedivanju kontakata, pozivanju odredenih pojedinaca,
obezbedila je mesto za diskusije i osveZenje tokom sastanka.

Buduci da Nacionalne sluZbe za zaposljavanje iz Prokuplja i MerosSine nisu mogle da prisustvuju, zakazani
su i odrZani odvojeni sastanci za 1. i 2. februara 2017. Svrha ovog sastanka bila je procena lokalnog
fonda radne snage.

7.2.1.3 Metode i rezultati ocenjivanja

Procena efikasnosti i postizanja Siroke podrske zajednice ne moZe se osloniti samo na interpretaciju
internih zainteresovanih strana. Moraju se uzeti u obzir i proces i ishodi. Metod koji je upotrebljen za
javne konsultativne sastanke bio je kombinacija usmenog i neposrednog pristupa. Na kraju sastanaka
ucesnicima su postavljena tri pitanja kako bi ocenili kvalitet sastanka.
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1. Dallije sastanak bio organizovan na nacin koji je olaksao vase ucesée?
2. Dalli ste mogli da postavite pitanja koja ste zeleli?
3. Daliste zadovoljni odgovorima koje ste dobili? Da li su pruzene informacije jasne i dovoljne?

1. Has the meeting been organized in a way to facilitate your attendance?

2. Were you able to ask the questions that you wanted?

3. Were you satisfied with the answers provided? Was the information provided
clear and sufficient?
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Slika 8 Ocena sastanaka i slika evaluacionog postera

7.2.2 Javne konsultacije tokom ESMP faze

Kao Sto zahteva EBRD-ova Ekoloska i socijalna politika, odrzace se javne konsultacije tokom pripreme
Plana upravljanja zastitom Zivotne sredine i socijalne politike. ESMP i druge informacije povezane sa
projektom bice objavljene i dostupne lokalnoj zajednici.

“Koridori Srbije doo Beograd” kancelarije kompanije Br. 21, Ulica Kralja Petra, Beograd

Opstina Merosina, br. 17 Ulica Cara Lazara

Lokalni centri u zajednici 18252 Merodina

Veb stranica - “Koridori Srbije doo Beograd” http://www.koridorisrbije.rs

Konsultacije sa korisnicima bice sprovedene tokom faze izvodenja, a zapisnici o Zivotnoj sredini i drustvu
kao i prituzbe dobijene tokom konsultacija, obilazaka terena, neformalnih diskusija, zvani¢nih izvestaja,
itd., bice nadgledani, evidentirani i ¢uvani u Projektnoj kancelariji u kompaniji , Koridori Srbije doo
Beograd”

Pre pocetka radova, “Koridori Srbije doo Beograd” pruZace javne informacije putem:

e Novinskih ¢lanaka u jednim nacionalnim i jednim od lokalnih medija,

e Posterima na glavnoj oglasnoj tabli i svim lokalnim zajednicama potencijalno ugroZenih zajednica,
e Obavestenja o saobracaju putem radija,

e Obezbedivanjem kontakta sa kompetentnom osobom zaduZenom za rad sa lokalnim zajednicama.

Bice primenjen Zalbeni mehanizam da bi se adekvatno odgovorilo na prituzbe lokalnih zajednica,
preduzecée se korektivne mere i obavestavade se o ishodu Zalbi. Ovo se odnosi na sve prituzbe
zainteresovanih strana. Formular za prituzbe je u Prilogu 4 i bi¢e dostupan u pisanoj formi u lokalnim
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zajednicama.

Pre izgradnje, tokom faze ESMP-a, potrebno je da:

e Se obave konsultacije oko gradevinskih planova i rasporeda;
e Se planira i sprovede otkup zemljista;

e Se sprovedu konsultacije o zdravlju i bezbednosti, i

e Konsultacije u vezi sa COVID 19.

Obavezna ograni¢enja i mere socijalnog udaljavanja povezane sa Covid-19 iskljucuju neke tradicionalne
pristupe konsultacijama u kratkom roku. Stoga projekti koji su u fazi koja podrazumeva aktivno
angazovanje zainteresovanih strana treba da razvije alternativne planove, uzimajuci u obzir obavezna
ogranicenja zbog COVID-19 na nacionalnom nivou i socijalno distanciranje. Neke od alternativnih mera
objavljivanja informacija i mera ukljucivanja zainteresovanih strana u svetlu ograni¢enja Covid-19 su
projektni leci, informativne razglednice; email kampanje; razmena tekstualnih poruka; tradicionalni
mediji: novine, radio, televizija; oglasne table zajednice; drustveni mediji (Facebook, Instagram); radio
emisije sa javnim uklju¢enjima; telefonsko angazovanje.

Vladina ogranicenja u vezi sa socijalnim distanciranjem i okupljanjem: Ogranicenja javnog okupljanja u
vezi sa Covid-19 razlikuju se u razli¢itim drustvima. Pristupi angaZovanja stoga moraju biti prilagodeni
lokalnim ogranicenjima i fleksibilni kad se ta ograni¢enja menjaju.

Izvestaj o javnim konsultacijama tokom faze ESMP-a su dati unutar Priloga 3.

7.3 Inspekcija, nadzor i revizija

Sve kontrole i inspekcije u okviru ESMS projekta bice sprovodene u skladu sa Merenjem ucinkovitosti i
Procedurama monitoringa koje ¢e razviti lzvodac radova pre izgradnje, a u skladu sa ESMP Okvirom.

Merenje ucinkovitosti i Monitoring se sprovode uz odgovaraju¢e kontrolne liste i liste pradenja.
Korektivhe mere prate ES menadzZer Izvodaca radova, inZenjeri i InZenjer(i) ekologije i Drustveni eksperti
iz Koridora Srbije.

7.3.1 Inspekcije

Izvodac radova i podizvodac radova izvode dnevne i sedmicne inspekcije na lokacijama Projekta.

7.3.2  Unutrasnja revizija

Interni ES revizori ¢e revidovati ESMS projekta u skladu sa postupkom unutrasnje kontrole koju ¢ée
sprovoditi Izvoda¢ radova, najmanje dva puta godiSnje. U slucaju da nalazi interne revizije otkriju
nedoslednosti, preduzece se potrebne korektivne mere u skladu sa Postupkom za korektivne i
preventivne mere. Razvoj postupka za korektivne i preventivne mere je odgovornost Izvodaca radova.

7.3.3  Spoljna revizija

Spoljni revizor (tehnicki konsultant zajmodavaca) pregleda / revidira ESMS projekta, najmanje svake
godine.
7.4 lzveStavanje

Pre pocetka gradevinskih radova, inZenjer utvrduje odgovarajuce obrasce za izveStavanje i distribuira ih
medu Izvodace radova i Podizvodace uz obavestavanje ,Koridora Srbije doo Beograd”.

Obrasci za izveStavanje pregledace se najmanje polugodisnje tokom merenja ucinka.
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7.4.1 Mesecni izvestaji

Svakog meseca lzvodac radova sastavlja nedeljne ES izvestaje o ucinku podizvodaca i priprema mesecne
ES izvestaje o ucinku. Ovaj izvestaj se predaje , Koridorima Srbije doo Beograd” i InZenjeru na pregled i
odobrenje.

Mesecni ES izvestaji o uinku se pregledaju i prihvataju na mese¢nim ES Upravnim sastancima.

Mesecni izvesStaj lzvodada radova obezbeduje minimalne informacije o primeéenim ekoloskim,
drustvenim i H&S problemima, dostupnu dokumentaciju u vezi sa osobljem lzvodaca radova i
Podizvodaca za ES MenadZment, odgovarajucu prepisku, ES aktivnosti preduzete tokom predmetnog
meseca, izveStaje o neuskladenosti, evidencija/ zapisnici prituzbi, monitoring rezultata, status
pozajmista i deponija, dobijene/dostupne dozvole i saglasnosti, ugovori sa licenciranim kompanijama
(npr. upravljanje opasnim otpadom, monitoring, itd.), evidencija nastalog i odloZenog otpada,
dokumentacija o prenosu otpada, obuka i ‘toolbox talks’ (obuka o sigurnosti na lokaciji) i slike terena.

7.4.2  Nedeljni izvestaji

Podizvodac radova priprema nedeljne ES izvesStaje o ucinku u skladu sa formularima koji su unapred
odobreni od strane InZenjera, sa naznakom za ,Koridori Srbije doo Beograd”. Nedeljni izvestaji se
predaju lzvodac¢u radova na nedeljnim sastancima ili na neki drugi prethodno ugovoren nacin i
naposletku, predaje se na odobrenje InZenjeru, sa naznakom za , Koridori Srbije doo Beograd”.

7.4.3  Godisnji i polugodisnji izvestaji

Na sredini i kraju svake godine, lzvodac radova priprema polugodisnje i godisnje ES izvestaje. Ovaj
izvestaj ¢e rezimirati sve akcije i aktivnosti u vezi sa ekoloskim i socijalnim upravljanjem tokom trajanja
projekta od godinu dana. Godisnji izvestaj bi¢e predat InZenjeru i ,,Koridorima Srbije doo Beograd” na
prethodno dogovoren nacin.

7.4.4  lzvestaj o zavrsetku izgradnje projekta

Po zavrsetku izgradnje, lzvodac radova ¢e pripremiti lzvestaj o ES aktivnosti za zavrSetak izgradnje. Ovaj
izvestaj se podnosi InZenjeru i ,, Koridorima Srbije doo Beograd” na pregled i odobrenje.

7.5 Nesreée, incidenti, neuskladenosti, korektivne mere, preventivne mere i
istrage nezgoda

7.5.1  Snimanje i evidentiranje

Svi incidenti (ukljucujuéi nezgode, izlivanje, bolesti povezane sa poslom, ostecenja, izbegnute nesrece
itd.) bice odmah prijavljeni , Koridorima Srbije doo Beograd” (bilo preko Nadzora ili uz podrsku IESC-a ili
LTA-e) kroz formular o Nezgodama, incidentima i neuskladenostima koji ¢e biti sastavljeni kao deo
procedure o izveStavanju o nezgodama, incidentima, neuskladenostima.

Ako se dogodi bilo kakva nesreca ili ugroZavanje Zivotne sredine, izvestaj se mora odmah napraviti.
Izvodac radova je u obavezi da informiSe menadZera projekta i lokalne vlasti o nezgodi neposredno
nakon Sto se ona dogodi. U slucaju da menadzZer projekta ne odgovara na telefonski poziv, lzvodac
radova je duZan da obavesti KS o nezgodi (broj telefona +3813344174 ili putem E-mail-a na sledecu
adresu: office@koridorisrbije.rs).

7.5.2 Istraga nesrece
Za bilo kakav ozbiljniji incident (ukljucujudi i povredu koja bi dovela do gubitka vise od 2 dana, vise od €
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1.000 stete, prosipanje preko 5 litara) Izvodac radova ¢e obavestiti ,Koridore Srbije doo Beograd” ili
preko Nadzora ili putem IESC ili LTA) u roku od 24h od nezgode putem formulara za Nezgode, incidente i
neuskladenosti.

Pored ovoga, lzvodac radova Ce prikazati detaljan izveStaj o nezgodi u pisanoj formi koji mora da ima
najmanje sledece podatke:

Inicijalni izvestaj o nezgodi (u roku od 3 dana od nezgode):

Kratak opis nezgode;
Ukljuéena lica ili kompanije;
Detalje nezgode;

Fotografije/Video snimke.

Kompletan izvestaj o nezgodi (u roku od maksimalno 2 nedelje):

Istrazne aktivnosti;

Analize i rezultati (glavni uzrok);

Saveti i korektivne i preventivne mere (sa vremenskim rokom primene);
Izvuéene pouke;

Fotografije/Video snimke

Obuku osoblja

,Koridori Srbije doo Beograd” (ili preko Nadzora ili kroz podrsku IESC ili LTA) bi¢e odgovorni da
pregledaju i odobre ove izvestaje i da nadgledaju implementaciju bilo kakvih identifikovanih korektivnih i
preventivnih aktivnosti.
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Dodatak 1

Plan ublazavanja za zZivotnu sredinu

Pre izgradnje

Problem

Mera ublazavanja

Tehnicka dokumentacija

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

Nadzor

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

Tehnicka
dokumentacija nije u
skladu sa ESMP

Projektant je duzan da napravi projektnu dokumentaciju u
skladu sa ESMP

Projektant

“Koridori Srbije
doo Beograd”

Pracenje procedure
za zastitu zivotne
sredine

Uslovi Zavoda za zastitu prirode Srbije i Zavoda za zastitu
spomenika kulture Ni$ dobijaju se da bi se izbegli rizici po
zivotnu sredinu

“Koridori Srbije
doo Beograd” i
Projektant
Konsultant

“Koridori Srbije
doo Beograd”

Lokacija gradilista i
organizacija bice
odobreni od strane
,Koridora Srbije doo
Beograd” i odabrani
tako da:

Budu dalje od obala vodotokova koji su u blizini

Nemaju uticaja na okolinu i lokalnu zajednicu (buka, prasina,
vibracije, itd.)

Izvan je podrucja visoke vegetacije

Je stavljena minimalna veli¢ina objekta kako bi se minimizovalo
nepotrebno uklanjanje vegetacije

sanitarne otpadne vode ispustati u vodonepropusne rezervoare
ili preciS¢avati pre ispustanja vode u sistem povrsinskih voda, u
skladu sa Zakonom o vodama (Sluzbeni glasnik RS br. 101/05)

pravilno drenirati lokacije. Asfaltirana podrucja, ukljucujuci
parking mesta, radionice i skladiSta goriva, moraju se odvoditi
prema separatoru ulje-voda

kad god je to moguce, ogranicite podrucje koje je potrebno

Izvodac radova

“Koridori Srbije
doo Beograd”
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Institucionalna odgovornost Komentari

Problem

Mera ublazavanja (npr.
sekundarni

uticaj)

Sprovodenje Nadzor

odistiti i izbegavajte degradaciju humusa

uklonjeni materijal treba prikupljati, odlagati i / ili ponovo
koristiti po potrebi

sprediti eroziju tla na lokaciji

Izvodac radova je odgovoran za sprovodenje mera zastite od
erozije

Izvodac radova ogranicice obim iskopavanja radi ublazavanja
erozije tla

Izvodac radova primenjuje metodu oCuvanja tla u osetljivim
oblastima kako bi sprecio ili sveo na najmanju mogucu meru
oticanje atmosferske vode, Sto uzrokuje eroziju materijala

Izvodac radova treba da izbegava iskopavanja i kretanje
mehanizacije u vlaznim uslovima.

Izbor lokacije za
izgradnju
privremenog naselja,
u blizini ili u okviru
postojeceg naselja;
Uticaj na javno
zdravlje i socioloske
okolnosti

Mora se odrzavati minimalna udaljenost (tampon zona) izmedu
lokacije i najblizeg naseljenog mesta

mora se uzeti u obzir uticaj lokalnih uslova (vetar) da bi se
izbegli ili minimizirali Stetni efekti

ESMP Izvodaca radova definiSe mere zastite zdravlja i
bezbednosti i zastite Zivotne sredine

Nezavisno snabdevanje vodom i elektrichom energijom, pored
medicinske stanice na lokaciji mora se planirati.

Izvodac radova

“Koridori Srbije
doo Beograd”

Pitanja bezbednosti Planirajte bezbedne i adekvatne objekte za peSacke prelaze koji Tehnicka
na putevima se u vecini sluajeva mogu nalaziti preko prolaza opremljenih Projektant- kontrola ,Koridori
povezana sa rampama i konstrukcijama koje omogucéavaju upotrebu Konsultant Srbije doo
pesackim prelazima invalidskih kolica, kiSobran kolica, bicikala i de¢jih kolica. Beograd”
Ukljucivanje Detalji predloZzenog putnog pravca, priklju¢aka i bezbednosnih | “Koridori Srbije Tehnicka
zainteresovanih objekata bi¢e obelodanjeni na lokaciji planiranih radova. Trazié¢e | doo Beograd” i|kontrola ,Koridori
strana se i evidentirati povratne informacije od lokalnih Projektant Srbije doo
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Institucionalna odgovornost

Problem Mera ublazavanja

Sprovodenje

zainteresovanih strana. Dokazi o tome kako su uzete u obzir Konsultant Beograd”
povratne informacije bi¢e zabelezeni u tehni¢koj dokumentaciji

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

Tokom izgradnje

Planovi upravljanja

Izvodac radova ce pripremiti sprovodenje planova opisanih u ESMP-u, kako bi se osiguralo
da su ispunjeni zakonski propisi i zahtevi poverioca:

Plan upravljanja otpadom i otpadnim vodama

Opasni materijali i Plan upravljanja opasnim otpadom

Plan upravljanja vodotokom

Plan upravljanja vodosnabdevanjem

Plan upravljanja mehanizacijom i organizacionom strukturom

Plan organizacije saobracaja

Plan upravljanja kampom?* Izvodad radova |  Koridori Srbije
doo Beograd”

Plan upravljanja pozajmistima i deponijama

Plan upravljanja kulturnom bastinom

Plan upravljanja radnom snagom

Akcioni plan za ekonomsko raseljavanje i preseljenje

Plan upravljanja skladistem nafte i goriva

Plan upravljanja zemljiStem

Plan upravljanja prasinom

Plan upravljanja radovima u vodotoku

* Ukoliko bude postojao
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Problem

e Plan upravljanja bukom

Mera ublazavanja

e Plan reagovanja u vanrednim situacijama

e Plan rekultivacije

e Mehanizmi za prituzbe u zajednici

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

Nadzor

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

Upoznavanje radnika sa opstim merama

na gradilistu

Svi radnici i posetioci na gradiliStu bice upoznati sa zdravstvenim i bezbednosnim merama i
bi¢e upuceni o potrebi da koriste zastitnu opremu.

Izvodac radova

“Koridori Srbije
doo Beograd”

Nabavka materijala

asfaltna baza:
prasina, isparenja,
zdravlje i bezbednost
radnika, poremecaj
ekosistema

koristiti postojece asfaltne baze;

zahtev za sluzbeno odobrenje ili vazeéu operativnu dozvolu

asfaltna baza

asfaltna baza

kamenolom: prasina,
zdravlje i bezbednost
radnika, poremecaj
ekosistema

koristiti postoje¢e kamenolome;

zahtev za sluzbeno odobrenje ili vaZzeéu operativnu dozvolu

kamenolom

kamenolom

Pozajmista peska i
Sljunka: poremecaj
recnog korita, kvalitet
vode, poremecaj
ekosistema

koristiti postojec¢a pozajmista ili kupiti materijal iz licenciranih
separatora;

zahtev za sluzbeno odobrenje ili vazecu operativnu dozvolu

Izvodac radova
ili separator za
Sljunak i pesak

Izvodac radova ili
separator za
Sljunak i pesak

asfalt: prasina,
isparenja

svi kamioni treba da budu pokriveni

vozac kamiona

vozac kamiona
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Problem

Mera ublazavanja

Mehanizacija izvodaca radova treba da bude pazljivo odabrana

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

kamen: prasina

vlazni teret na kamionu

vozac¢ kamiona

voza¢ kamiona

Kamen i Sljunak:

vlazni teret na kamionu

vozac kamiona

vozac kamiona

prasina

Upravljanje prevoz materijala u periodu u kom nije saobracajni Spic (9-14h)

saobracajnom rukovodilac rukovodilac
bukom, izduvnim upotreba alternativnih pravaca i izbegavanje glavnih puteva transporta transporta
gasovima i postavljanje odgovarajucih saobracajnih znakova i oznaka na | vozad kamiona | vozaé kamiona

zakréenjima na putu

gradilistu, kako bi se umanjile Sanse za pogresno skretanje

Mogucnost
pronalaska
arheoloskog
pronalazista

Ukoliko se naide na arheolosko nalaziste, Izvodac radova c¢e
odmah obustaviti radove i obavestiti Zavod za zastitu
spomenika kulture i ,,Koridore Srbije doo Beograd”

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

Gradiliste

negativan uticaj buke
na radnike i lokalnu
zajednicu

ogranicite aktivnosti na dnevno radno vreme

koristiti opremu sa prigusivac¢ima buke, licenciranu i odobrenu
u skladu sa EU standardima

koristiti prepreke protiv buke za radove koji proizvode buku
viSe od jednog dana na istoj lokaciji.

postviti opremu koja stvara buku Sto dalje od stambenih
zgrada i drugih osetljivih receptora na buku

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

Prasina

poprskati vodom problemati¢ne povrsine

pokrijte uskladisteni materijal i ogranicite brzinu vozila

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova
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Problem

Mera ublazavanja

sprovesti Plan upravljanja prasinom: mere za izbegavanje
emisije prasine, ukljucujuéi gomilanje, prskanje problematicnih
podrudja, pristupe, materijal i zalihe tokom aktivnosti utovara i
istovara, pokrivanje kamiona koji prevoze prasnjavi materijal,
pranje kamiona itd.

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

vibracije

ogranicite aktivnosti na dnevno radno vreme

ako postoji materijalna Steta na lokalnim ku¢ama, zgradama i
infrastrukturi (ukljucujuéi pristupne puteve) prouzrokovana
radovima, Steta ce biti nadoknadena i morace se otkloniti

postavite opremu za zemljane radove Sto je dalje moguce od
receptora osetljivih na vibracije

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

prekidanje saobracaja
tokom aktivnosti na
izgradnji

Plan organizacije saobracaja sa odgovaraju¢im merama za
skretanje saobracaja koje se lako mogu uociti i pratiti,
ukljucujuéi pomo¢ saobracajne policije - Planom organizacije
saobracaja bic¢e definisano ograni¢enje brzine za gradevinska
vozila i organizovan saobracaj na takav nacin da se naseljena
mesta Sto je vise moguce izbegnu - tokom radova maksimalno
koriséenje postojece putne mreze. Izbegavajte izgradnju novih
privremenih puteva, Sto bi povecalo fragmentaciju stanista -
obavestite lokalnu zajednicu o planiranim radovima

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

Potencijalni uticaj na
floru

Razmotrite sve relevantne mere tokom izgradnje u vezi sa
zastitom drveca uz put, kako biste izbegli ostecenja.

Potencijalni uticaj na
vodu

Mora se obezbediti odgovarajuce odvodnjavanje lokacije. Vode
sa lokacija koje se koriste za parkiranje automobila, radionice i
skladista goriva moraju se odvoditi prema separatoru ulje-
voda; Sanitarne otpadne vode i zagadena voda moraju se
ispustiti u vodonepropusne jame ili preraditi pre nego Sto se
voda ispusta u sistem povrsinskih tokova

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova
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Problem

smanjen pristup
aktivnostima pored
puta

Mera ublazavanja

obezbediti alternativni pristup aktivnostima pored puta u
svakom trenutku

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje Nadzor

Nadzor izvodaca

Izvi ¢ radov
odac radova radova

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

Bezbednost vozila
kada / gde nema
gradevinskih
aktivnosti

osvetljenje i dobro definisani sigurnosni znakovi i mere zastite

Nadzor izvodaca

Izvodac radova
radova

zagadenje tla i vode
usled nepravilnog
skladistenja,
upravljanja i upotrebe
materijala

organizovati i pokriti prostore za skladistenje materijala

izolovati beton, asfalt i ostalo od vodotoka upotrebom
zapecacenih oplata ili poklopaca

izolovati prostore za pranje kamiona za beton ili asfalt i ostalu
opremu od vodotoka izborom povrsina za pranje koje se ne
odvode direktno ni indirektno u vodotok

organizovati lokaciju tako da se minimizira rizik od stvaranja
sedimenata i akumuliranja otpadnih voda, Sto bi moglo
prouzrokovati zagadenje okolnog tla i vode

Plan upravljanja zemljiStem za obezbedivanje kontrolisanog
uklanjanja, skladistenja i ponovne upotrebe humusa

Koristite lokalne kontrolisane mere za sprecavanje odlivanja
taloga u povrsinske vode i odvodne kanale. Neke od mera
ukljucuju fizicke prepreke kao Sto su ograde, hvataci mulja,
geotekstil, kameni nabacaj, taloznike.

da bi se sprecilo ulivanje taloga u povrsinske vode, nagib tla i
zastita od erozije vetrom takode se moraju uzeti u obzir
postavljanjem ograda, pokrivaca itd.

svako odlaganje viska zemlje, kamena itd. moZze biti samo
privremeno, dok se radovi ne zavrse. Nakon toga mora se
ukloniti viSak tla, kamena i drugog otpadnog materijala i
obaviti kompletna sanacija svih podrucja degradiranih
radovima.

Nadzor izvodaca

Izvodacd radova
radova
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Problem

zagadenje tla i vode
nepravilnim
odlaganjem otpadnog
materijala

Mera ublazavanja

odlazZite otpadni materijal na mesto zasti¢eno od ispiranja, na
obelezenoj lokaciji, ako ne na gradiliStu, onda na ovlaséenoj
deponiji (veoma je vazna preporuka da je odobrena deponija
sanitarna i u skladu sa evropskim standardima i propisima
Republike Srbije)

odlagati otpad u skladu sa najboljom medunarodnom praksom
(IFC, EHS - opsSte smernice).

primeniti dodatne mere za skladiStenje opasnog otpada
(sekundarno zadrzavanje, ograniavanje pristupa,
obezbedivanje zastitne opreme itd.) Kako bi se spredili
negativni efekti na radnike, lokalnu zajednicu ili Zivotnu sredinu

odredite osobu odgovornu za sakupljanje i skladistenje otpada
(opasno i neopasno)

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

potencijalno
zagadenje tla i vode
zbog nepravilnog
odrzavanja i punjenja
gorivom opreme

primeniti najbolju inZenjersku praksu u rukovanju i bezbednom
skladistenju maziva, goriva i rastvaraca, obezbediti pravilno
punjenje goriva i odrzavanje opreme, sakupljati sav otpad i
odlagati ga na ovlaséene lokacije za reciklazu

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

zagadenje tla i vode
nepravilnim
odlaganjem otpadnog
materijala

prevoziti otpad u oznacenim vozilima dizajniranim za transport
otpada, kako bi se smanjio rizik od ispustanja opasnih i
neopasnih supstanci - obuciti vozace za rukovanje i odlaganje
tereta koji prevoze i o transportnim dokumentima koja opisuju
prirodu tereta (otpada) i njegove stepen opasnosti

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

Bezbednost radnika

obezbediti radnicima bezbednosna uputstva i zastitnu opremu

omogucite bezbedan alternativni saobracajni tok

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova

Privremeno zauzeta
podrucja

preduzmite ponovno ozelenjavanje zavi¢ajnim vrstama i
nadgledajte efekte (izbegavajte invazivne vrste, one koje mogu
izazvati alergijske reakcije)

Izvodac radova

Nadzor izvodaca
radova
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Problem

Mera ublazavanja

tamo gde pocetni zasadi nisu bili efikasni, ponovo izvrsite
sadnju

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

Upotreba

Odrzavanje

negativan uticaj buke
na lokalno
stanovnistvo i radnike

ograniciti aktivnosti na dnevno radno vreme ili prema dogovoru
sa vlastima

Izvodac radova
za odrzavanje

odrzavanje

Nadzor izvodaca

koristite opremu sa ugradenim prigusivacima buke radova
primeniti najbolju inZenjersku praksu u rukovanju i sigurnom
skladistenju maziva, goriva i ulja
osigurati pravilno punjenje goriva i odrzavanje opreme
sakupljati i odlagati sav otpad u skladu sa Zakonom o
. odlaganju otpada
potencijalno
zagadenje vazduha, pravilno organizovati i pokriti prostore za skladistenje odrzavanje

vode i tla: prasina,
izduvni gasovi,
proliveno gorivo, ulje
i maziva

materijala

izolovati betonske i asfaltne radove od vodotoka upotrebom
zapecacenih oplata

izolovati prostor za pranje kamiona za transport betona i
asfalta i svu ostalu opremu od vodotoka, izborom podrucja za
pranje gde voda ne odlazi direktno ili indirektno u reke

otpadni materijal odloZiti na odgovaraju¢a mesta zasticena od
ispiranja

Izvodac radova
za odrzavanje

Nadzor izvodaca
radova

ogranicite aktivnosti na dnevno radno vreme ili po dogovoru

Izvodacd radova

odrzavanje

vibracije C \ N ) .
. adzor izvodaca
sa vlastima za odrzavanje
radova
Izvodac radova odrzavanje

Bezbednost radnika

obezbediti radnicima bezbednosna uputstva i zastitnu opremu

za odrzavanje

Nadzor izvodaca
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Problem

Mera ublazavanja

organizovati bezbednu obilaznicu saobracaja

Institucionalna odgovornost

Sprovodenje

radova

Komentari

(npr.
sekundarni
uticaj)

Povecana brzina
vozila

Postaviti znakove o ogranicenju brzine

Izvodac radova
za odrzavanje

odrzavanje

Nadzor izvodaca
radova

Erozija, odron,
opasna situacija

postaviti odgovarajuce znake upozorenja (odron, kliziSte, mokri
ili klizavi uslovi, opasna krivina, prelazak zivotinja, zona
usporenog saobracaja), reflektujuée oznake koje ukazuju na
strme padine ili konveksna ogledala u krivinama gde nedostaje
vidljivost, znakove upozorenja na mestima koja se smatraju
odgovarajuc¢im u u skladu sa dobrom inZenjerskom praksom ili
prema dogovoru sa vlastima

Izvodac radova
za odrzavanje

odrzavanje

Nadzor izvodaca
radova
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Plan upravljanja Zivotnom sredinom

Faza, stavka

STA

Koji parametar se
nadgleda?

(c]»] 3

Detalji o lokaciji
za monitoring

KAKO

Vrsta opreme za
monitoring

KAD

Ucestalost uzorkovanja

/ merenja

ZASTO

¢e ovaj
parametar biti
pracen?

Institucionalna
odgovornost

Period pre
izgradnje i period
izgradnje

Kvalitet povrsinske vode

Svi potoci duz trase,
u oblasti gradilista,
pre i

posle zone

gradevinskih radova

Vizuelno

Pre izgradnje mosta

regulacije
svakodnevno

obilnih padavina, a nakon

toga nedeljno

korita
nakon

Zbog velike koli¢ine
taloga

Izvodac radova

Nadzor

Period izgradnje Erozija tla i kontrola | Sva gradilista i | Vizuelno, ili, ukoliko | Svakodnevno Erozivni status/ | Izvodac radova
taloZenja pristupni putevi bude , neoph.odno, Nakon vedih kita stabilnost zemljista Nadzor
Oblasti sklone eroziji pomocu uredaja za
kontrolu erozije
Poremedene oblasti
Period izgradnje Odlaganje iskopanog | Povrsine za | Vizuelni i dobri | Svakodnevno Stabilnost / problemi | Izvodac radova
materijala (iskop) i =zaliha | odlaganje iskopa i | mehanizmi sa erozijom Nadzor
humusa zaliha humusa angaZovanja
zajednice, zajedno
sa procesom

podnosenja prituzbi

Period pre | Kvalitet zemljista Na svaka 4 km trase | oprema za | Jednom pre izgradnje Granulometrijska Izvodac radova
izgradnje autoputa. U zonama | ispitivanje kvaliteta raspodela, reakcija Nadzor
3, 10 i 100 m | zemljista i tla, sadrzaj
udaljenosti od trase | laboratorijske kalcijum-karbonata,
autoputa, sa leve i | analize sadrzaj organske
materije, EC (zbog
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Faza, stavka

STA

Koji parametar se
nadgleda?

(c]»]3

Detalji o lokaciji
za monitoring

KAKO

Vrsta opreme za
monitoring

KAD

Ucestalost uzorkovanja
/ merenja

ZASTO

c¢e ovaj
parametar biti
pracen?

Institucionalna
odgovornost

desne strane.

upotrebe soli na
putevima),
tla

zbijanje

Period izgradnje Podzemne vode Podrucja za crpljenje | Oprema za | Nedeljno Nivo podzemne vode | Izvodac radova
vode (ako ih ima monitorin u bunarima za
( ) K ) ) Nadzor
odvodnjavanje
nadgledati dok se
prirodni rezim ne
uspostavi
Period izgradnje Buka i nivo vibracije U zoni pogodenih | Oprema za merenje | Tokom izgradnje radovi | U cilju uvodenja | Nadzor
receptora u Merosini ) | tokom kojih su | mera zastite
Dobri mehanizmi . .
v . prekoraceni propisani | stanovnistva
angazovanja
. . . nivoi buke i vibracija | (pokretni paneli za
zajednice, zajedno .
(izgradnja tunela, | zastitu od buke) u
sa procesom

podnosenja prituzbi

postavljanje Sipova ...)

slucaju prekoracenja
propisanih nivoa

Period izgradnje

Kvalitet vazduha

Lokacije za
odrzavanje
gradevinskih vozila,

postrojenja i
masina, prilazni
putevi, posebno u
blizini ljudskih i

ekoloskih receptora

Oprema za merenje
kvaliteta vazduha

Dobri
angazovanja

mehanizmi
zajednice, zajedno
sa procesom
podnosenja prituzbi

Svakodnevno

Fugitivna  prasina,
sitne Cestice (PM2,5,
PM10) i emisije

izduvnih gasova

Izvodacd radova

Nadzor

Kopnena stanista i vrste

Duz trase

Vizuelno.

- Pre CiS¢enja vegetacije

Procenat

neophodnih mera

Izvodac radova




STA

Faza, stavka GDE

Koji parametar se
nadgleda?

Detalji o lokaciji
za monitoring

KAKO

Vrsta opreme za
monitoring

- Ispitivanja na licu
mesta

- Bioloska
istrazivanja

KAD

Ucestalost uzorkovanja
/ merenja

- Mesecno

ZASTO

c¢e ovaj
parametar biti
pracen?

koje su zavrsene,
ukljuéujuci: prolazi,
barijere, istrazivanje
prisustva kornjace i
gnhezda.

Procenat
sprovodenja mera
ublazavanja, kao Sto
su ogranic¢enje
prostora za
rascis¢avanje,
upotreba postojece
putne mreze,
ogradivanje za
zastitu recnih obala i
ostalih stanista,
raspored radova

Procenat postojecih i
novih puteva koji se
koriste za projekat
za procenu dodatne
fragmentacije pre /
tokom / nakon
gradenja

Institucionalna
odgovornost

Nadzor

U svrhu obnavljanja

Obnavljanje prirodne | Na podrucjima | Fotografije za | Pre cis¢enja vegetacije i ctanitta 0o
vegetacije prirodnih i | poredenje situacije | nakon zavrSetka | zayrgetku radova
poluprirodnih na prelazu pre i | obnavljanja. Treba
stanista, posebno | posle izbegavati uklanjanje
recnih vegetacije u toku sezone
parenja za ptice
Kvalitet vode Na prelazima reka uredaji za | Tokom radova na | Da bi se proverilo da
L L li se kvalitet vode
odredivanje ukrstanju nakon izgradnje
kvaliteta vode vratio u prvobitno
Mesec dana nakon
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Faza, stavka

STA

Koji parametar se

nadgleda?

(c]»]3

Detalji o lokaciji
za monitoring

KAKO

Vrsta opreme za
monitoring

KAD

Ucestalost uzorkovanja
/ merenja

ZASTO

c¢e ovaj
parametar biti
pracen?

Institucionalna
odgovornost

zavrSetka radova

stanje

Da bi se utvrdilo

Kulturno naslede Duz trase Prethodna Tokom citavog trajanja , o Zavod za zastitu
) o moguée postojanje ) N
arheoloska zemljanih radova arheologkog spomenika kulture Nis
istrazivanja materijala
Pejzaz Gradiliéta i pomo¢na | Vizuelno Periodi¢no, po zavrietku | Napredak — —novih | 17yodat radova
drudi ) dnie na deonici radova pejzaznog
odrudja izgra .
P ) Zahtevi za sadnju i gradnj uredenja kroz | Nadzor
izgradnju

setvu u prirodi

Faza upotrebe

isto kao u slucaju

oprema za
ispitivanje kvaliteta

Jednom u prole¢e i

JP “Putevi Srbije”

Kvalitet zemljitta uzorkovanja tokom | zemljiSta + | . d .
ednom u jesen
faze izgradnje laboratorijske ) )
analize
Prikupljati  pomocu JP “Putevi Srbije”
pumpi, kofa i
Pogodeno rezervoara. Za vece Samo u sludaju nezgode
Povréinske vode povrsinsko vodno | vodotokove Kkoristiti
telo plutaju¢e barijere i
skimere i pomocna
sredstva za upijanje
Kosine useka, | Vizuelno Dva puta godiénje JP “Putevi Srbije”
Erozija nasipa i drugih
podrucja sklonih
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Faza, stavka STA GDE KAKO KAD ZASTO Institucionalna
v . a . odgovornost
Koji parametar se Detalji o lokaciji Vrsta opreme za Ucestalost uzorkovanja ¢e ovaj 9
nadgleda? za monitoring monitoring / merenja parametar biti
pracen?
eroziji
Kvalitet otpadnih voda iz Na izlazu iz Oprema za merenje | Cetiri puta godiénje Elrgglfgauk[;,:é:;?jt:npt)re JP “Putevi Srbije”
separatora lakih naftnih separatora kvaliteta vode
derivata
Nivo buke U zoni pogodenih | Oprema za merenje | Tokom izgradnje radovi | U cilju uvodenja | JP “Putevi Srbije”
receptora u MerosSini \ tokom kojih su | mera zastite
prekoraceni propisani | stanovnistva
nivoi buke i vibracija | (pokretni paneli za
(izgradnja tunela, | zastitu od buke) u

postavljanje Sipova ...)

sluaju prekoracenja
propisanih nivoa

Kvalitet vazduha Odrzavanje Oprema za merenje | Jednom godisnje U cilju jacanja | jpwpytevi Srbije”
] sprovodenja  mera
kvaliteta vazduha zadtite stanovnistva
u slucaju
prekoracenja
propisanih nivoa
zagadenja
Procena upotrebe prelaza / | Prelazi za Zivotinje, | Vizuelno Dva puta godisnje osim u ﬁ(l:gst:e prelaztireg(;: JP “Putevi Srbije”
prolaza faune na osnovu | bio-koridori ispod zimskoj sezoni. razmot’riti
tragova. mostova. alternativne lokacije
ili mere.
Prelazno stanje (vegetacija
na ulazima, nivo vode,
prisustvo prepreka).
Status novonastalih stanidta | Zone u kojima ¢ée | Vizuelno Svakih 6 meseci tokom | Y Zavisnosti - od | jpwpyteyi srbije”
napretka, mozda ce
biti uradena obnova prvih 5 godina | pitj potrebna

Pritisak autohtonih vrsta u
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Faza, stavka

STA

Koji parametar se
nadgleda?

(c]»]3

Detalji o lokaciji
za monitoring

KAKO

Vrsta opreme za
monitoring

KAD

Ucestalost uzorkovanja
/ merenja

ZASTO

c¢e ovaj
parametar biti
pracen?

dodatna sadnja

Institucionalna
odgovornost

obnovljenim zonama vegetacije eksploatacije.
Smrtnost faune na putu [ U odredenim | Vizuelno Tromesecno za najmanje {*'“?v se otkri]:u JP “Putevi Srbije”

B Zarista smrtnih
prema vrstama ili grupama | intervalima duz puta dve godine rada. slu¢ajeva na putu,
vrsta, tako da se mogu treba razmotriti
. - ) v viw promene polozaja
identifikovati sva ,Zarista prolaza i/ ili

ekoloskih koridora
Prisustvo i relativno obilje | Na odabranim | AngaZujte Jednom godiénje ::Etaraoisi\r/]g:\/]; rezultati JP “Putevi Srbije”
vrsta ptica (ukljucujuci vrste | mestima pogodnog | profesionalne poredenju sa
zasti¢ene EU kao i vrste koje | stanista pored puta, | organizacije. osnovnom studijom,
je odredio Institut za zasStitu | u zavisnosti od identifikovati i
] Za vrste divljadi propisati mere za
prirode). grupe vrsta / vrsta . . dni ublazavanje
vazna Je saradnja sa rezidualnog efekta

Prisustvo i relativha brojnost lokalnim  lovackim na autoput (ako
sisara i herpetofaune (vrste udruzenjima jer postoje)
Aneks II EU 92/43 / EEC, imaju podatke o

kao i vrste koje je odredio
Institut za zastitu prirode).

Promene u trendovima i

prostorni raspored divljaci
(srna, divlja svinja, jarebica i

prepelica).

vremenskim
pojavama

Populacije riba (prisustvo

vrsta i relativna brojnost)

Zamucenost

Na prelazu vodotoka

ru¢ne mreze
vizuelno

bioloske i

Kvartalno tokom prve dve
godine eksploatacije

proveriti da li ima

uticaja

JP “Putevi Srbije”

94




Faza, stavka STA GDE KAKO KAD ZASTO Institucionalna

v . a . odgovornost
Koji parametar se Detalji o lokaciji Vrsta opreme za Ucestalost uzorkovanja ¢e ovaj 9
nadgleda? za monitoring monitoring / merenja parametar biti
pracen?

Fitobentos biohemijske analize
Populacije rucne mreze
makrobeski¢menjaka (obilje i (dimenzija 25x25
raznovrsnost) cm, precnik okca

500 pm
Vodena vegetacija um)

vizuelno
Stanje vegetativnog | Kosine  useka i | Vizuelno Jednom godiénje oDSnSa?/I?gg}/:ri dalije | jp “putevi Srbije”
pokrivaca nasipa, portala neophodno

. N | tunela, vodotokova i
Stanje saniranih zona i
. . obala ispod
preteci procesi (npr. poplave,
s . . __,. | mostova, stubova
erozija itd.) Koji mogu uticati
mosta itd.

na uspeh sanacije
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Plan socijalnog ublazavanja

Mere ublazavanja/poboljSavanja

Planovi upravljanja,

Faza pre izgradnje

Odgovornost

politike i procedure

Lokalni pregled i podrska zajednice (u skladu sa zahtevima EBRD PR 10)

Ocekivanje koristi povezane sa
Projektom

Upravljajte oCekivanjima i izbegavajte izriCito uverenje na kome Ce se zasnivati
ocekivanja.

Primenite transparentnost

Promoter

Lokalna vlast

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Uticaj na poslovno planiranje lokalnog
poslovanja

Postarajte se da je vremenski okvir projekta jasan.

Uverite se da poslovne odluke ne zavise od projekta kako biste izbegli
odgovornost izvrsnog tela, Izvodaca radova ili Nacionalne vlade

Naknada po punom trosku zamene, ukljucujuci transakcione troskove / poreze
ili Rezervno zemljiste i dodatnu pomo¢ pre raseljavanja ili nametanja
ogranicenja pristupa
preduzeca koja se u potpunosti ili delimi¢no nalaze na pojasu zemljista duz
puta

Promoter

Lokalna vlast

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Pojedinacni sastanci sa
preduzeé¢ima

Akcioni plan za preseljenje

Ocekivanja o moguénosti zaposljavanja

Uverite se da je strategija zaposljavanja obelodanjena na transparentan nacin
na pocetku projekta.

Osigurati da Izvodac radova ima ugovornu obavezu da pripremi transparentan
plan zaposljavanja i nacine komuniciranja plana sa lokalnim zajednicama

Promoter

Izvodac radova

Lokalna vlast

Lokalni zavodi za
zaposljavanje

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Plan zaposljavanja

Pitanja nasleda

Razumite socijalni kontekst.

Utvrdite bilo koja pitanja nasleda iz drugog projekta ili aktivnosti ili kao
rezultat politickog konteksta vec¢ u fazi sastanka pre podnosenja ponuda

Promoter

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Intervju sa klju¢nim
dopisnicima

Konflikti izazvani glasinama i
neadekvatnim informacijama.

Obavestite lokalnu zajednicu o verodostojnim izvorima informacija.

Dokazati vrednost kanala za komunikaciju i zvani¢nih foruma za razmenu
informacija.

Promoter

Lokalna vlast

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Pol
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

Poremecaj putnih obrazaca

Pre pocetka gradevinskih radova obelodanite i razgovarajte o okvirnom
rasporedu prekida prevoza.

Uvek treba razmotriti alternativne trase

Izvodac radova

Nadzor

politike i procedure

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Obavestenja kroz lokalne
medije i postere

Uticaj na bezbednost dece

Najavite strategiju bezbednosti na putevima i redovno azurirajte dogadaje.

Program obuke za podizanje svesti kod dece u Skolama

Izvodac radova

Lokalne jedinice za
sprovodenje
zakona

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Plan o bezebdnosti na putu

Kampanje za podizanje
svesti
Plan upravljanja zdravljem i
bezbednos¢u u zajednici

Obuka o bezbednosti na putu

Neizvesnost oko pocetka projekta i
rokova

Jasna i blagovremena propaganda o dinamici projekta

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Diskusije u fokus grupama

Procena lokalne Zenske grupe
strucnjaka

Rano procenjivanje raspolozive radne snage i vestina Zena za sve potrebne
pozicije

Izvodac radova

Lokalni zavodi za
zaposljavanje

Promoter

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Izvestaj o proceni dostupnih
lokalnih grupa

Infrastruktura i komunalne instalacije

) S s -, \ Ly . Ankete
Ispitivanje materijala i zemljidta Prisustvo ovih instalacija proverice Izvodac radova na gradilistu geodetskim Izvodaé radova ) )
snimanjem pre poletka gradevinskih radova Plan reagovanja u vanrednim
situacijama
a ir(])srpiilzcrll]:sl %rsgt?::ssit?glg:hl'\ih Prisustvo ovih instalacija proveri¢e Izvodac radova na gradiliStu geodetskim Izvodaé radova Ankete ) )
psorp P t snimanjem pre pocetka gradevinskih radova Plan reagovanja u vanrednim
puteva situacijama
Snimanje kojim bi se identifikovale instalacije duz trase, smestene iznad i Ankete
Zapocinjanje ispod zemlje kao Sto su vodovod, kanalizacija, kablovska mreza, telefon i Izvodac radova Plan reagovanja u vanrednim
snabdevanje elektricnom energijom situacijama

Turizam

Ocekivanje ekonomske koristi od
prilagodavanja potencijalnog priliva
radne snage

Ukljucite upravu hotela tokom procene njihove apsorpcione sposobnosti za
priliv radnika

Izvodac radova

Lokalna vlast

Plan angazovanja
zainteresovanih strana
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Planovi upravljanja,

Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

politike i procedure

Bliska koordinacija izmedu
lokalne vlasti i Promoter

Prekid lovne sezone i uticaj na sport

rekreativnog lova

Jasno razgraniciti gradiliSte od lovista

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Kulturno naslede

Na predmetnom podrucju nije vrsena
sistematska istraga nepokretnih

kulturnih dobara.

“Koridori Srbije doo Beograd” (KS) duzni su da obezbedi sve uslove i omoguci
nesmetano i stalno pracenje radova, tokom celog trajanja zemljanih radova,
od strane arheoloskog tima - arheoloski nadzor;

Promoter

Postupci ukoliko dode do
sluc¢ajnih pronalazaka

Procedura za pojavu slucajnih pronalazaka:

Ukoliko tokom izvodenja radova Izvodac radova naide na arheoloska i / ili
istorijska nalazista ili arheoloske predmete ili predmete iz proslosti, odmah ce
obustaviti radove i o tome bez odlaganja obavestiti nadlezni Zavod za zastitu
spomenika kulture i preduzeti mere da nalaz ne unisti i ne osteti i oCuva se na
mestu i u poloZaju u kome je otkriven, kao i da se obezbede uslovi za zastitna

Izvodac radova

Institut za zastitu
spomenika kulture

v ] iz Nisa
arheoloska istrazivanija;
Otkup zemljista i preseljenje (u skladu sa zahtevima EBRD PR 5)
SEP
Konsultacije ukljucujuci oba
Naknada po punom trosku zamene, ukljucujuci transakcione troskove / poreze pola, otk_rlvgn]e |nforn'1acu_a !
L s ; . . . mehanizmi za podnosenje
ili zamensko zemljiSte i dodatnu pomo¢ pre raseljavanja ili nametanja prituzbi
Gubitak zemljista . o _ogranicenja pristupa. R . Promoter RPF
Podaci o ekonomskim i socioekonomskim uslovima raseljenih lica uvek moraju RAP Sociialno-ekonomsko
biti razvrstani po polu i ukljucivati rodnu analizu posebno povezanu sa ithraiivanje
uticajima i rizicima preseljenja Pregled imovine i potpuni
inventar osoba pogodenih
projektom
SEP
Naknada za uspostavljanje komercijalnih aktivnosti na drugim mestima;
(ii) izgubljeni neto prihod tokom perioda tranzicije; i (iii) trodkovi prenosa i RPF
ponovne instalacije postrojenja, masina ili druge opreme, prema potrebi.
Gubitak poslovnih objekata Pruzite dodatnu ciljanu pomo¢, ukljucujucéi rodnu analizu koja se posebno Promoter
odnosi na uticaje i rizike preseljenja RAP

Obezbediti prelazni dodatak. Podaci o ekonomskim i sociokulturnim uslovima
raseljenih lica uvek moraju biti razvrstani prema polu

Socijalno-ekonomsko
istrazivanje

98




Planovi upravljanja,
politike i procedure

Mere ublazavanja/poboljsavanja Odgovornost

Koje ukljucuje oba pola

konsultacije, otkrivanje
informacija i mehanizam za
podnosenje prituzbi

RPF
SEP
RAP

Vratiti sredstva za Zivot i zivotni standard raseljenih lica na nivo pre projekta,
kroz mere koje mogu biti zasnovane na preduzec¢ima, na platama i / ili na Socijalno-ekonomsko
preduzeé¢ima, kako bi se olaksalo odrzivo poboljSanje njihovog socio- istrazivanje

ekonomskog statusa Koje ukljucuje oba pola

konsultacije, otkrivanje
informacija i mehanizam za
podnosenje prituzbi

RPF

RAP

Socijalno-ekonomsko
istrazivanje

Gubitak sredstava za zivot Promoter

Gubitak useva (jednogodisnji,

vigegodisnji) Nadoknaditi gubitak po zamenskoj ceni Promoter
9 ) Koje ukljucuje oba pola
konsultacije, otkrivanje
informacija i mehanizam za
podnosenje prituzbi
Izvodac radova Polisa osiguranja
Oétecenja imovine tokom izgradnije Svaka naneta Steta Ce se proceniti i oceniti i kompenzovati po zamenskom Nadzor Mehanizam prituzbi

trosku ili zamenom imovine ako novc¢ana naknada nije prikladna
Drzavni pravosudni
mehanizam

Faza izgradnje

Lokalni pregled i podrska zajednice (u skladu sa zahtevima EBRD PR 10)

Upravljajte ocekivanjima i izbegavajte izri¢ito uverenje na kome ¢e se zasnivati M
Izvodac radova

Nastavak ocekivanja koristi vezanih za oc¢ekivanja Plan angazovanja
projekat . . zainteresovanih strana
Primenite transparentnost Promoter
Pitanje nasleda U ranoj fazi identifikujte potencijalne probleme iz proslosti koji bi mogli Izvodac radova Plan angazovanja
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Planovi upravljanja,

Mere ublazavanja/poboljsavanja

pojacati bilo kakav negativan uticaj

Odgovornost

politike i procedure
zainteresovanih strana

Gubitak podrske i rizik od gubitka
ugleda

Drzite se posvecenosti Projektu. Neka zajednica bude partner u razvoju

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Gubitak podrske i rizik od gubitka
projekta

Postujte sve zastitne odredbe. PridrZzavajte se bilo koje obaveze koja je tamo
navedena,

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Privremeni priliv radnika i promena stanovnistva

Priliv radne snage

Izbegavati ili smanjivati priliv radne snage trazeci zaposlene medu lokalnim
stanovnistvom.

Provera kapaciteta lokalno dostupnog fonda radne snage.

Proceniti i upravljati prilivom radne snage.

Ukljuciti mere socijalnog ublaZzavanja u ugovor o gradevinskim radovima (kroz
PCC)

Navesti kao odgovornost nadzornog inZzenjera nadgledanje i izvestavanje o
prilivu radnika i radnickim kampovima (ako ih ima)

Izvodac radova

Promoter
Lokalna vlast

Nadzor

Plan angazovanja
zainteresovanih strana.

ESMP

Tenderska dokumentacija.
Pocetno ispitivanje da li ¢e
projekat zahtevati priliv.

PZ za obezbedivanje
Nadzora

Priliv ljudi koji spontano traze posao

IzvodaC treba da zaposSljava radnike preko zavoda, a da izbegava li¢no
zaposljavanje kako bi se sprecio priliv ljudi koji spontano traze posao,

Lokalna vlast ¢e da se pozabavi ovim dodatnim prilivom ,sledbenika® kako bi
se postarali da se ne stvore nelegalna i nesigurna naselja

Izvodac radova

Nadzor

ESMP

Plan zaposljavanja

Pritisak na lokalne javne sluzbe

Veza sa lokalnim sluzbama kako bi se pratila promena u kapacitetu lokalnih
usluga u vezi sa predvidenim prilivom.

Uticaj na dinamiku zajednice mogu se
pojacati postojeéi drustveni konflikti

Lokalna vlast ESMP
Planovi vanrednih situacija za privremeni porast potraznje za komunalnim
uslugama i pruzanjem javnih usluga.
Povezivanje sa civilnim drudtvom i lokalnim organizacijama za sprovodenje Izvodac radova ESMP

zakona radi izrade integrativnih akcionih planova;

pruzanje neposrednih informacija o potencijalnim uticajima na lokalne
zajednice

Lokalni organi
reda

Program podizanja svesti
medu radnicima

Preventivhe mere za
povecéanje svesti

100




Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

Mere za smanjenje podsticaja za mesanje sa lokalnom zajednicom

politike i procedure

Primena CD i HIV / AIDS edukativhog programa;

Informativhe kampanje o polno prenosivim bolestima medu radnicima i

Izvodac radova

Lokalni pruzalac
zdravstvenih

ESMP

Bezbednost i zdravlje na

lokalnom zajednicom; Program specijalnog obrazovanja za romsku populaciju usluga radu
B o . . Edukacija o prenosenju bolesti;
Povecan rizik od zaraznih bolesti,
posebno medu osetljivim grupama, i
opterecéenje lokalnih zdravstvenih Y . M
P ] slusbi Obezbedivanje kondoma. (naznaceno kao odgovornost izvodaca);
Nadgledanje podataka o zdravlju lokalnog stanovnistva, posebno za prenosive
bolesti.
Povecan pritisak na smestaj i kiriju i Plan angajovania
indukovana poskupljenja koja utic¢u na Detaljna procena radne snage kako bi se izvrsila procena smestaja Promoter g )

receptora

zainteresovanih strana

Povecan broj saobracajnih nezgoda

Obuka o razvoju svesti u vezi sa zdravljem i saobra¢ajem u toku izgradnje
usled povecdanja saobracaja

Podeliti letak o bezbednosti na putevima

Priprema i sprovodenje plana organizacije saobracaja koji treba da odobri
nadzor;

Organizacija prevoza od kampa do mesta izgradnje kako bi se smanjio
saobracaj;

Obuka o bezbednosti na putu i defanzivnoj voznji za zaposlene;

Sankcionisanje neopreznu voznje

AngazZovanje lokalne vlasti da sa izvodacem i zajednicom identifikuje crne
tacke za nezgode i
Formulacija reSenja.

Izvodac radova

Lokalna vlast i
nadlezne
institucije

Program podizanja svesti o
bezbednosti na putevima u
zajednici

Plan organizacije saobracaja

Letci o bezbednosti na putu

Plan upravljanja zastitom
zdravlja i bezbednosti u
zajednici
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

politike i procedure

Rodno zasnovano nasilje / bratimljenje

Obavezna i ponovljena obuka i podizanje svesti za radnu snagu o uzdrzavanju
od neprihvatljivog ponasanja prema clanovima lokalne zajednice, posebno
Zzenama; informisati radnike o nacionalnim zakonima koji seksualno
uznemiravanje i rodno zasnovano nasilje Cine kaznjivim delom za koje mogu
biti krivi¢no gonjeni; uvodenje kodeksa ponasanja radnika kao dela ugovora o
radu,

Izvodac radova

Nadzor

Obavezne klauzule o
ugovorima o radu

Program prevencije rodno
zasnovanog nasilja

Drusdtvena napetost i nasilje

Podsticanje lokalnih snaga reda da odrze javni red nakon priliva. Zalbe na
rodno zasnovano nasilje treba da se ozbiljno uzmu u obzir od strane lokalnih
snaga reda, Sto se moze proveriti slanjem policajki na predmetno podrucje.

Sprovesti preventivne obuke sa radnicima kako bi se prikazalo prisustvo vlasti
u predmetnom podrudju.

Izvodac radova

Lokalni organi
reda

Lokalna vlast

Program prevencije nasilja i
napetosti

Pol

Privr.emene mogucnosti direktnog

indirektnog zaposljavanja

Tokom procene raspolozivih stru¢njaka i radnika medu lokalnim grupama
identifikujte pozicije dostupne za Zzene i one koje su podjednako dostupne za
oba pola kako bi mogli identifikovati dostupnu radnu snagu. Planom
zaposljavanja mogla bi se odrediti kvota zZena koje ¢e biti angaZzovane u okviru
Projekta

Izvodac radova

Promoter

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Plan zaposljavanja

Izvestaj o proceni

Rizik od nasilja i bezbednost
saobracaja od priliva radnika

Sa lokalnim organima reda dogovoriti se o pojaanim merama prevencije
nasilja, narocito onog zasnovanog na rodu, i sprovedite kampanje za podizanje
svesti 0 bezbednosti na putevima i saobracaju

Izvodac radova
Kancelarije
lokalnih organa
reda

Plan angazovanja
zainteresovanih strana
Planovi organizacije
saobracaja

Degradacija lokalne infrastrukture

Pridrzavajte se ogranienja kretanja gradevinskih vozila i opreme po lokalnim
putevima. Izgradite pristupne puteve za prevoz materijala i opreme.

Ugovorno vezati Izvodaca da u periodu pre izgradnje rekonstruise svu lokalnu
infrastrukturu ciji je kvalitet degradirao tokom radova na izgradniji.

Izvodacd radova

Nadzorni inZzenjer

zaduzen za
monitoring

Ugovor o gradevinskim
radovima

Pristupacnost zdravstvene zastite

Odgovornim upravljenjem saobracajem osigurati neometan pristup
zdravstvenim ustanovama; zaustaviti saobracaj samo uz konsultacije sa
zajednicama

Izvodac radova

Nadzor

Plan organizacije saobracaja

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

ESMP

Pristupacnost obrazovanja za decu

Plan organizacije saobraéaja uzima u obzir dnevni red prevoza dece, posebno

Izvodac radova

Plan organizacije saobracaja
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

tokom skolske godine, od septembra do decembra i od februara do juna. To
treba da se uradi u koordinaciji sa Skolama i prevoznicima

Nadzor

politike i procedure
Plan angazovanja
zainteresovanih strana

ESMP

Raskrsnica pesacke i biciklisticke staze

Posavetujte se sa zenama koje uglavnom hodaju ili voze bicikl kako bi uspere
da obave dnevne poslove i kuéne obaveze.

Izvodac radova

Nadzor

Plan organizacije saobracaja

Povecanje transportnih troskova

Uopsteno se posavetujte sa zajednicom. Procenite uticaj povecanog troska
Zivota

Lokalna vlast

MGSI

Politika subvencija ili izuzeéa
od putarine

Prekid trasa i reda voznje javnog
prevoza

Obezbedite odgovarajuce servisne puteve i rasporede prekida saobracaja
srazmerne dinamici zajednice

Izvodac radova

Nadzor

Plan organizacije saobracaja

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Obrazovanje i vestine

Razvijanje vestina

Promovisanja programa obuke zaposlenih kako bi se unapredile postojece
vestine ili dodali nove

Izvodac radova

Plan zaposljavanja.

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Obuka i u¢enje na radnom mestu

PoboljSanje kapaciteta tokom gradevinskih radova.

Sprovesti kontinuiranu obuku tokom radova na izgradnji.

Izvodac radova

Plan zaposljavanja

Ugovori o radu

Mogucnosti za podizvodace, odnosno
manje kompanije da steknu reference

Tokom procene dostupne radne snage medu lokalnim stanovnistvom oglasiti
privremene usluge, poslove koji se mogu podugovarati, kako bi manje
kompanije mogle da saraduju i time maksimiziraju svoje prilike

Izvodac radova

Lokalna vlast

Plan zaposljavanja

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Privremeno zaposljavanje i obuka
osetljivih grupa na radnom mestu

Izvodac treba eksplicitno da ukljuci lidere lokalne romske zajednice u
oglasavanje za otvaranje radnih mesta i to ¢e odraziti u njegovom Planu
zaposljavanja u saradnji sa Udruzenjem Roma iz Merosine. Pre toga, romska
zajednica bi trebalo da bude uklju¢ena u detaljnu procenu raspolozivog
lokalnog broja radnika

Izvodac radova
Lokalna vlast

Promoter

Plan zaposljavanja

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Zaposljavanje i ekonomija

Promene u poreskim prihodima

Pravovremena uplata svih poreza,

Kampanja za podizanje svesti o pla¢anju poreza

Izvodac radova

Poreska uprava

Nacionalno zakonodavstvo

Ugovor o gradevinskim
radovima
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Poreske inspekcije

Odgovornost

Planovi upravljanja,
politike i procedure

Promene u carinama i nametima

Pravovremena uplata carina i nameta od strane Izvodaca.

Izvodac radova

Kancelarija
poreske uprave

Carinarnice

Nacionalno zakonodavstvo

Promene u direktnom zaposljavanju

Maksimalno povecati lokalno zaposljavanje, kao Sto je i definisano u Planu
zaposljavanja

PridrZzavanje sa bilo kojim Planom upravljanja radnom snagom i politika
ljudskih resursa kojima se Zeli uspostaviti pravedno, transparentno i jednako
zaposljavanje.

Utvrdite mogucnosti za povecanje zaposlenosti Zena i Roma

Izvodac radova

Promoter

Plan upravljanja radnom
snagom

Procedura za podnosenje
prituzbi

Plan zaposljavanja

Plan angazovanja

Promene u indirektnom zaposljavanju

Maksimalno povedati lokalne indirektne moguénosti zaposljavanja nabavkom
lokalnih usluga i robe

Izvodac radova

Promoter

zainteresovanih strana

Lokalni plan nabavki

Promene u nabavci

Maksimalno povecati lokalne indirektne moguénosti zaposljavanja nabavkom
lokalnih usluga i robe

Izvodac radova

Promoter

Lokalni plan nabavki

Dugorocne koristi od povecanja
kapaciteta (mogucnosti obuke na
radnom mestu)

Identifikovati i usredsrediti se na posebne nedostatke u vestinama.

Omoguciti zaposlenima prakti¢no ucenje.

Usredsredite se na to koliko dobro zaposleni izvodi potrebne radne vestine u
odnosu na odredene standarde ucinka i obucite se da poboljsate kvalitet rada

Izvodac radova

Nadzor Konsultant

Politika zaposljavanja

Prakti¢an program obuke

Prilika za lokalne dobavljace i
podizvodace

Lokalnim preduzeéima ¢e se unapred pruzati kroz trgovinske i privredne
komore i lokalne poslovne organizacije, informacije o Sansama za prijavu na
tendere. Transparentna i konkurentna politika angazovanja

Izvodacd radova

Privredna komora

Lokalni plan nabavki

SEP

Prilike za zene

Sanse za zapo$ljavanje Zena identifikovace se u Projektu, gde je to mogude i
reklamirati u skladu sa tim pokusavajuci da ih popune traze¢i medu dostupnom
radnom snagom i ekspertima

Izvodac radova

Promoter

Plan zaposljavanja

Ugovor o gradevinskim
radovima

SEP
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

Kulturno naslede

politike i procedure

Na predmetnom podrudju nije vrSena
sistematska istraga nepokretnih
kulturnih dobara.

“Koridori Srbije doo Beograd” (KS) su duzni da obezbede sve uslove i omoguce
nesmetano i stalno pracenje radova, tokom celog trajanja zemljanih radova,
od strane arheoloskog tima - arheoloski nadzor;

Promoter

Postupci ukoliko dode do
slucajnih pronalazaka

Postupak ukoliko dode do slucajnih pronalazaka:

Ukoliko, tokom izvodenja radova, izvodac naide na arheoloske i/ili istorijski
znacajne lokacije ili arheoloske predmete ili predmete iz proslosti, odmah ce
morati da obustavi radove i obavesti, bez odlaganja, nadlezni Zavod za zastitu
spomenika kulture Nis, kao i da preduzme mere kako se otkriveni predmeti ne
bi unistili, te da ih sacuva na mestu i u polozaju u kom je pronadeno, kao i da
obezbedi uslove za zastitna arheoloska istrazivanija;

Izvodac radova

Zavod za zastitu
spomenika kulture
Nis

Infrastruktura i komunalne usluge i javni objekti

Privremeni gubitak ili pristup
infrastrukturi ili uslugama;

Obavestiti lokalne zajednice o programu i redosledu radova.
Plan organizacije saobracaja

Plan upravljanja infrastrukturom i komunalnim instalacijama;

Plan reagovanja u vanrednim situacijama u vezi sa snabdevanjem vodom i
elektricnom energijom.

Izvodac radova

Nadzor

SEP

Plan organizacije saobracaja

Plan upravljanja komunalnim
instalacijama

Plan reagovanja u vanrednim
situacijama

Prekid rada mobilnih provajdera ili TV
mreze, internet usluga usled ukrstanja
sa neubelezenim komunalnim
instalacijama

Sprovesti izvidacko ispitivanje kako bi se identifikovale moguce lokacije
neucrtanih instalacija i povezati se sa pruzaocima usluga da bi pomogli u
otkrivanju neucrtanih instalacija

Izvodac radova

SEP

Plan upravljanja komunalnim
instalacijama

Promena potraznje za uslugama
restoranima, perionicama vesa

Promovisati jednaku raspodelu povecane potraznje za uslugama, tako deleci na
jednake delove dobit

Izvodac radova

Lokalna vlast

SEP

Lokakni plan nabavke

Promena u vodosnabdevanju sa
moguéim nedostatkom vode

Sprovesti nadzor nad snabdevanjem vodom

Redovno se povezivati sa vodovodom kako bi se napravili planovi reagovanja i
obezbedilo alternativno vodosnabdevanje i tako sprecili prekidi u snabdevanju.

Razmeniti informacije o vodosnabdevanju i rezultatima monitoringa

Izvodacd radova

Nadzor

Lokalni vodovod

Plan upravljanja
vodosnabdevanjem

Sastanci procene sa
vodovodima

Monitoring izvestaji
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

Prekidi snabdevanja elektricnom
energijom

Preduzeti monitoring nad snabdevanjem elektricnom energijom. Redovno
odrzavati vezu sa kompanijom za snabdevanje elektricnom energijom kako bi
se razvili planovi za alternativno snabdevanje elektricnom energijom
najranjivijim korisnicima (bolnicama) i spreciti poremecaje u snabdevanju.

Razmeniti informacije o snabdevanju elektricnom energijom i rezultatima
monitoringa

Izvodac radova

Nadzor

politike i procedure

SEP

ESMP

Plan reagovanja u vanrednim
situacijama

Radna snaga i uslovi rada

Prava, pravila i obaveze radnika

Obavezno ispostovati nacionalne zakone o o radu, socijalnom osiguranju i
zastiti na radu, zahteve EBRD PR 2 i osnovne principe i standarde sadrzane u
konvencijama ILO

Izvodac radova

Sistem upravljanja ljudskim
resursima Ugovori o radu

Drzavni zakoni

ILO konvencije

Standardi zaposljavanja

Obavezno ispostovati nacionalne zakone o o radu, socijalnom osiguranju i
zastiti na radu i osnovne principe i standarde sadrzane u konvencijama ILO

Izvodac radova

Nadzor konsultant

Sistem upravljanja ljudskim
resursima Plan zaposljavanja

Drzavni zakoni

ILO konvencije

Smestaj za radnike

Odgovarajuci smestaj na i van gradiliSta u skladu sa zahtevima EBRD PR 2, ILO
konvencije

Izvodac radova

Plan upravljanja ljudskim
resursima

Plan zaposljavanja
Drzavni zakoni

ILO konvencije

Zdravlje i bezbednost na radu

Obezbedivanje adekvatne, blagovremene i redovno azurirane obuke i uputstva
za radnike o o bezbednosnim merama predostroznosti i njihovoj odgovornosti
za svoju sigurnost i bezbednost drugih;

Zahtevati od radnika da koriste obezbedenu sigurnosnu opremu;

Prijaviti i evidentirati bilo kakve nezgode, incidente i / ili krSenje relevantnog
zakonodavstva proisteklih iz projekta;

Izvodac radova

Plan upravljanja ljudskim
resursima

Plan upravljanja
bezbednosc¢u na radu

Plan zaposljavanja

Drzavni zakoni
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Rizik po zdravlje i bezbednost zajednice

Odgovornost

Planovi upravljanja,
politike i procedure

ILO conventions

Potencijalni rizici za bezbednost u
saobracaju od pojacanog saobracaja i
prisustva teretnih vozila na putevima,

degradirani putevi zbog povecanog
saobracaja teskih teretnih vozila.

Pripremiti plan organizacije saobracaja.

Sprovodenje kampanja za zajednicu sa naglaskom na najranjivije korisnike
(decu, starije, pesake i bicikliste).

Smanjiti ogranicenje brzine.

Razvijanje programa za angazovanje zainteresovanih strana i konsultacije kako
bi se edukovale lokalne zajednice o rizicima kod neovlas¢enog ulaska na
gradiliste, znacenje postavljenih znakova i opasnost od igranja sa ili blizu

opreme ili ulaZzenja u ogradenu teritoriju.

Odgovarajuci znakovi treba da se postave oko radnih podrucja i gradilista
upucujudi ljude o rizicima povezanim sa neovlas¢enim pristupom. Svi znakovi
treba da budu na srpskom jeziku ili u obliku dijagrama kako bi bili sigurni da i

ljudi sa slabom pismenos¢u mogu da razumeju znakove.

Izvodac radova

Nadzor

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

ESMP

Plan organizacije saobracaja

Plan primene za odredenu
lokaciju

Plan upravljanja zastitom
zdravlja i bezbednosti u
zajednici

Neovlaséeno ulaZzenje na gradiliste i
povrede

Postaviti znakove upozorenja da je zabranjeno neovlaséeno prelazenje i pravni

Ograditi gradiliste vidljivom ogradom koju nije lako pomeriti.

Jasno oiviciti gradiliSte. Postaviti vidljive i razumne znakove na granice
gradilista.

Podici svest zajednice i radnika.

Obuditi radnike da ne dozvole ni slucajne ili povremene ulaske

lek u slucaju nepostovanja pravila.

Kampanje za podizanje svesti u Zajednici

Izvodac radova

Nadzor

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Informativni leci

Prezentacije za podizanje
svesti
Plan upravljanja zastitom
zdravlja i bezbednosti u
zajednici

Potencijalno povecani rizici prenosa
zaraznih bolesti i privremeni pritisak na
lokalnu zdravstvenu i sanitarnu

infrastrukturu

Sprovodenje obrazovnog programa za CD i HIV/AIDS;

Informativhe kampanje o polno prenosivim bolestima medu radnicima i
lokalnom zajednicom; Poseban obrazovni program za romsku populaciju i
zene.

Edukacija o prenosenju bolesti;

Izvodac radova

Nadzor

Zdravstvene

ustanove

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Obrazovni program i
materijal za ucenje
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Planovi upravljanja,

Mere ublazavanja/poboljsavanja

Obezbedivanje kondoma, koji su navedeni kao obaveza izvodaca;

Pracenje zdravstvenih podataka o lokalnoj populaciji, narocito po pitanju
prenosivih bolesti.

Odgovornost

Romska udruZenja

politike i procedure

Plan upravljanja zastitom
zdravlja i bezbednosti u
zajednici

Uticaj puteva za komunikaciju koje je
napravila sama zajednica umesto
privremenih prekinutih trasa za
komunikaciju

Sve vreme odrzavati alternativne pravce. Ogradite gradiliSte i prikazite
alternativne trase,

Izvodac radova

Plan organizacije saobracaja

ESMP

Plan angazovanja
zainteresovanih strana
Plan upravljanja zastitom
zdravlja i bezbednosti u
zajednici

Uticaj na bezbednost zajednice,
narocito se osvréudi na interakciju
medu sigurnosnim snagama koje su
zadrzane kao Cuvari

Informisati zajednicu o prisustvu snaga bezbednosti koje ¢uvaju opremu i
gradiliste izvodaca.

Objasnite zajednici njihovu ulogu i obaveze.

Povezite se sa lokalnim organima reda kako biste se dogovorili o redovnim
sastancima, nacinima komunikacije i o hitnim reakcijama ukoliko budu
potrebne.

Obucite zaposlene koji rade kao obezbedenje da se pridrzavaju protokola i
pravila ponasanja sve vreme, posebno naglasavajuci pitanja noSenja oruzja i
njegove upotrebe, ukoliko je primenljivo

Izvodac radova

Kodeks ponasanja
bezbednosnog osoblja

Plan o oCuvanju zdravlja i
bezbednosti na radu

ESMP

Plan upravljanja zastitom
zdravlja i bezbednosti u
zajednici

Zdravstvene usluge

Povecan broj vozila u okruzenju i
saobracaj mogu dovesti do veceg broja
saobracajnih nezgoda i povreda.

Odrzavanje trenutnih kapaciteta medicinskog osoblja

Zdravstveni centri

Plan reagovanja u vanrednim
situacijama

Pritisak zbog priliva radnika

Odrzavati trenutne kapacitete medicinskog osoblja i opreme

Zdravstveni centri

Politika medicinskog centra

Dostupnost obrazovanja

Prekid komunikacijskih veza tokom
radnih dana, puteva za pohadanje
Skole i predskolskog programa u
udaljenim Skolskim objektima

Pripremite plan organizacije saobracaja.

Razmenite sa predstavnicima skola raspored voZznje svih putnih pravaca u
opstini.

Izvodac radova

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

Plan organizacije saobracaja
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

U meri u kojoj je izvodljivo uskladiti potpunu obustavu saobracaja sa skolskim
rasporedom

politike i procedure

Poljoprivreda, pcelarstvo i ratarstvo

Ometanje pcelara

Dogovori sa pelarima o mestu preseljenja kosnica po potrebi.
Pomo¢ pri transportu i preseljenju kosnica po potrebi.

Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak

Plan angazovanja
zainteresovanih strana

RPF

RAP

Socio-ekonomsko
istrazivanje i procena svakog
individualnog domacdinstva

Sastaviti ugovorne klauzule kojima se osigurava da se dobavljaci konsultuju sa

Ometanje ispase lokalnim poljoprivrednicima kako bi utvrdili odgovarajuci broj i lokaciju prelaza SEP
Zivotinja.
Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak socio-ekonomske osnove
ljudima pogodenim projektom, ukljucujudi i uticaj u vezi sa otkupom zemljista i RPF
ograni¢enjima upotrebe zemljista
Uticaj na kvalitet proizvodnje voca
Detaljan popis imovine RAP

Procena vrednosti i naknada po zameni.

Socio-ekonomsko
istrazivanje i procena svakog
individualnog domacinstva

Gubitak poljoprivredne zemlje

Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak

Detaljan popis imovine

Procena vrednosti i naknada po zamenskoj ceni

socio-ekonomske osnove ljudima pogodenim projektom, ukljucujudi i uticaj u
vezi sa otkupom zemljiSta i ograni¢enjima upotrebe zemljista tokom pripreme
RAP-a

RPF

RAP

Socio-ekonomsko
istrazivanje i procena svakog
individualnog domacdinstva

Gubitak plodonosnog drveca i
vinograda

Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak

RPF
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

Detaljan popis imovine

Procena vrednosti i naknada po zamenskoj ceni

socio-ekonomske osnove ljudima pogodenim projektom, ukljucujudi i uticaj u
vezi sa otkupom zemljiSta i ograni¢enjima upotrebe zemljista tokom pripreme
RAP-a

politike i procedure
RAP
Socio-ekonomsko

istrazivanje i procena svakog
individualnog domacinstva

Gubitak prihoda zbog gubitka
zemljista, plodonosnog drveca i
vinograda

Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak
Detaljan popis imovine
Procena vrednosti i naknada po zamenskoj ceni socio-ekonomske osnove

ljudima pogodenim projektom, ukljucujuci i uticaj u vezi sa otkupom zemljista i
ogranicenjima upotrebe zemljisSta tokom pripreme RAP-a

RPF
RAP
Socio-ekonomsko

istrazivanje i procena svakog
individualnog domacinstva

Otkup zemljista i preseljenje (u skladu sa zahtevima EBRD PR 5)

Nepredvidive okolnosti koje rezultiraju
dodatnim gubitkom zemlje i imovine
povezane sa njom i preseljenjem.

Primeniti RPF i RAP i nadoknaditi svaki gubitak socio-ekonomske osnove
ljudima pogodenim projektom, ukljucujudi i uticaj u vezi sa otkupom zemljista i
ograni¢enjima upotrebe zemljista

Detaljan popis imovine

Procena vrednosti i naknada po zamenskoj ceni.

Promoter

PRF

RAP

Socio-ekonomsko
istrazivanje i procena svakog
individualnog domacdinstva

Ranjivost

Prekid trasa za dostavu besplatnih
obroka

Upoznati se sa dnevnim rasporedom besplatnih obroka i povezati se sa
Crvenim Krstom

Izvodac radova

Plan organizacije saobracaja

SEP

Prekid prevoza pacijenata za
hemodijalizu

Upoznati se sa dnevnim rasporedom dnevnih obroka i povezati se sa
zdravstvenim institucijama

Izvodac radova

Plan organizacije saobracaja

SEP

Sredstva za Zivot

Gubitak sredstava za Zzivot

Osigurajte obnavljanje sredstava za zivot

Promoter

RPF
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Mere ublazavanja/poboljsavanja

Odgovornost

Planovi upravljanja,

politike i procedure
RAP

Pojedinacna socio-
ekonomska istrazivanja i
podrska obnavljanju
sredstava za zivot

Tokom izgradnje

Zaposljavanje i ekonomija

Promene u primanjima od naplate
putarine

Uvesti putarinu i e-putarinu, ¢im bude moguce

Nacionalni zakoni i
podzakonska akta o
putarinama

Promene u direktnom zaposljavanju

Maksimalno povecati lokalno zaposljavanje, uspostaviti postene, transparentne
mogucnosti i utvrditi mogucnosti za povecanje zaposlenosti Zena

Prihod za poreze od razvoja novih
objekata duz autoputa

Redovna revizija pla¢anja poreza

Politika zaposljavanja i
procedure za postavljanje
drzavnog operatora za
autoput

Drzavni zakoni

Turizam

Promene u prihodima i ekonomskim
koristima od turizma

Promovisite turisticke destinacije

Strategija lokalnog
turistickog razvoja

Poboljsani pristup turistickim mestima
u tom podrucju

Odrzavanje nove infrastrukture

Plan odrzavanja za operatora
autoputa
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Tabela za monitoring socijalnih pitanja

Br.

Indikatori

Prosecna veli¢ina porodice

Pocetna anketa

Ponovljena anketa

Prosecna mesecna primanja domadinstva

Prilagodeno inflaciji

Prosecna mesecna primanja po ¢lanu domadinstva
Prilagodeno inflaciji

Procenat porodica bez ¢lanova koji zaraduju

Procenat domacinstava ispod granice siromastva

Procenat domacdinstava koji procenjuju svoj ekonomski status kao:
‘iznad proseka’

‘prosecno’

‘skromno’

‘siromasno’

Imovina domacdinstva

Promene u ekonomskom statusu domacinstva u poslednjih pet godina su:

Na bolje

Na gore

Obrazac primljene naknade za trosenje
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Br. Indikatori Pocetna anketa Ponovljena anketa
10 Promena radnog statusa ¢lanova domacinstva:

Dobio posao

Izgubio posao
11 Domacinstva sa Clanovima zaposlenim na projektu
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Monitoring upravljanjem prituzbama

Monitoring upravljanja prituzbama sprovodi¢e se kroz niz indikatora koji obezbeduju efikasno i
blagovremeno reSavanje prituzbi. Indikatori ée biti mere u sklopu perioda izveStavanja. Indikatori su
navedeni ispod:

Broj primljenih prituzbi;

Broj (%) Prituzbi prihvaéenih u vremenskom okviru;

Broj (%) Prituzbi jednostano odlucenih;

Broj (%) Prituzbi resenih u navedenom vremenskom okviru;

Broj (%) prituzbi u vezi sa istim ili ponovljenim dogadajem i/ili lokacijom kako bi se identifikovale
oblasti najvise pogodene sa negativnim uticajima projekta.

Broj (%)primljenih prituzbi u odnosu na prethodni izvestajni period.
Broj (%) podnosilaca prituzbi zadovoljnih procedurom (pravovremene, pravi¢ne)

Broj (%) podnosilaca prituzbi zadovoljnih ishodom.

Izlazni indikatori za monitoring procesa su sledeci:

Broj javnih diskusija i konsultacija o RAP-ima;
Broj zavrSenih studija o eksproprijaciji;

Procenat otkupljene zemlje u odnosu na zemlju neophodnu za otkup za svrhe Projekta, ukljucujudi i
ukupnu povrsinu eksproprisane zemlje i povrsine zemlje po osobi;

Broj izvrsenih isplata kompenzacije;

Broj obezbedene zamenske imovine i kuca;

Broj osoba pogodenih projektom RS koje ostvaruju svoje pravo svojine na zgradama i zemljistu;
Broj i iznos isplate za gubitak prihoda;

Broj i vrsta pomodi koja se pruza ranjivim grupama, osobama pogodenim projektom; i

Broj and vrsta prituzbi, ukljuCujuci pravne radnje proistekle iz eksproprijacije (predati slucajevi, reseni
slucajevi, vreme potrebno za njihovo resavanje).
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Dodatak 2 Lokacijski uslovi znacajni za razvoj ESMP-a

Uslovi Republicke direkcije za vode (Uslovi voda)
2. Odluka Zavoda za zastitu prirode Srbije
“SrbijaSume”

Odluka Instituta za zastitu spomenika kulture Nis

PwnNnpE
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Peny6nuka Cp6uja
MITHICTAPCTBO ITIOJEOITPUBPE/IE,
ITYMAPCTBA U BOJOIIPBPEJIE
PenyGiuka AHpEKIHja 3a Bojie
Bpoj: 325-05-00392/2020-07
30.04.2020. roguHe
Beorpan

Ha ocrory wr. 113, 115. u 117. 3akona o Bogama (“Ciu. rmacamkx PC” 6p. 30/2010),
3aKoHa 0 I3MeHama 3akoHa o Bofama ("CiL. rmacHuk PC" 6p. 93/2012, 101/2016, 95/2018), wrana
30. cTaB 2. 3aKoHa O ApXkaBHO] ynpasH (“Cyx6eHn raacHuk PC” 6p. 79/05 u 101/07), wiana 5.
3akoHa o mmmmcrapcTBmMa ("Cn. rmacemkx PC" Op. 44/2014, 14/2015, 54/2015, 96/2015,
62/2017), 3axoHa O IUTaHHpamy H m3rpamsH ("CryxOern raackuk PC" 6p. 72/2009, 81/2009-
HcmpaBka, 24/2011, 121/2012, 42/2013-YC, 50/2013-VC, 98/2013-YC, 132/2014, 145/2014,
85/2018), IIpaBmmHIKa O IOCTYIKY CIIpoBol)ersa 00jemrbeHe poleType eTeKTPOHCKIM ITyTeM
("Cn. rmacrmx PC" Op. 113/2015) u VmyrcTBa 0 HaulHY IIOCTYIIama HAIEKHIX OpPTaHa H
HMaJana jaBHHX opnarfiersa Koji CIPoBofie 00jeIIseHy IPoIeaypy y IOrIely BOJHIIX aKaTa y
TIOCTYIIINMA OCTBapHBara IIpapa Ha rpajsy (6poj: 110-00-163/2015-07, o1 19.05.2015. ropmume),
pemaBajyhin 1o 3axTeBy IIOAHOCHOIA 3axTeBa, MHHHCTapcTBa IpaljeBHHapcTBa, caobpahaja u
mH}pacTpykType y mMe "Kopmupmopn CpOmje" m.0.0., Beorpay, MHHIICTapcTBO ITOJBOIIPHBpESIE,
IyMapcTBa H BOJOIPHBpe/e, PerryOmiKa MHpexImja 3a BoJe, BpPIUMIAL JYKHOCTH JTHPEKTOpA
Hatama Munuh, o Pemewy Brage 24 6poj: 119-8512/2019 on 29.08.2019. ronuse, u3naje

BOJIHE VCJIOBE

1. Onpelyjy ce BOJHH YCIOBH Y IOCTYIIKY NPHIPEME TEXHHUKE NOKYMEHTALH] € 3a H3TPAIby
ayroryra E-80 y Cp6mjn (SEETO Ruta 7): o Hyma (MepornniHa) o ITnourmka (bemossmH) — I
(aza m3rpajEbe, Ha KaTacTapCKHM ITaplenama Koje mpumanajy KO Ap6anacne, KO Banajxar, KO
Bamruerar, KO Bpect, KO Jyr Borpanopan, KO Jlemaja, KO Mepommma, KO I'pammnre —
ormurtHHa MepolniHa M KaTacTapcKHUM Iraprenama koje nprmanajy KO IIpoxymse I'pax, KO
ITpoxymwse, KO Ilpexamm, KO ITortourt, KO ITojare, KO Horo Ceno, KO Hosa BoxypHa, KO
Mana ITnana, KO Komygems, KO I'ybetnn, KO [lpenoran, KO Jloma Crpakara, KO Jloma
Tomnonrra, KO Hypoear, KO Tiykoar, KO Bpecrrmml, KO Bene Bope — omurnxa ITpokyIube.

2.0Baj aKT je ymHcaH y YIHCHHK BOJHHX YCJIOBa 3a BOAHO moapydje "Mopapa', Moj peaHHM
6p.225. o1 30.04.2020. rozuHe.

3.BonHuM ycIoBHMA ce ofipel)yjy ce TEXHHUKH H APYTH 3aXTEBH KOjH MOpajy a ce HCITyHe
IpH MpOjeKTOBAY, H3BOlEHY pafioBa H 0GjeKaTa, KOjH MOTY TPajHO, MOBPEMEHO H NPHBPEMEHO
YTHLATH Ha IPOMEHE Y BOJHOM PEAHMY, ONHOCHO YTPO3HTH LHJLEBE KHBOTHE CPE/IHHE, 2 HAPOUHTO Y
BOJIHOM 3€M/BHIITY BOJOTOKA Ca KOjHM ce caoOpaliajHH 0oGjeKaT YKpINTa, JOAHPYje HIH JIENOM
npoase, H To:

3.1 M3paguTH TEXHHUKY NAOKYMEHTALHjY, HA OCHOBY MNpPETXOMHHX pPajioBa, y CBEMY IIpeMa
BazkelleM 3aKOHY H NMPOMHCHMA U3 BOZONPHBPENE H OCTATHM 3aKOHHMA, POMHCHMA, MHII/bEHHMA H
HOPMATHBHMA 33 OBY BPCTY 00jeKara;

3.2.TexHHUKy JOKyMEHTAaUMjy VYPaiHTH y CKIafy ca  ypOaHHCTHUKO-IUTaHCKOM
JIOKYMEHTALIHjOM;

3.3 1IHBECTHTOP/KOPHCHHK jé y 00aB€3H Na pEIH HMOBHHCKO IIPaBHE OJHOCE, y 30HH
H3rpajme U Kopumherwa 06jekaTa y BOAHOM 3eMbHIITY, ca JBIT"CpGujaBoze”;

3.4IIpu u3panu NpojeKTHE JOKyMEHTAallHje BOAHTH payyHa O MOCTOjeiHM M IUIaHHPaHHM
BOJIHHM 0GjEKTHMA H TIIPHPOTHOM KOPHTY BOZOTOKA HAa HAUMH KOjH lie 06€30€HTH 3aIUTHTY HHXO0BE
CTaOMIIHOCTH H 3aIUTHTY PeKHMa BOJA;

3.5.13pafy TeXHHUYKE AOKYMEHTALHj€ YCATJACHTH Ca TEXHHUYKOM JOKYMEHTALHjOM MpeMa
K0jOj cy H3rpaljeHH 3alTHTHH BOAHH OGjEKTH HJIH H3BPIIEHO ypelerhe MOjeAHHUX BOJOTOKA KA0 H ca
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IIAHCKOM I MPOJEXTHOM JIOKYMCTHALOM KojoM Cy npemilient osil OfjeKTH 11 pajosn Ha
HCPCTYANCAHIM 11 HEYPEl)CHIM BOJLOTOLIIMA,

3.6. /la cC TEXHIMKOM JOKYMCHTALMOM YTBPAC CYATHI I NOBPEMCHH BOJOTOKOBH Ca KOjIMA
C¢ TPACA MYTAa YKPUITA IWIH HEMOCPETHO NAPATETHO BOZN (HIPATILA Y BOJHOM JEMBLINITY) H EHXOBE
KaPAKTEPICTIKE (MCPOAABHI MPOTHIA)H, MPOHOC HAHOCA, CIHBHC MOBPIINHC, W), cBit Moryln
HCTIOBO/LHIN YTHIAJH OGJCKATA HA PEAIM BOJIA, MPOHOCA HAHOCA H JICAA, KAO 1 YTHUAJH PEAIMA Ha
o6jexTe, HT. 1 Aajy oaroeapa)yia TEXHIMNKA peiea Y CKAATY G2 VIBPHCHOM KATErOpIjOM 3alITime
ofjexara My CKAQLY €A JAWTHIOM KBANHTCTA MOJZCMHIN 11 NOBPUIMHCKIX BOA, 3JamImime
crafiviHocT 1t GYHKUMOHATHOCTH BOAHIKX ofjexara i cpopoljetbeM JalmiTe O WTCTHON A¢jCTBa
BOJIA Y CXAATY €A MPOIHCHMA 113 BOJONPHBPC/IC,

3.7. Xnaponomke nojarie (KapakrepicTIiHe pauyHCKe BPCAHOCTIE Y NPHPOIHOM PCANMY,
Koje je nao0 PXM3) npeyiern M3 nylamiX BOOMMX yoiaosa Opoj: 325-05-00177/2018-07 on
21.03.2018 ropume,  325-05-00179/2018-07 ox 22.03.2018.ropume, 325-05-00192/2018-07 oxn
15.03.2018 rommme, 325-05-00193/2018-07 on 19.03.2018. rogime n 325-05-0019472018-07 on
20.03.2018 ropume,

3.8. Cnposecrit oarosapajyiic XigIpay/mmKe NpopatyHe Kao H ANMCHIOHICAE 00jeKTa HA
OCHOBY XHIPOAOIIKIX nofaTaka PXM3 0 xapaKTepincTiHHIM PAUYHCKHM BPCIHOCTIME,

39 HNpukazam  (pauynekn n rpadumkn) nocrojedin peaAnM BOAa BOJOTOXA Xa0 M
MPOJEKTORAHN PEAIIM KOJH JE NOCAGUINA HIPAALE o8] eXTa 1 npeaB HljeHIN pajloBa;

3.10. JINMCH3HOHICAME OTBOPA H PAcCTIOHA MOCTORA HBPIIITH HA OCHOBY XIIPAYMIMKO!
NPOPAYYHA 32 MCPOJABHC BPEAHOCTH KAPAKTCPHUCTHYHIX MPOTHOAJA NMPCAMCTHIX BOJOTOKA, <A
rpadrKiM NPIKAZHME Y MOJYAHOM It NONPEHHOM NPECEKY, NPH HEMY OTBOPI Tpeba Jia npomycre
MEPOTIABHE NPOTHLAjE (€3 HEMOBOJLHOT J1CjCTBA Yenopa Y3 obezteljcibe cTadiviHocT MocTa, ofana it
Ana BooTOKA. HalBHIICHsa JI0ME HBHILE KOHCTPYKIUGE MOCTOBA NPEIBIYIETIE CA MOTPESHIM 3a30pOM
(PauyHATHM HA HA OCHOBY MPOTHIR]A MEPOJIABHC PAMYHCKE BEMIKE BOAC i npoduuicke Gp3une
TIPH MCPOJIAB HO) BEHKO] PAMYHCKO] BOAN). Y 063Hp Y3eTH cie MOrylic HEMOBO/BHE KAPAKTEPHCTIRE I
KOMHLIGICHI e (BETHKE BOJIE, BCTAp, TAAACH, CPOIHBHIL NPOLECH, EIOXO H AER0CTa), 1117.),

3.11. Jla ce npeas e MOCTORCK CTYOORI 11 OCIOHIG! (Y KOPHTY BOIOTOKA I HIBAH PCUHOr
KOPHTA Il I3BAH JIOKALC BOJHIX O0JCKATA, & HAPOUHTO HACHNA) KoJi lic CTBAPATI HA)MAKE OTIIOPE
OTHUAILY BOJA, OJIHOCHO, KOji e Gimi XnIpaynimit o0/mKoBaHi (KPyAHIL CANNCACTH, M L) 1
NAPAICANI CTPYJHILAMA PCUHOT TOKA, TAKO JIa HC N3a31BA)Y TYOHHCKY ¢po3iy (IyA PeHOT KOpHTR),
JA0KanNy ¢posu)y (oKo cTyGosa MocTa) 1 Gouny eposijy (Ha ofanama) a Koja On MOI/IA J1a YIpoIn
CTABIUIHOCT MOCTA 11 OGJEXATA, JEMBHIITE, AP,

TeHepaiia j€ Mpenopysa 4a ¢¢ MOCTORCKH NPEnas IBBEIC Ca Mo Make cryfosa ¥ Koputy,
TAKO /12 OCOBHHA MOCTA G)71€ YIIPABHA HA PCUHH TOK, 4 OCOBHHE CTYGOBA MOCTa [IOCTABILCHE Y Npasty
CIpYjHHLA,

3.02. Y cayua)y A1 ce jasspa JYOHHCKA 1t GoAHA cpo3i)a y 30HI 00ana, MOCTORCKIX CTy00Ra H
OCIOHANA, TPCABIPICTI TCXHIMER pemca Kojiva e cc ocnrypatn ocioHm n cryGosi
CTAGIUIH30BATIE PCUHO JIHO YIBO/IHO Il HIBOAHO Ol MOCTA M JIYA PEUHOT KOPHTA OJIHOCHO, 10KIE C&
occhia HEraTHBaH XITIPAYTIMKI YTHIL] MOCTORCKOP CY/KCHA Ha PCAIM OTIHIARA BOAA, HAHOCA 1 /IC/IA
0 TPOIIKY HHECCTHTOPA MOCTa,

3.13.3a perynawitone patoee  3a ayronyr E-80, npeurae ce:

Hamoljere HEONXOJHIE PeryaallHoRIX Pa108a paii crafiviiBaige 1 3anmime PYUICBHIN
odana y Gmrmmn ayromyTa. IToaebHo je 1a ce noctojclic i Hose rpalicBine Mel)yco0HO NOBEAY. A He
CME CC A0BOMIITH J1a ¢¢ cBeHYATHO nocrojelic rpalicBiHe yKIamajy i ourrere TokoM insolera
PAI0BA HA AYTOMYTY I JIPYTHM OGJCKTHMA Y HCTOBOM KOPHIAOPY. YKOMIKO J¢ TO HCOMXOAHO, ofjekar
C¢ HAKOH 3aBPINCTXA PAZIOBA MOPR BPATHTH Y NPBOGHTHO CTARC,

Ha noTesnma rje je Tpaca ayTonyra BoljeHa napaicaHo ca pexom 06aBeIno J¢ J1a o¢ HBEIC
060ra Ka pell, PATI 3AMTHTE TPYNA HBEACHOr 011 HACYTOr Matepijana. Takolje, Ha TM noTesnMa
J€ MOTPEGHO HIBPUIITH PETYNAINE PEKA Y AYACM NOTETY Y CKAARY CA XIUIPAYINUKIM It APYTHM
MpOpayHIIMG,

314 M3rpaiboM myTa c¢ He ove oReMOnyTin OTHIAKE YHYTPAIBHX 1WIH YVBOAHIX BOAA 1 33
Hixos0 ojsohese nperieT oarosapajyhic Mepe 1 o6jexre;

315, Ja ce Ha MCCTHMA YKPIITaHa TPAce APAABHOT MMYTA IF MOCTA €3 PCKOM  TEXHHUKA
pemctha WITPAAE NPCAMCTHIX caobpaliajHin ofjekaTa ycariace ca MIAHoBHMA 3a onlpany o
MOMABA W JICIA, OJIPAABAILCM BOJHIX OGjeKaTa i NPEIBIZIN HCCMCTAH Npivas cayatama i
MEXAHIALLGH 32 OAGPANHY O]I NOTUIABA JATITHIM BOIHIM ofjexmima. [lponas mMexannzawije nenoj
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KOHCTPYKIUIJE MOCTA , T). BICHHA  13Meljy I0KE HBILE KOHCTPYKIH]E MOCTA i XPYHE HacHna Tpeba jia
H3HOCH MatEMyM 3,0 my;

3.1600pojextHon  gokymeHTaigom  ofyxeamimn  ojsolsse  armochepexi  Boja  ca
KOMOBOZHINY Mospumika. Y CIyuajy yXayucia HCTHN Y NPCAMCETHC BOJOTOKE, JMPCKTHO 1N
HHIHPCKTHO, W HCMYIITAka HA OKOAHI TCPCH, HAPOUNTO TAC CY BICOKH HHBOIH NOA3CMHIX BOAA,
HBPIHTH AHATHTY MOTYIIX HEFATHBHIX YTHUA)A (YCICA HAUTHBALA Y/bA, JAKHX TCHHOCTH, OMACHIX
MaTepiga 1m1.) #onpeeigiern oaroeapajyhia TEXHIMKA pemera i Mepe Kojuma lie ce sammmimy
KBATHTET MOJI3CMHIX BOJIA 1 NPONICANI KBAANTET BOJOTOKA, NOCCGHO Y 30HAMA JALITHTC IBBOPIIITA,

3.17 Onroeapajylic npopatyre 3a ofsolictse armochepcKiX BOJA  WIBPIINTIE HA OCHOBY
KAAKTCPICTIMHIN  PAMYHCKUX  BPGAHOCTH 33 HHTCHIITCTC NAABNHA  KAPAKTCPHCTIMHIX
BCPOBATHONA 110JaBC 32 MPEAMCTHY JICOHINITY,

A8 Hampuinmi noTpeSHEe aHANIBE Y NOMEAY CBCHTYATHOr 1300pa Mo3ajMIIITa MATCPH)Aa,
YTHUAJA HA NOA3ICMHC BOJAC H HAYHH FATBAPALA N PCKYTTHBALYC MO3AMIITA HAKOH HIPAIHC
objexara. H3z0op noxaumje nosajMimTa, JHHAMIIKA H HAYIH CKCIVIOATALLM)C MATCpIjana Mopa G
TAKAB J]a HE YTMMC HCTATHBHO HA KBAMHTCT 11 KBAHTHTCT MOAIEMHHX 1 MOBPINHHCKIX BOJA.
[oTpedHo je j1a ¢ AKTHBHOCTI Y BE3M MAaHHpama  Baljeia PEMHHX HAHOCA CHPOBETY CRAATY Ca
Inanom paljesa peannx Hanoca ma Tepuropijn PemyGanxe CpGuje n y3 capamwy ca JBII
"CpOijasoe”. YKOAHKO c¢ nanipa xopimlictbe pedHIX HAHOCA 113 KOPIITa 1t ¢a 06ana BOJIoTOKA
NOTPeOHO J& HCXOA0BATH NOCCOHE BOJIHE YCA0BC, YPAIHTH TEXHHNKY AOKYMCHTAUH]Y H HA HCTY
NPRGABITI BOJHY CAIMACHOCT,

319 Jlunamnxa 1 TeXHOAOrHja wmol)ewa paIoBa Ha wIrpalbn objekata it Kopuuhewe
00jexaTa HC CMC J1a YTPO3H MPOMIICAHI KBATHTET BOJIA CBHX BOJIOTOKA, He ¢Me J1a onenmorylin ondpany
OJ1 NIOTUIABA I €POBH)A 11 MOPA J1a OMOTYIin HECMETAHN PEATIM BOJR I HAHOCA!

3.201IpojexTroM JOKYMCHTAIUGOM MpeaBIieT ojrosapajylie ofjekre, Hauny isoljcisa
panosa o ACHUHICATI YCI0BC OPAABAA HAKOH HIPATIHE, KOji e CAPCYHTH YHOIICHHE YBPCTHX I
TCUHIIX MATCPHJA KOJC MOTY 3araj(HTIl BOJOTOKE, OJIHOCHO, H3AIBATH JAMY/BHBAILC IUTH TANOAKCHC
HAHOCA,

3.20Ha MmeCTY CBCHTYATHOI KIHZNUTA Y CKJAONY TCOTCXHIMKIX HCTPAKHIN PaloBa
ACHHHHCATI PCATIM OIZCMHIT BOJIA 1 JIATH PCIICHC 33 CRHALH)Y TCPCHA,

321 TexniMRy JIOKYMCHTAIDGY 32 HBONCHE NYTAPCKIN Paiosa i ofjckaTa, MAHHIYAAYY
MCXAHIGAIGGC 1 JICTIOHOBAIE MATCPHjATA NPCBIVICTH TAKO JIa CC HC  YTPO3C, OIITCTE LCBOBOAN
JABHOT CHCTEMA 33 CHAGACBAMe BOZOM 3a midic ., JIa CC HE YIPO3C CBCHTYAIHC 0HC 3ammiTe
HEBOPHIITA, HITH MPEIBIYIC HCNYIITARKA araljecHe BOJC Y NOJI3EMHE BOJIC It NOBPLIIHCKE BOJIC.

3.23. TexHHYKOM JOKYMCHTALOM MPCABHACTI TEXHONOMIY HITPATIHE MOCTA KOJOM CC He
pemert peanM Tedera. Takolje HCONXOAHO MPCABHACTH Ja CE HE MOCTABLA)Y CKeAC H Apyre
MPENPERE Y BOJOTOKY, K20 HH ACTIOHOBAMKE MATEPIJANA Y KOPHTY BOJOTOKA,

3.24, TeXHIMKOM JIOKYMCHTAIOM TPCIBIICTI JIOKAWJHC 33 JICNOHOBABC MATCPIAna 3
HCKONA TYHEAA, I 1ICTE JIOWIPATI BAH PCYHIL KOPITA 32 BEHKY BOJTY BOJOTOKA,

3.25, 3a cBe APyTC AKTHBHOCTH, MOPA C¢ MPEIBHACTH AICKBATHO TEXHIMKO PCINCHC Y WILBY
cnpeyaBaiha pemcliciba PeAIMA Boja.

3.26./1a ce, no 3ABPLICTKY HIPAIC TEXHHUKE JOKYMCHTAIC 0GPaTH OPraHy HAICKHOM 34
BOJONPHBPELY, €A JAXTCBOM 33 HIABAKC BOJHE CAIMIACHOCTI, A MOCAC H3PAIHE €A 3AXTEBOM 3
HAABALE BOJNC JI0BOIC Y CRIATY €A NPOMICHMA.

OGpaznomcwme

Mmncrapereo rpalepnmapemea, caobpahaja n mHgpacTpykrype y mve “Kopinmopn
Cpbmje” 1.0.0., Beorpajt, je NOIREIO OBOM MIHIICTAPCTBY JAXTCB, Y NOCTYNIKY NPHIPEME TEXHIFIKS
JIOKYMEHTAINGE 32 I3rpauby ayronyra E-80 y CpGmgn (SEETO Ruta 7). ot Hium (Meponna)
2o Thrournmxa (Benosmim) ~ 1 dasa marpajpse, Ha KATACTAPCKINM Mapienama Koje nprmagay KO
Apbanacrie, KO Banajnan, KO Bammuepar, KO Bpecr, KO Jyr Borjanoean, KO Jlenaja, KO
Mepounma, KO I'pajguirre — ormuriia MeponniHa 1 KaTac TApCKIiM napleiava Koje Nprrajajy
KO ITpoxyruse Mpag, KO [Mpoxyrose, KO Mpexapm, KO INorouwh, KO ITojare, KO Horo Ceno,
KO Hoea Boaxypra, KO Mana ITnana. KO Kongen, KO I'yGerim, KO [lpenosan, KO Jlomwa
Crpazasa, KO Jloma Tonomma, KO Dyporar, KO Tiykosan, KO Bpecrirmll, KO Bene Bojte -
omumma [Tpoxymse.

VY33aXTen H JIOMYHE 3AXTCRA J€ JIOCTABLEHO.
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- Mumvsewe PenyGauykor xiglpomereoponomxor 3asoga Op. 922-1-81/2020 ox 21
04.2020 rojtnme;

- Munuserme ArcHIpije 3a ZAUITHTY AMBOTHE cpeitke, Opoj 325-05-00001/130/2020-02 ont
16.04.2020.rozunme;

- Mumsewe JBIT Cpomaeojie, BITL Mopaga, Gpoj 3369/1 on 21.04.2020.romine:;

- Hudopsmawga o noxawgyn Gpoj 350-02-000731/2020-14 ox 10.04.2020.ronume, ninara ojl
Munucraperea rpaljeensapcerea, caoGpahaja it nnpactpyrrype;

- Haejuo pemesse 3 nawpaqwy ayronyra E-80 oa Kocoea i Meroxnje ~ aMuMicTpaTHenin
npeaas Mepaape no Hnwa, on Hima (Mepommma) go Ilnounnxa (Berosein) — 1 dasa
WIFPALHE, HA KATACTAPCKIM fEpuenasa koje npunatajy KO ApGanacue, KO banajuan, KO
Bammepan, KO Bpecr, KO Jyr Borpanosau, KO Jlenaja, KO Mepommma, KO I'paanurre -
onmmiaa Mepouniia 1 KATACTAPCKIM mapuenama Koje npunatajy KO Ipoxynae I'pat, KO
TTpoxynube, KO Tpexamnu, KO IMotounh, KO Mojate, KO Hoso Ceno, KO Hosa Boaypha,
KO Mana I'nana, KO Konyen, KO I'yGerun, KO Jlpenosan, KO Jlowa Crpaxasa, KO Jlowa
Tonownua, KO Dyposan, KO Tiykosan, KO Bpecnmuii, KO Bene Bojge - onurmima
Ipoxymwse. ypaliewo oa CESTRA doo, COWI -IDF6 Konzorajuma, Beorpat,
2020.rozme.

- Xugponomxa cryaia ot 2019.rojiue;

- Komije naancsa inare oq CryxOit 3a xaracrap HenmoxpetHocTit Mepountie i [poxynssa

- Bonun ycnoen 6pojesi: 325-05-00177/2018-07 on 21.03.2018 rogume, 325-05-00179/2018-
07 on 22.03.2018.rome, 325-05-00192/2018-07 ox1 15.03.2018 ropune, 325-05-00193/2018-
07 on 19.03.2018 rojtirre 11 325-05-00194/2018-07 oj1 20.03.2018 roaume,

Ha ocxosy wn. 117, ¢r. 1. 1au. 7. 3axoHa o BojlaMa, oGjeKaT je CBpCTaH Yy Ipyny ofjekara:
apaasun myT [ u Il pea, it MOCTORE Ha HHMA, METPO, acpopom. Ha ocHoy wi. 43, 3axona o Bojama,
yrepljeHe BOARE ACTATHOCTH €Y Ypeljelbe BOAOTOKA 1 ZAIITITA O] ITETHOT JIC/CTBA BOJIA It 3aITHTa
BoJta ot 3araljusarea. OGjeKaT c¢ HanaH y noAcansy pexe Jyane Mopase, sofno noapysje Mopasa,
carnacho wr. 27. 3akona o sojama i Ipasiviniky o opeljeamy rpannua nogcaososa ("Cryaten
machuk PC", Op. 54/2011).

Pexa Tonmima , npeaa Oy o ymephusamwy [Tomica eona I peaa, je aperana y soge |
peaa ("Cn. raacuix PC* 6p.83/10), Ha ockosy YpenGe 0 KareropHzalligi BOJ0TOKA pexa JlaTa je
xarcropija peke Tormmue 1 kareropija. MakcHMATHE KOMIMHHC ONACHIEX MATCPH)A ¥ BOJIAMA CY
nare TpasnaniKkoM o onacHiM Matepitjama v sojtama ("Cn.macnik CPC* 6p.31/82) 1 ne cmey ce
MPEXOPAUITILA MAKCHMUIHC KOMIMHHC ONACHIX MATepija Yy Bojlama ¢y jare [lpagiinikom o
onacHiIM Matepijama y eoftama ("Carmacuuxk CPC' Op31/82) m He cMejy e mpexopaunmi.
Jaralyyjyhiec cyncranue Koje e HCMYIITA)Y OTHATHHM BOJAMA Y PELINIEHT, MOPAjy 3410B0/bITI
kpuTepijyme Ypeale o rpaniisns speasocTing eamcirje saraljyjyius marepuja y Bojie it poxcanza
32 WiXoBo jocriame ("Ca. raackmx PC™ 6p.67/11) n manmena Ypente ("Cnrnacunk PC* 48/2012).
Ype160M 0 rpaniri iy BpeHocTiing 3aral)yjyiur MaTepija y NOBPIIIHCKIM 11 IOAZCMHIIM BOJAMA 1
CCJIHMCHTY 1 POKOBHMRA 32 FBIXOBO JlocTH3ake ("Ca. raacknk PC' 6p.50/2012) ympljcHe ¢y rpaniriHe
BpeaHocTy 3aral)y) X CyNCTaHiyl y NOBPIIHHCKHM 11 MOJI3CMHIM BONAMA H CCIIMCHTY, KA0
POKOBH 32 IIX0RBO JlocTi3abe.  Mepeibe KOMHMMIHA 1 HCTHITIBAILE OTMATHIX BOJA YPAJIITH CXOHO
TpapHIKY 0 HAMIHY H YCTOBIMA 32 MEPEHLE KOMIMHHE H SCIITHBAKE OTTIAAHIN BOJIA H CAAPAIHI
HIBCINTAA O HBPICHIM Meperbitva ("Cn. raacuux PC 6p.33/2016).

TIpeaMer oBoOr 3aXTeBa CY PEryaalptje peHHIX TOXOBA KOJE CC YRPIITA]Y 1 HAY NApaIc/Ho
ca TpacoM irpatwy ayronyra E-80 o Kocosa i Meroxitje — aavnncrpanisun npeaas Mepaape
(SEETO Ruta 7): ox Hinma (Mepormmia) o [Taowminka (Benossim) - 1 daza msrpamee.

Cos Torumue, y KOME €€ HANA3N PAa3MATPAHH KOPIYIOP AYTONYTa, HMA pPamHjCHY
xuaporpadexy Mpeiy. CIIHB J¢ Y FOPHEM H CPEIIRCM TOKY KYTIHPAH IM3 MHOLITBO GY) IFHIX TOKOBA,
1rro Tonmngy Y ropreM it CPEIHEM TOXY HHHI GY]HMHOM PeKoM.

Haguum pemereM  peryiawije BOJOTOKOBA KOjit €Y Y Konnzygn ca Tpacom Gymylie
caoOpaliajrite Gilic ypaljene y cBoM KoHAUHOM 00THKY, 6€3 H3rpaaie no dazama,

Ha csuM JOKAIWAMA I7IC CC TPAca NPOJEKTOBAHON AYTONYTA YNPIITA MOl HEMNOBOBHIM
YIIOM IUTH NIPEKIANa Ca TPAcOM NPHPOAROT KopiTa npeaenljcan ¢y perynamonn panosn. TexHirika
pemeha Cy CAgina NPHHIN ojpAaka nocrojelier peAlMa OTHIAJA Y3 3ATHTY aYTOMYTa it
npunazajyhinx ofjexara o ymuaja  BeMIKIK Boga. 3a osaj padr caoGpaliajHHue MepojaBHi
MPOTINAJH 33 JINMCHIHOHIICARC 08jEKaTa Il FMTHTY TPYNa ayTOnyra cy nospatxor nepioja 100 r,
Konrpaanit npotitia) je nogparxor nepioa 100 rojuua.
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BdliiHa npojeKToBAHIX MOCTOBA M NPOMYCTa HA MECTHMA YXPIITAkA €A TPAcOM ayTomyra
iva Belie aunvcHIIjE 01 HEOTIXOIHNX (HA OCHOBY pamigix npenopyxa JIT “CpGigasonc™) jep nvajy
BHINECTPYKY HAMCHY.

TIpojeKTOBAHE PEryAAIIC €C HA YMOIHOM N HIBBOIHOM Kpajy NPEIasHUM JICOHNUAMA
YRIANA)Y Y NPHPOAHO CTARE CA WIVHCM A2 CC MIHIMATHO PEMETH TIOCTOjelii PekIM OTHIR)A.

Tpeta nomenyTi J1a ¢y npensuliene perynanije; ANCKCaHaposadKit noTox og km 24718.0 -
km 2+753.4 37, ayaume 37 m; Anexcaugporayxu norox km 2+998.0, ayaune  96.5 m; Kpajxopauxka
pexa km 8+105, ayanne 7530 m: Jlenajeku notox km 8+ 514, qyauue 279.6 m; JyrGornaHosauka
pexa km 144062 | nyanne 113,4 m: Cyen novox k144235, ayaame 241.30 m, Luranesn notox
km 17+785 4, ayaune 1851 m. Crpaascxa peka km 18+433, nyanne 103,0 m; Tprascka pexa km
2246794, ayanne 1347 m; Tonanua km 22+736- km 23+ 79, qyxine 1206,0 m; ITnancka pexa km
km 26+392.4- km 26+508.6, xyanne 1179 m: ITnancka pexa km 26+600.4- km 26+802.0, ayxune
153.4 m; IMaancka pexa km  26+922- km 27+151, ayaune 265.0 m; Inancka pexa km 27+671,
ayxnne 408.0 m; 3xpaBimbeka peka km 28+977.7, ayaune 502,0 m; 3npasiibcka pexa km 30+108
ayande 114.6 m; 3apasnbeka pexa km 3147906, nyaune 79.8 m.

Haejuum  pemerbem  je  npesenficHa  i3rpaiisa  FTBOPEHOr  CHCTEMA  O/IBOJHABAA
ATMOCPEPCKIX BOMA €A KONOBOIHIX MOBPIIHA AYTO-TTYTA, JICHIB CTHCAHIX PACKPCHHLA, OJIMOPHINTA
B HATUIATHIEX MECTA.

Amvocdepexe Bojie Koje jlocejy Ha caolpaiajHinLy c¢ FpaBHTAIONO O1BOJIC 0 PHIOAA HA
pyOy caoGpaiajinie. Bojia 13 pirona ¢ NpHxBaTa CIMBHIUIMA H AABC [PABITALHOHO CPOBOIN
JATBOPCHIM LICBHIM CHCTEMOM J10 CCMAPATOPa NAKIX HAQTHI JICPIBATA I IRMIBA Y PELINIjCHTE.

Ha omBopeHM A¢0BIMA Tpace, NpeBHlcHN CY CAMBHINUE Y BITY ApMIPAHO-0CTORCKIN
MAXT-CAIBHIKA, ONPEMBCHIX MOKIONUEM Y BHAY pemerke. Ycsojene ¢y [IE xopyrosane
KaHANIaUHOKE e i npedHnka o G300, no ©1200.

Ha mocToBiMa je npeagnliena yrpama MOCTOBCKIX CTHBHHKA KOjII CY BCPTHKATHOM LICBH
CIOJCHIT €A CABHPHOM XOPITIOHTATTHOM LEBI MOCTA.

Tun pemerna ofBojiLaBAKA HA MocToBIMA je oapeljeH ayxmHoM mocta Kop xpaliux
MOCTORA (710 25 m) NOPH30HTATHE CAGHPHE BT NPOIA3E NOpe o0anHe CTyGOBA MOCTR 11 BE3Yjy Cc 33
CICTEM  OZIBOMLABAILA  OTBOPEHE Tpace. Koa JyANX MOCTOBA MOCTOJil  OJIBOJCHN  CHCTEM
OJIBO;IHABAKA, KOJI KO CC XOPIBOHTAAHA CabiPHA 1B MOBC3IVJC HA BEPTHKATHY OJIBOAHY LB Y3
cry0 MocTa. Boaa ¢ 3aTHM CIpoBOAN JI0 WAXTA 32 PEBH3N]Y Y MOAHOK]Y cTy®a 0 aame ao
cenaparopa 1 pelMijeHTa. YCBOjeHE €Y LCBI 23 OJBOILABAIC MOCTOBA O LCHTpipyranHor
noasecrepa M npeunika JH300, HIT1 Gap.

Onsoamasame oTHUAJA ca caolpaiajHiX noepmmHa y Tymeausma npeapnlcrn ¢y
nped aGPHXOBAHIL JIHHICKIE KAHAAN €A GOMHIM YIIHBOM.

Tpesilicno je Ja cenaparopl NpPHXBATe it Npedncre npan tanac zaralieswa, a ocrarax
MPOTHLAA ¢ MOKE NPOMYCTHTI Kpo3 cenapatope G¢3 noceGHOr TPETMAHA,

Ha npeaMeTHoj ACOHILYE ayTo-myTa, npeasiljena je 30 InABHIX MeCTa.

Y noragly KOHUCHTA ONBO/IBABAKA  NCTH O0YXBATa MPHKYILBAKE 1 KOHTPOTHCAHO
cnposolicibe ATMOCPHEPCKIX BOAR €A KOAOBO3A RYTOMYTA 10 CCNAPATOPR MHHCPATHIX Y/ba, I HAKOH
TPCTMANA ILIXOBO HCMYIITALE Y HAjOMILAN BOJOTOK. YCBOjCHO OfBOJIIbABALE TpeGa fa Gyiae Y
CKAATY €A YPEAGOM O JO3BOBCHIM CMICHJAMA 11 TPETMAKY OTMATHIX MATCPIA €A AYTONyTeRa,
MAPKHHTA 1 CCPBIICA 3a ofipaaBaibe MoTOpHIX Bozna (EU standard EN 858-1).

MocroBit 1t npomycrit Tpe6a J1a HMajy A0BOJBAH PACIION It J0HY HBHIY KOHCTPYKIpIjE HA
KoTama Kojin omoryliaBajy HECMCTAH NMPOTOK BE/MIKIX BOJA, oaroeapajylic Temesse ocurypaxe o
OIMITE H AOKATHE CPOIH|C, KAKO PAN CHIYPHOCTH CAMOT MOCTA TAKO I PN CHIYPHOCTH Y3BOJIHIX H
HIBBOJLHIX OJCKATA Y BOIHOM 3CMBIIITY, NPt HeMy 1B oljeieM PAIoRa 1t NPEAMETHIX ofjeKara, He
oMejy G nopeljere ofipende . 133, 3aK0Ha 0 BOAAMA, 2 FAIITHTHE MCPC Y BOJHOM 3CAUBIINTY cC
MOPajY HIBECTIE O TPOLIKY HHBCCTHTOPA,

TIpenopyuena HATBHIICHA 33 MOCTORCKE KONCTPYKILE CY:

TIpotua) Q(m3/s) MHHIMATHO HazBieke H(m)

Jo 10 0,60

10 s10 50 0,70
5010100 0,80
100 no 200 0,90

200 10 300 1,10
300 10 500 1,20
500 710 1 000 1.30
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1 000 a0 2 000 140

npeko 2 (00 1.50
¥ OCKMATY 3 NOJAUMMA B OPEII0IHAG JIOCTHRREHIM ¥ asiiUhersisg JBIT "Cpdujamone” |
PXM Famopa Cpouje, kojn oy mprceaficnn o yrpalicn v ancnosmme osor akta notpelso je -
JIMMEEHINIOHNCATH OOJEKTE NPEIMETHON MVTA B 1 oGjeKaTa Ha HeMy CKAaTY ca oapetdane 3akoHa o
mpocTopioM muaky Cpouje ("Cn. macuux PCY, 13/96) 1 Ypeate o ymplimary Bogonpimpenne
ocrcae Cpmje ("Cn rmacung PCY, Gp. 11/2002), npese jamis nponngjuse PXME o npesn
yeaoMa yTRpIEHEM Onmmas o OneparimHis IIARCEIMA oI5PaHe 0] NOIAED HA MOCMATRAHOM

ROApYTY, 1 ap.

Y craany ca gefi noMeHYTHM NPELIoEMa , noTpelH j¢ YCROjHTH pemeta Koja fie omorydinm
NPOJEKTORAHI PERHM BOJIA Y CBNM NOMEHVTIM OfjeKTiMA (MOCTORI, MPOIVCTIL, PErVASLIHE peKa |
ap) Gez peseliciba pealMa BOZA A Takole, 1 Gez Moniin WTeTa 0o CTAHCBHNIITES, HHBOTIIHE,
IMOBIHY HHIEOTHY CPEmiey,

Ha ocHogy noTpelHir 0 oflropapa) v nojinora (MPpeTxolal Paaosi) moTpelHo je VpamnTH
TEXHIRIKY MOKYMEHTALY, HA HIBOY MPOjeRTa, MpeMa ofpenfama FakoHa o Bogas. 3akoHa o
UTAHEIPAHEY 11 H3rpaiisil © Bakdiis MpOMICHMA o HOPMATHENMA 33 OBY BPCTY ofJCKATE 11 OBIM
BOJTHIM VETOBIMA, Y WUEY SNpAaBaka il vianpeljeiba RoIHOT PERTMA Y CKIATY ¢ yenosina 3.1 -
33 ancnesimma, Vi olancsHe npiUone:

-nokaz aa je mpegvadie, paika Wi ApYTO MPARHD THIE VINCAHD ¥ PETHCTAR 32 WEpamy
TEXHIFIKE JIOKYMCHTAIDNE ¢a mpunowenny sadcinm o onrosapa)yiins MNUEHUAMA OIFOBOPHITS
MpojeETANATA,

~TCXHIMEA PCCHb@ 33 CBe OfjcKTe, PATOBC 18 MEPe, XIZIPayIHKS NPOPayHE ca NoTRCdHIM
MPOpEYYHIM TPOHOCA HAHOCA, MpopadyHin cTadILTHOCTI, 3T,

-TEXHIMEN OMEE, CHTVAURHE, nocrojeliil pesiiM i MPOjEXTORAHN PEXIM, [MOTYHHH |
MOMAEEUEI TROEHLUTH BRI GOjeRaTa MOCTORA, MPOTYETA, HTI.

Yemopos Gp 3.4, QNCNONTHEA 1aTa j¢ 00ABET) HHBECTITOPY [0 MUTHEOM HIpATe TEXHIrKE
AOKYMEHTALLINE VCAITACH MPOJEKTHA PElitha o TEXHIMKOM JOKVMEHTALLNOM HA OCHOBY KOJE J&
wEmpImeHe Ypeljere NojeH BoNoTORA (YEINKO CY 081 PATOBN INBCACHN), 1 €&, HA OCHOBY
TUIAHCKE 18 TP CKTHE IOKYMEH TR €, TUTAHBPA NIrPajliea 3AIITITHIK BOJHIDE O0JCKaTa, perynaiionn
panoan wn ypeljerse BooTora,

Yemopima 3.5, - 3.24 guenosumiea, ofyxealieHl ¢y yoIoBH HA ocHOBY ofpentn Jakona o
BOJIAMA o W1 4. - w1, 10, v eean Boguor Jodpa, un. 13, = wn. 19,y B Boamis objekata, un. 44, -
i By e vpeljera BOJOTORA | IATITE O WITETHOr JejcTa Boja, epoanma i Gyjima, 4n. 77 n
um. 89, = un, 1. y pezn ypelperea | kopumlicka Boga, wn 920 - wi, 101 v Be3n \Omime Boja o
saraljimama i wn. 133, v pein slpana 1 OMPAHIMCH KOPICHITKA BOIHOT 3EMBHIITA,

[To IEPIIETEY NIPATAE TEXHIMEKE JIOKYMEHTALIMIE I IEPUICHE TEXHIPIKE KOHTPOME, MoTped Ho
JE MOAHETH OBOM  MENHICTAPCTRY HAXTER 33 AIIARAME BOIHC CAFMACHOCTHE HA  TEXHIMKY
AOEYMCHTALNGY, A MOche IRPAIEC JAXTCR 3 HITARAG BOJHE DOIB0ME. Y CKATTY €A MPOTHCHA HE
BOJIOMPHEPEIE, TC J¢ JaT youos 3.26. Ancnosnmma.

Ha ocnoey Tpaganmmea o CAIpeRHEN, HAWiy Boljcia i o0paciy Boane Kibire (“Cn. rAacHim
PC, op. £6/2010), opaj akT je veemes Yy YIHCHHK BOJHIG YCI0BA % BofiHo mogpyuje Mopasa,
yicnosom Gpoj 2. JscnosimisEa.

AZNHHEICTPATHENE TakcA e naalia ce 3a pelleibe Mo FXTERY T HIARALe BONNIN AKATa ¥
cKnaly ca ofjpenfama wnl8Tal JakoHa O GEMEHAMA H ZIONYVHAMA 3aKoHA O permyinirKim
AIMUHICTPaTIERIM Takcase ("Cn.rmacank PO, 8p 432003 n 50/2001).

Iprmosn:

=Mnusere PomyGmissor XIpoMeTeopoIMakeT FaE0a
Munrbeme ATCHUH]E 30 TANTHTY XHBOTHE CPeiie
-Mumvvesse JBIT Cpoigapoge, BITH Mopana
B[] JIPEKTOPA

Mataka Milid Dsiptay sy Mt s
AOCTABHTH: TESSIO042-2A040627) {15410 S i
-MICHL, Beorpan
-JBIT"Cpdijaeone BIIL Mopana™ Hinn
-Bogun nrcnexTop
-Boama kbimra
~ApxnBa

Hérama Miwwi, 2000wk ryae
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PENYBJHKA CPEHJA
3ABOJ{ 3A 3ALUTHTY [TPHPOJIE CPBHJE
HOBH BEOI'PA/JL, Jlp Hpana PuGapa 6p. 91
Tex: +381 11/2093-802; 2093-803;

®axc: +381 11/2093-867

3aeop 3a 3aurTiry npipoje CpGige, Beorpax, Y ap Heana Pnbapa Gp. 91, na ocHopy w1, 9. 3aKkona
o zamrrim nprpoge (,CayxGemr raacuik PC, Gp. 36/2009, 88/2010, 91/2010 — nenpaeka, 142016

# 95/2018-apyri 3aKoH), a Y Be3n ca wi. 86. 3axoHa o wrammpamy ¥ marpasn (,Ca. mackk PC,
Op. 72/2009. 81/2009, 64/2010 - Omiyka YC PC, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - Omiyxa YC PC,
50/2013 - Oyryka YC PC, 98/2013 - Omryka YC PC, 13272014, 145/2014, 83/2018, 31/2019. 3772019
- ap. 3axor m 9/2020), IlpaBrHiuxoM © MNOCTYIIKY cnpoeoljersa ofjeinbeHe mnpoueype
eaexTporeki nyrem (Cuyadenn raackux PC, Gp. 68/2019), YpeGoM 0 TOKAUICKIM YCIOBIMA
(. CnyxGennt raacknx PC®, Op. 35/2015, 114/2015 ® 117/2017) 1 wianom 136. 3aKoHa O Omumen
yrpasHoM 1ocTynky (.. CayxGerm rnacumk PC*, Gp. 18/2016 1 95/2018 - ayTeHTHMHO TYMAYEH:E),
nocrymajylit  mo szaxresy ROP-MSGI-4058-LOCH-2-HPAP-5/2020. ox 08.04.2020. ropime
Munncrapersa rpaljesnnapcrea, caoGpahaja n mmdpactpysrype, Y. Hemamima 22-26, Beorpaj, 3a
H3IABAIbe YCIOBA 3AIITHTE MPHpO/Ie 3a noTpele H3paze TOKAMCKIX YCIOBA 34 IBTPATLY AYTOIMyTa
E-80 y CpGimnt (CEETO Pyra 7) ox Hiuma (Mepounma) jto ITnownnxa (Benomsm), gana 28.05.2020.
romre noj 03 6p. 020-955/2, norock

PEIIEW E

1. Ha xaractapcxnm mapuenasa y K.O. Banajran, K.O. Bpecr, K.O. I'pajprre, K.O. Mepounma,
K.O. Apbanacie, K.O. bamuesarnt, K.O. Jyr Borganosan, K.O. Jlenaja. K.O. Mepountia ~
Omumma Mepommna, K.O. Bena Boga, K.O. I'yGerim, K.O. [loma Crpakasa, K.O. Dypopan,
K.O. Hora Boxypna, K.O. Hoso Cezno, K O. ITojare, K.O. [Tpoxyn:se rpajg, K.O. ITpokyrse, K.O.
yxosan, K.O. Bpecrsrnth, K.O, JIpenosan, K.O. Jloma Tononmia, KO, Konyes, K.O, Mana
Thmana, KO, Morowh, K.O. IMpexapm - Omuniia ITpoxyivse, Ha K0joj je npeapiljena n3rpapsa
Ayromyra E-80 y CpGujn (CEETO Pyra 7) on Hmma (Mepounma) jo ITnowrnmka (Bemossim),
HANA3H C€ JIeO eKONOMIKH IHAYAJHOr NOJpyYja exonomme Mpexe Cpbuje - Jlammauxa cnarma
(pesmm Gpoj 78.). CxomHo ToMe, H3A)Y ce caeelun YCIOBI 3alITHTe IIPHpOaE:

1) Y cknagy ca 3aKOHOM O NMPOIEHH YTHIA)2 HA AHBOTHY cpe/pmy (,.Cnyabenn raacik PC*,
Gp. 135/2004 3 36/2009), a ¢ oG3npon ja ce mrammpann objexar Harasn ra Jincrn 1 YpensGe
o yrephueamy Jlncre npojexara 3a Koje je obape3na nponexa ynmaja i Jicre npojexara 3a
KOje ce MOKC JANTCBATH IPONEHA YTHIAJA HA ANMBOTHY Cpeumy (rauxa 7. nograuxa 2)
(..CoyxGernt rmacynk PC, Gp. 114/2008), nueectirop je ofaBe3an Jia y JakeM NOCTYIIKY
WIpajie IUIanCKe JOKYMENTAIje HIrpa/uhe APEABHOT ITYTA, No/pece 3axTes MIICTapC TRy
JAMITHTE AMBOTHE Cpe/uHe Y Bent norpebe mapaje CTy/UGe O MPOIEHH VIMIA)ja HIrpabse 1
eKCIUIOATAIDN e AYTONMYTA Ha AHBOTHY CPe/UIRY:

2) Crporo ce nprap&apami npejapnljiene Tpace H KOPHIOPA OKO e, Kako OOMMHN 3eMIbami
pagoBn 1 yrnorpeba Mannma He OH OCTABIUIN NOCIEPOE Ha MPOCTOP BaH rparima obyxeara
Ipojexra;

3) Pajore na marpagsn ayronyra E-80 y OKBHPY NAaHHPAHE JCOHIILE j¢ NOTPeGHO HIBOMITH
HA KaTacTapCKHM NApHeIMa Koje Cy Hapejiene y Hejnom pemersy noHOCHONA 3axTena (Op.
Texmiyxe Joxymentampme:  A10278-1349/19-0, Beorpajp. oxrobap 2019, npojexrant
CESTRA d.o.0., (IPF6 Konzorcijum) Maxemmera 57, Beorpaj );

4) OpranmzaiwnoM IPAUUIHINTA (€A JaCHO MPEIpIHPAHINM JIOKA)aMa 32 ofjexTe, MapKiiHTe,
JieNONNje MATePijana, MPOTazaKk MeXamialpne | C.), Ka0 H MPOojeKToM canamie it ypeljersa
Tepena. norpeGHO je obe3beqTH 4 ce CBe NOBPIIMHE Koje Cy Ha OII0 KOJH HAWIH
aerpapipade rpaljeBiHCKIM M APYIHM PAJlOBIMA IITO JIPE CAHNPA)Y, HAKOH 3aBpIICTKA
panosa;
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5) Jloxammje npeaenljene Oprasi3aIiGgoM I'pauuIHINTa Tpeba MO3HINONNPATH BaH IUIABHE 30HE
pexe Tormne (ca Jpyre crpane Tpace) H MIBaH IPOCTOPA €A BIHCOKOM BET TR OM,

6) OGarene cy Mepe TexHHuke i Gronommxe amrrire o Gyke, ¥ CKIay ca YCIORIMaA 32 THXE
30HE 1 OCTale aKyCTHUHe 30He. C THM Y Be3H, MpeIRiIeTH H3TPaUby JAUNTITHIX OIpaja y
J0HaMa O/HCKIX Hacesba;

7) TokoMm mnpmmpeMa, Ka0 H 3a caMo Jspollerse pajiopa, Tpeda MAKCHMATHO HCKOPHCTITH
nocrojely mpexy caoGpahajrima o H30eraparit H3PaTLY HOBHX MYTCBA 32 NPHBPEMEHO
xopiulerse, winve Gt ce AogaTHO nosehana (parMeHTaija NMPOCTOPa M NPHPOIHHX I
TOMYTNPHPOFHILX CTAHMIITA,

8) Jlemonopame NIyra, 3eM/be H OCTAION OTTIAA TOKOM I IO 3aBPIIETKY pajoBa y npioGamy K
arysijory Tormme Xao o Ha NOLONPHBPETHOM 3eMBHIITY jé 3abpareHo. Jlokapge xoje he
Ce ITPOjEKTOM OPTAHM3ANN]E IPABUIHINTA YIBPIITH KAO MPIEBPEMEHe JIENoHIje Mopa)y GHTH
I3BAH OBIX 30HA;

9) Jedmmmcarn JIOKaIpe 3a MOCTABBAIbE KOWTEJHEPAa 33 INPHBPEMEHO  JIeTIOHOBAbe
KOMYHATHOI OTRAjia. 3a OJUrararse MBPCTOr OTNAZA TOKOM H3IPAhe ayTonyra norpeGHo je
KOPHCTITH HCNPONMYCHE MBPCTE KOHTCJHEpPE, KOJE je HEONXOMHO PEIOBHO NPAHITI TOX
YCIOBHMA HAVICAHE KOMYHATHE Cayale,

10) IMpn m3eoljersy paoBa Ha HEONXOHO] Perylammn 1 ypehemwy BOJOTOKA Y 30HH Npenaza
npeMeTHE JIEOHHIe, NMpeIBIAeTH ynorpely KaMeHa 1 JAPYTHX NPHPOIHIX MaTepijaia, i y
uaeeho] Moryhoj smepn mGehn Serommpame oGana ¥ KOpHTa BOJOTOKA (CITPORECTH T3B.
HaTypatHo ypelese BOOTOKa). HeOnxomHo je MAKCHMATHO OWyBame CaMor KOpHTa
BOJIOTOKA, ami H obare ca MocTojehoM BereTaINfjoM Koja MpejcTaRba IuiommmTe prba,
OJIHOCHO CTAHHIIITE IIOTOJIHO 33 FhIIXOBY NMPHPOTHY PENPOXYKIDGY. a Y)€JIHO NpPe/ICTaBbajy it
CHKIIABE AYTOXTOHE, NPHOGATHE BEreTAINE KOjV J¢ HEOMXOHO CavyBany,

11) Pajopit Ha sorpausi it ypeliery npocropa Mopajy ONTi HIBCCHN Tako JIa HE pemere
nocrojehie nopeMHe M NOBPUBIHCKE XHAPOIpadcKke Bese H He YIIUY HA KBANITATHBHE
KAPAKTEPHCTHKE MOJZEMHIX I MOBPIIHCKIX BOJA,

12) Ha MecTHMA Npecexa Tpace ayToyTa I JIPYrix BOJOTOKA, e je npepnlieno npemomhapane
HCTHX T J3TPajiba MOCTOBA I MPOITYCTA 34 BOJTY, HEOIXOJHO je NIPOCTOPE HCIMOJ MOCTOBHHX
KOHCTPYKIDH] A MPOjEKTORATH HA HAMIH A OHH HCITyHe (QYHKINNY eKOMONIKIX Mpenasa, a fa
Ot ce obe3bemna I ONAKIATA KOMYHHEAIDNA QayHHCTHUKIX eleMeHaTa JyA BOJOTOKA
(ITPBEHCTBEHO BOJIO3EMINE, TIMIABIUN, CHCApH, BOJACHH oprammmi). JIokampje OBHX
Npenaza/nponaa ¢y Ha CBHM BOAOTOINIMA HAa Tpach nyrta. Taksm, My1THOYHKIGOHAIHI
eKOJIONIKI MPEIazi JIy& BOAOTOKA 1peda /@ nocey)y ciejielie KapakTepicInge:
®  KOPHTO BOJOTOXA TpeGa [ 3ay:IMAa CaMO je[aH JIeo HMupitie exonomxor npenasa. Ca obe

CTIpane KOpITa BOJOTOKA HCIO MOCTOBHE KOHCTPYKIpHe Tpea OCTARHT NpocTop Kojit he
OMOYNIFTH HECMETAH NPOTIA3 CHTHIAX M KPYITHIX AIBOTHHA,

*  cReHTYAIHA O0ATOYIBP/A KAHATABOOTOKA YHYTap npenaa tpea g Gyste rpyGo xpanasa
(OMIIDMATHO pelerse CY XOPHIOHTATHA peGpa), MTo he CRpeuaBaTH Jia ANBOTILE YIIAHY Y
BOJTY 1t o7TasIalie JIM IT3ITas 3 BOJIE.

*  pereraipfja HCnpen npenaza 1peda g Gyiie GIGHKI NOBE3AHA €A NPHPOITHOM BereTaIfjoM
oKoaHe IoMolly HiICKe AGYHACTE JUIH 2e/hbacTe BereTalm)e,

e mpocrop menpex yrasa TpeGa ma Gye NMOKPHEEH TPIPOUINM THIIOM 3€MBHINTA [EATOT
Joxamtrera (raderasant GETOH, IULYHAK JOTH KAMEH).

13) Ipoprur, KOHCTPYKIDNA M AYAHHA NpeBHlEeHNX MOCTOBHIX KOHCTPYKINA H TpOmycTa
MOpPA)y 73 3aJioBOJbe MoTpefe OCHIYpama PeIaTHBHO HecMerame Imoctojele M oMexHBaHe
KOMYHHKAITe GayHICcTIvKIX eeMeRaTa ca obe CTpane ayTonmyTa;

14) 3a poje XOj¢ HACTA)Y CIHPARLEM €A KOTOBO3A 1 onrepelieHe cy yibrMa it Apyri HadTHIn
AepreariMa (ONEPATHBHO - MAHIUIYIATHBHE NMOBPUMMHE, NapriHn, caodpahajmiua u ap.)
MOpa ce NMpejBHIeTH H3IPaIHa TAIOAHIKA H cenaparopa MacTi i yaa. Ilpe ymynrrama y
PEIDIN EHT JUTH KAHATHIANL)Y, 05aBe3na je KOHTPOA FHXOROT KBATHTETa,

15) YKOMMKO TOKOM IPHITpEME 1 HIBONEH:a NpeMETHIX pajioa Jolje 10 XaBapyjCKOr H/IBaka
TOPHEA M Y/bA M2 BOUIA M PAJHIX MANDIHA, FUIN JIPYFHX ONACHIX M IITETHIX MATEPIja,
obaBesHa je XHTHA CARAIDNe TepeHa. Y CAyJa)y HITIBaMka IMITETHIX MAaTepHja Y BOIOTOKe,
NoTpeGHO je TUIARIpaTH ofroRapajyhie Mepe CAHAIN)e 1 3aIITHTe (ARATH3Y BOJE...):

16) IMpn oceer/basamy MOCTORA NPIMCHIITI pemesa Koja he osoryhutit 1oSpy BIUBHBOCT HA
MOCTORIMA, A HCTOBPEMEHO J¢ CMABHTH Y 30HI HCIOJ WX,
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17y JedrmrcaTs &Y H MHPY 30HY VIHOaja caoldpalia) MINE Ha EMBOTHY cpeMmry (nocelno ca
ACTIEKTA OMYBAMA NMOBOMPHEPEIHOT IEMTBHINTA B NPOMBOMLE XpaHe ofronapa)yher
EpamiTeTa). [TpeRameTi 2oHe YIRIAja i KONFYHHE Taraljinasdm goji Ciifpaken ca KoToRoa
MpCTIERA]Y ¥ TeMILINNTE 1 BOOY, HA OCHORY TOTA YTRPINTH Mepe It Npenopyke a xopmhiens
PEMIBITIIITA

18} C obsmpon Ha KapakTep i HaMeny nmpemenljiene cacOpalia)mmie, v nepRoLy eEciIOaTaI]e ce
MO CUEKSEBATH 5 TPAHCTIOPT XEMIJCKILN OTPOBHILG, JAACEIBHY, eRCIUTOZEBHIN Il HA JpyTe
HAMIHE ONACHIXN UM IITETHHX Matepija. CTora je moTpefHo pasMOoTporTH npodmest
AKTIMAEHTHILG CHTYAIRA, i gedummd ar oarosapa)viie NOCTVITRG 7 MEPE 33 FALITITY JhYIH,
ENROTHE CpeHHE, MPeReHIH)Y AKINLIENATA I VMAEHE HETATHENHY ederata ¥ cIOyMajy Ja
0 BB fohe;

19} Y MocTROHE TPVETHEROM Mepiay HeoloHo jé pefonio MHilere comi Koja cé KopiicTi 3a
OIPEARARGE TPACE AYTONYVTA ¥ IMMCKAM YOTORIMA, Co K0Ja ¢8 KOPICTI 38 OVEARAR: e TPpace
AYTOTIYTA ¥ IHMCKHM YCUOEHMA NMPHRTEML MTNIE Y TOM MEMIONY, KOjeé TV ©0 KOPHCTE ¥
mexpann, “lierke coi ¥ MOCTEOHC TPVETHBHOM NEpHOIY HEONXOJHO jé¢ kako G ce
CMARIA MOTYIHOCT MPHETAMERA ITHIA HA TPACY AYTONYTA a THME CMARHO PHIHE O
yileca BOINTA ca rrrimiasta i noeehana Gezbemroct canbpahaga

200 Morpeduo je TIAHHPGTH PERNTATNZAIN]Y TOMYIPHPOIHNIN FOTH MPIpoEE CTANIITA |
BETETAING & HAKOH IITPajbe MPeTMeTHe JEOHHIE,

21y Mnammpary MOMEEAGE KORTHHYATHOT HEIPGHOT TRHEAPHOT IeTeHiUIa BaH IFYMCKHX 0HA,
ORENERhARANS PACKPCHINLE, PARIeIHIY OCTPRA I TCH., Noce 5RO V HACERERoM ey e 5
ce oMOryIDUTa BHTVENHA JANTHTA KONTAKTHILY T0HA B €CTeTCHe o0NHKOBARRE MPOCTOp,
YMARITT TIPeETHH HeraTHEHN edekTH (SyEA. M3IVEHN TACOBN BOTHIA,..). 33 oTeleranane
KOPICTICTR OHE BpPCTC Koje mocemyjy Belly cmocolHOCT acOpIffe MITETHIS SIYRH
racopa, Gpaor pacTa B ecTeTCKe BpejHocT. [Ipenopynge o¢ ayToXToHa Jenjapodumopa,
Koprmmliere BpcTa Koje ¥ NPEMOIHATE Ka0 MHEATHERE 1IN ATEPTeHe HIe NPenopyUs B

22) 3emeHn Mojac ayTOmyTa Tpeda MIAMIPATI TAKS T3 He OMETA NMpernemnoct caolpalia) Hime n
He yrpozara Geabeqmoct caobpaliaga. ITmaHcko olemekapake Kopiaopa avromyTa Tpeda jga
cé OEIa ¥ CRUANY CA MPETeoHim KAPAKTe Ilc TREAMA Toqpyiga. DophaipaTi H ONpEaBaTH
KOHTHHYATHA Mojac IAIMITHOT eMerrTa (IPROpeH v KoMGHHAIDNGH ca &0VHeM) o BpCTa
OTITOPHIX Ha agpozaraljeme, Koje CEOJHM JeCTIENM IUIOICRIMA He TTPHETAYES ENBOTIONE, <A
IR EHOM $VHETIOM TAIITHTE O] BETP 1 ¢ Pe/ILeT B BICORor edekTa peayiante Gyke:

23) [IpenpnieTst AMCERATAH MOHNTOPNHT 3aralleHOCTH BasfyXa B IeMBMIUTA, ¥ CRIATY ca
FAKOHCKOM PETyITaTHEOM,

24) Yeomiko ¢é TOKOM ITUIAHHPAHEX pajioba Hailie #Ha reofomko-MaTeoNToTolme  HH
MITHEPAUTOMEO-METPOTOMIKE  OfjekTe, 3 Koj¢ C€ NPETNOCTABREA JIa MMAJY CEOJCTRO
nmpapogHor godpa, cxoHo 3aKoHy O FAITHTH npapome meeoljad je qvaan ga obapectin
MNWHICTAPCTRG FAITHTE FNEOTHE CPeIBHE ¥ POV ol B nana, ofHOCHD NpeayIMe CBe Mepe
KAED Ce MpHpoHo Jobpe He Oi olTeTiaD 1o Aonacka oemandienor ma.

2, Ono pemesme He ocnoballa NOJHOCHOUAR 3AXTERR T8 NPROARH 0 APyYTe VOIOBRe, JOIBOIE 1

CarmacHoCTH II'[EI[BII]}&IIE MO THE HIM MPOITHCHAA.

3 3a cee gyTe pPAIOREAKTHEHOCTH HAa IpeIMETHOM IOIPYY]Y NN NPOMEHE  ITPOjEKTHE

IOKYMERTRULIGE, MOTPeGHO jé NOTHETH HOBMN FNTEE,

4. YEOMKO MOTHOCIDIAL TAXTERA ¥V pOoKY O JBe TOJHHE O JaHa QoCTARGLAA OROT PElléHA He

OTIOMHE PAZoBe N AKTHEHOCTH 32 KOje j¢ OBO PEIICH:C M3MATO, My#aH je Ia MoJHece 3AXTeE 3a
HATABARE HOBOT PEIETha.

5. Taxca 2 mygapame opor Pemrersa y mamocy o 30.000,00 oumapa je ogpeljera y CEIagy ca WIAHOM

2. cram 5. tauxa 1. TIpamomemea o BRCHHE H Haomry oSparyia i HATUTaTe TAKCE T4 M3ARAMLE AKTa
O VCIOERIMA 3anmaTe (. CovaGenn roacanyk PC, Gp, 732001, 106/2013).
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Obpasaoxcemwe

Haprexmn opran, MimmicrapcTeo rpalernmapcrsa, caobpahaja it MudpacTpykrype olpartHio ce
3aXTeBOM 3aBeferiM mox 03 6p. 020-955/1 o (9.04.2020. ropmie 3a WIABAYHE YCIOBA 3aIITHTE
npnpozie 3a mrpagey Ayronyra E-80 y Cpémn (CEETO Pyra 7) ox Hmua (Mepoumma) 1o
ITnourmka (Benosenn). 3axTeB 3a M3IJABAE JIOKAIDNCKHX YCIOBA 32 TNPeIMETHY HITPaiby
Mimtcraperey rpaljesimapersa, caobpahaja i nrdpacTpykrype, je nojxeno npeaysehe  Kopigopn
CpGige”1.0.0,, 11000 Beorpa. ya. Kpama erpa Gp. 21.

Yeugosm y Llenrpammn perncrap samruliennx npHpomunx godapa N JIOKYMEHTAIpNy 3aBofa 3a
Jarary npupoge Cplmje, a y CKAay ca NPOMNICHMA KOJH perynuury ofact 3ammire npupoje,
YIEpEHH €Y YCIOBH 3ALUTHTE NPHPOJIE 13 JHICIOIHTHEA OBOr Pernersa.

Ipe/MeTHa Tpaca ayTOIMyTa CKOPO Y JeIHOj TAauKH, rje je npeapnliena m3rpamsa TyHena Jlammar”,
JOTHYE TIOAPYH)E KOje J¢ OZHAYCHO KA0 CKONOIIKIE IHAYAHO NOAPYHje M UL Je0 eKOOMIKE Mpexe
PenyGiptxe CpGmje. Iopyyje o3natero kao , JIUBIHAYKE CIaTiHe” NOAPAIyMERa JAeCeTaK OIBOJEHIX
wemma Ha morecy of Jammmma n Mpamopa go ITpoxymwsa. Osim nojupydjem cy obyxeahena
CIATIHCKA ¥ CTENCKA CTAHHMINTA KOja Cy Kao TaxBa perka Ha Teprropjn Cpluje. Kibyunn enoBn
nojpyyja ce Hanaze oxo Jlamnana rje je w samrmnheno noxpyyje | JIamHHauka CAATHHA™, 3ATIM OKO
Meponmre (TI01 CTARMIITA CAATIHA) I OKO BAINHOBIA IJie CY PErHCTPOBAHN (GParMeHTit CTEINCKIX
crannmma. OBaKBa CTAHIUNTA HACTANbY]Y Hexke Ol GH/BHIIX BPCTA KOje €V THIUMHH TIPEICTABHIIIN
TpapriX Qopmamima n crena (Chrysopogon gryllus, Andropogon ischaemum, Achillea millefolivm,
Asperula  cynanchica, Astragalus  onobrychis,Carduus  acanthoides Coronilla varia, Dactylis
glomerata , Eryngium campestre, Eupharbia cyparissias, Lotus corniculatus, Medicago falcate, Salvia
nemorosa, Scabiosa ochrolenca w 1p.). Himel)y uennna xoje wixe jgenose IPA nojpywuja ce Hamaze
AITHA OBA, HATYIITEHE OPARHILe, BHHOTPAIUT, BONMGAIN, KOPOBCKE 3] e/Uiile OXONABIHA H CI1.

C o63HpoM Jla HABEEHE BPCTE HMAJY HOIPOKO pacnpocTpamerse Y CpGigi, a a paJloBit HA yCelamy
nyTa TaHmmpa)y Kpajwy jyany nepndeprjy [PA moxpyya (rae je 3abenexeHa JOMIHAIGGA
PYAEPATIZOBAHIX CTAHMINTA €A BPAO MATIM (QPArMeHTHMA CTere), MIMULeRka cMO a npejenlene
AKTHBHOCTH Helle HMATH YTHIIA] HA KOH3EPBAIMOHH CTATYC KAPAaKTePHCTHMHHX GIUBHIIX BPCTA, Te Ja
NpeUIoAeHo pemerke Tpace Hehe G yrpo&xasajylit GaxTop 3a CTAaTMHCKA CTAHNMIITA.

Ha papprorrn JeoRMIaMa Tpace ayTomyTa noTspheHo je nmpucycteo npexo 120 Bpera crporo
sarrrrhe HiX 1 sanriersx BpeTa nTHia. JyA JeonnIe ce Halale H Bpe/iHa CTAXIIITA BPCTa Kao Wro
cy japeGmmua nosscka (Perdix perdix) n npenemina (Coturnix coturnix), TIpaBioTHkoM o IPOrnaniersy
B 3ANITHT CTPOTO JanrmiersX it 3anrnheHi JHB/auX BpcTa GIUbaka, AHBOTHIGA M IJBHBA CBPCTAHE
cy y Kareropiy . 3aurriliena /ymsa Bpera” . OBO NOAPYYje je 1 jeHO O Ha)3HAMA] HI HX CTAHIINTA 32
oBe jee BpeTe Y CpOmji, moceOHO 3a japeGHuty Mosbeky. Y)eHo ce i peTko r7e y Cponji Mory cpect
TaKo GpojHe MOMyTAINje OBHX, IOBHO H €KOHOMCKI 3HAYAJHNX BPCTA NMEpHATE [GIBLAYIL 1A CY Mepe
32 YOIAKABARGE PHINKA O CTPAAMLA OBIX BPCTA NI O BEIMKOL 3HAUA)A 33 HIXOBE NOMyIaije.

3aKOHCKI OCHOB 33 JOHOMICHbE Pelliersha je: 3aKoH o sammimi npiposte (, CayxGenn raacknx PC”, Gp.
36/2009, 88/2010, 912010 — nenpaeka, 142016 w 95/2018-1pyri 3axon ), 3aK0H O NMPONERH YTHI(A)a
HA &HBOTHY cpepny (,Cryxbenn racunk PCY, Gp. 135/2004 n 36/2009). YpenGa o yrsplhusamy
Jhcre npojexara 3a Koje je obapesHa npouexa ynmaja i JIncre mpojexara 3a Xoje cé MOXe 3aXTeBam
NPOIeHa YImaa Ha AHBOTHY cpeminy (,.CmyxGenn rmachmk PC*, Gp. 114/2008). INparmwmmk o
NPOITIAIIERY H 3aIMHTH CTporo samilie X 1 samTHheRiX MMBBAX BPCTa GIUbaka, AHBOTIDLA 1
rpiea (CrnyxGennt rmacumk PC*, Op. 5/2010, 47/2011, 32/2016 n 98/2016). Ilpapwmmx o
CREINGUTHIM TEXHIMKO-TEXHOMOUNIM pelerbiiMa Koja oMorvhasa)y HecMeTany KOMYHIKapny
JuBspHX BpeTa (.. CayaGern racknk PC™, 6p. 72/2010),

Ha 0CHOBY CBEra HABEICHOT, O[UIYUEHO jé KA0 Y JHCIIOIMTHRY ORor Pelera.
Voyrcereo o npasnom cpeacray: IIpoTie oBor pemermna Mo&e ce n3jasiri xanéa Mumicrapersy

JAUITHTE AHBOTHE CPEIHHE Y POKY 011 15 ana o1 JaHa 1pijeMa pernersa. Kanba ce npeiaje MHCMEHO
JUIN M3)ABbY)e YCMEHO HA JAICHIK 3aBojy 3a zamrmry npupojpe CpOmje, y3 A0Ka3 O yiuam
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PemyOmruke afMImOICTPATIBHE Takce y HiHocy of 480,00 mmapa ma texyhn panye Op. B40-

T42221843-57, moans Ha Gpoj 59013 no Mogemy 97

JAHPEKTOFP

Amescangap Jparsrml

HAYEMHHE OJEJBERA
Topan Jpsarosidi, Mact TpaBHIm

. Goran
GOran DImanovié oo

411431 Duge 060828 45858
o Onayint gepesTopa
04 p. 035-784/1 o 29.03.2017, ropemie 1
04 &p, 035-953/1 on 08,04.2020, romme
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Jasio npeaysche 3a raviosane wyssama  CpGigamyme™ beorpay, Byresap Miexajaa Mymura 113,
ver 001/711-34-10, 711-27-70

daxc: (‘2{7 1-85-13

Bpoj: é -

Marym: g1 0, 15 20

PenyGanxa Cpinja
Muununcraperso rpahesunaperna,
caobpahaja u nudpacrpysrype
Cexrop 3a npocropuo
naanupane u ypbanusas
Hemamuua 22 - 26

11 000 Beorpaa

Mpeaver: Oarosop ma npeiver ROP-MSGI-4058-LOCH-2/2020

Jasno npemysehe ,.CpOujamyme™ npumiao je Baw npeamer 6p. ROP-MSGI-4058-LOCH-2/
2020 3a w3aaBaiLe YCI0B3, M3 HAICKHOCTH 0BOI npeayseha, 3a norpede nipaac ayronyra E-80 y
CpGujn (SEETO Ruta 7): oa Hmwa (Mepomnra) a0 Iaounmuka (beaomun) — 1 dasa sarpagee (y
navenm Tekery: TIyr), Koje AocTammamo Yy CKIALY ¢@ 3aKoHOM O niannpamy w wirpausen (,Cr
exachux PC." p. 72/09 u 81/09 — ucnpasxa, 64/10, 24/11, 121712, 42/13 -¥C, 50/13-YC, 34/13,
98/13, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019.37/2019 - op. 3avon u 9/2020) y npeasulieHom poky, a Koju
Tpeba aa Gyay HENOWTOBANK NpH Harpamsy Llyra,
Hakon waspuieHor ysuaa y tpacy Ilyra v mCHOr NPeKIanala ¢a OCHOBHMM Kaprama
FasAMICKHN jenanua Kojunma rasayje Jasuo npeaysehe  Cpoujamyme”, yeTanopran eMo caeaehe:
- Tpaca lNyra uposasu kpo3 neo Nasanneke jemmmie , Bunojesnua™ kojom rasayje [ymeko
raspuncteo , Tommua® Kypurymanja,
- OCHOBHA HAMCHA WYM2 Je IPOH3BOIHA TCXHHYKOT IPBETA, JUUTHTA 3EMLHIITA 071 CPOIHIC M
CTRIHA JAUTHTA WyMa (HIBAH rA3HICKOr TPETMaNa).
- Iyt nponasu Kpos myme srcoxe sawmutse speanoctt HCVF — 4, npeacrawnajy noapy«ja
KOJa NPYIKAJY OCHOBHE NPHPOAHE KOPHCTH Y KPITHUHIM CHTYAIMjaMa.

Mpu wsrpamss Tlyra, Mopajy ce yaetn y o63up 1 nowrosarh oxpeade:

- 3awoma o wysmama (, Ca. zracnux PC*, ép. 30/10, 93/12, 89/15 u 95/18 - op. saxon), onnocuo
npu w3rpaen [lyTa notpeSiio je Aa ce ouynajy WyMe H WYMCKO 3CMBHILTC Kao 100po on
onwrer mirepeca, Paau ouysamwa wyma sabpabena je ceva crabana sawrnhenux n ¢1poro
3awTHcHnX BPCTa JpBcha; CAMOBO/BHO HIYIHMAKE LIYMA; YHHUIITABARE win ourreheise
WIYMCKHX 3aC0/13, O3HAKA M FPAHHYHHX 3HAKOB3, KO M MIrpauka oljekara Koju nwuey y
dYHKUM]E ra3708aIL0 WyMaMa; oiaiame eaicha, OTPOBHIX CYNCTAHLM W OCTANION ONACHOr
OTIAIA Y WYMH, HA WYMCKOM JEMIBHILTY B2 YRULEHoeTH Masoj o 200 m oa pyGa myMe, Kao
HOMIrpaka O0jexaTa 31 CKAAAMIUTCHE, NPCPany MAH yHHWTaBamwe cMmcha; npeaysuMare
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APYTHX PWirH KOjHMa ce c1a0k NPHIOCHA CHAIA WYME HAN Yrpoxasajy dyHkumje wyae;
OJIBOTH-ABRIE W H3BONCHE APYINN PAI0BA KOJHME C¢ BOJIHN PEAKHM Y LYMI MCHA TAKO 12 C¢
YIPOKABA ONCTAHAK MM BirransocT wyme. Mmajyhu y sty aa he nohu 10 npovene namene
HOBpUIMNA AePHHHCAHNX IJIAHCKHM AOKYMEITOM Y WYMAPCTRY, HEOIXOIHO je, NpeMa Wity
22. 3axona O WYMEMA, H3BPLWINTH M3MCHC M JONYHE OBOT MAaHCKor fokymesnta (Ochopa
rasnoBaka wymama 3a ogropapajyly resemHexy jeannniy). Tpowxose M3mMena u aonyha
CHOCH MOJHOCHIAL 3AXTEBA HA K]y MHHLMjaTHBYy cc oHe Bpue. [Tpovena Hamene wyMma H
LYMCKOT 3eMubHITa oapehena je wianos 10, 3axona o uymama. Haknana 3a npoMeny HamcHe
HIYMA B WYMCKOT 3CM/BHIITA Aedmuucana je uranom 50., a BucHHA Haknaae je ypeliena
waanom 52. 3akona o HaxkHamama 3a xopmuwhesse jasunx jpobapa (,Ca. raacums PCT, Gp.
95/2018).

- 3axona o oaama (, Cr. 2racuux PC", ép. 30/2010, 9372012, 10172016, 95/2018 u 95/2018 -
Op. 3aKOH),

- 3axkona o samrurn upupone (,Crziacnux PC* Gp. 362009, 882010, 912010 - ucnp.,
14/2016 u 95/2018 - op. 3axon),

- [IpABHANNKA O CHEIMMJANNNM TCXHIMKO-TEXHOIOMKHM pelreiLnma koja omoryhanajy
HECMETANY H CHIYPHY KOMY HHKAUM]Y ANBLUX AnoTuma (, Cr. 2racnux PCY, op. 72/2010).

Marpajusa nyra Tpeba j1a HMa WTO MAILK YTHUE) HA KHBOTHY CPCAHHY M amOujeniaimy
npocrop. o npecTanky pajosa M AKTHBHOCTH HA NPEIMETHOM MOAPYY]Y W3BPLIMTH CRHAM]Y,
OAHOCHO PEKY/ITHBALLH]Y.

Cxoaxo IMpaswinuky o wysmckom peay (Ca. rnacunx PCY, Gp. 38/11 u 752016} ceva
cTadana, W3pasa, W03, HIHOLICHHE M NPHEJIAUCHE APBETA H J(PYTH HAYHH NOMEPRILA APBETA C2 MECT
ceue, BPUIC CE Y BPEMC M HA HauMH Kojim ce obesbelyje Hajmaibe owreherse OKOMMMX cTabana,
NOAMAATKA, IEM/BMIIHOr TOKpHBaya, octane dnope, Qayne u ofjexara, ka0 M Cnpevasame
3araljBarea JEMLHUITA OPTAHCKHM FOPHBHMA H MOTOPHHM YJbCM. 32 OHI0 KAKBY aKTHBHOCT Y WyMH
1 1A WYMCKOM 3eM/BHIITY TTOTPeGHO je npubasity caraacuoct JIT, Cpbujamyme.

Ocoba 32 KouTakT: Muacka denuh, wan, npo. naan., ves.: 064/815 55 89.

[Mpanor:
- Temarcxa Kapra OCHOBHE HAMCHS;

Ty pertors
L Iy
Nemanja zigha!l}r ‘3:;‘3* t?z
. emanja i
Matork|é 1975122065-1407981
1975122065-1 710319
Date: 2020.04.14

407981710319 1407:00 +02'00'
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PerryGmika Cpbia

JABOJL 3A JAINTHTY CNNOMEHHKA KYJITYPE HHIII
Hion, Jobproma 2, Ten. 018/523-414, dakc 018/523-412
E-mail: kontakt@zzsknis. rs

Epoy: 3917202

Harynse: 22.04.2020.

JapoJl 3a JAIITHTY CIIOMEHHEA Kynrype Hum, Ha ocHoey wi 104 "ZakoHa © KYITVRHIM
pofpina” (Cn. macknk PC 6p. 71/94) 5oun. 104 "3akona 0 0IMITeM YNpaEHOM MOCTYTIKY
(Cn. machnk PC Gp. 18/16), a ¥ sean ca w100 "3axona o synTypris godpina” (Cn
macknk  PC Gp. 71/94), pemaeajvlin Mo saxTeBY MHHHCTAPCTEA
FPABEBHHAPCTBA, CAOBPATIAJA W HHOPACTPYKTYPE, Gpoj npemvera: ROP-
MSGI-4058-LOCH-2-HPAP-18/2020 o 08.04.2020. rose, a ¥ Be3H 3axTeBa Kopigopn
Cpénje g.0.0. Beorpaa, ca cenmures v Beorpagy vy, Kparea [lerpa Gp. 21, gonoen

PEMIEWE
O yrephHBALY YEI0BA 3 NPEIYIAMAILE MEPa TEXHHKE JAITHTE 33 HITARALE
JOKANMCKNX ¥eI0Ba 33 mrpagisy Ayronyta E-80 ¥ Cpouju (SEETO Ruta 7) ox
Huma (Mepommna) qo ILnounnka (Benovsun), [ dasa narpamse

[ Mepe TexHiMEe SalITHTE: H3IABARS TOKALHJCEIN YCIOoBa 3a HIrpamsy Ayromyta E-80 y
Cponm (SEETO Ruwta 7) on Hmma (Mepoumma) ao [Mnounmea (Benomun), 1 dasa
HITPAIIbE, MOKE C2 TIPEIYIeTH Y3 HEN30CTABNO MomToBarke cnefelun: venosa:

. Tlognocnman axtesa je AywaH ga obesbeam cee yemose it osmorylin HeoMmeTaHo n
KOHCTAHTHO npalietse pagoBa, 38 CBE BpeMe TPajaia Ppajgosa, off CTPAHE APXeCTomke
EKINE — APNSOMOIIRH HAT 30,

2, Ao ce v Toky mieoljerea pajgoBa Hanlle Ha apMeonolNKe WIUIH HCTOPHIjCKE
MOKANMHTETE W APNCONONKES MPeIMETE, OIHOCHO MPeIMETe HI TPOUUIOCTI,
msgoljay panoea e QyEaH 13 ofMax, 6e3 oifIarama Ha TOM MecTY ofyeTapl pajope
B ofaBecTH MAIEHHH 3RO 74 JAITHTY CIIOMEHNKa KviType Himn i ga npemrye
Mepe Ja ce Hallas He YHHIITH H He OIITETH I JIa e CayBa Ha MecTy iy NOnosajy ¥
HOME j& OTEPHBEH, Kao M da ofealeli VeIOBE 22 SAllTHTHA  ApXecnolka
HCTPARIBARLA;

3. Hupecrirop ofjexTa mywaH je Aa obesalefH cpelcTea 33 MCTPARIBARS, SAIITHTY,
YyBaAEe, MyMIHKOBAKS H HIErame Jo0pa Koja 8 OTEPHJY NPIUIHKOM H3rpalHbe
HHEECTHIHOHOT 00jekTa A0 mpedaje Jobpa Ha dyeake oRTamlieHo) VeTAHORN,

Il TMogHocHmal 3axTeBa je JAVEAH Ja HIpagH NPOjeKaT ¥ CBEMY Y CKIATY ca HIIaTHM
VeIToRIMa 13 Tarke | opor Pemersa,

Il Hupecrmop je v olapesn Qa Mo HIPAIH NPOjEKTHE TOKYMEHTAIBje MCTY JAOCTABH
Sapoqy pamn golijara carmacHOCTH Ja je ypaljeHa npensa TPOIHCAHHM YelIoBisa. Jeman
TIPHMEPAK NPOJERTHE JOKYMEHTALRE JOCTABbA Ce a4 noTpede Japona.

IV Opo Pemerse He ocnofalia nogHoCHOLa =xTeRa NPHEGABEARRS VOIOBA © SALTTHIH
TIPHPOLE 1 IPYTHX Peliekba Mpeasile I IporHeHna.

V Opo Pemere Basd TOLHHY JaHa.

VI JKanda Ha Pemerse He oinake HIBPIIEHE.
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Obdpaznodxemwe

MHUHUCTAPCTBO IPADBEBUHAPCTBA, CAOBPARAIJA U
HHOPACTPYKTYPE, ynyriio je 3axree 6poj npeamera: ROP-MSGI-4058-LOCH-2-
HPAP-18/2020 oa 08.04.2020. roypre, a y Besn saxresa Kopmtopit CpGije x.0.0. beorpaa,
ca cequmureM y Beorpany y yn. Kpassa [lerpa Gp. 21 xojit je 3apenen y 3aBoay mox Gp.
391/1-02 gaxa 21.04.2020. 3a yrephisare yclnoBa 3a HilaBarme JIOKALMICKIX YC/IOBA 3a
marpawy Ayromyra E-80 y CpGujmt (SEETO Ruta 7) o Hymma (Mepoumina) o Ihnoumika
(Benosein), I dasa msrpajise.

Pasmarpajylin 3axteB, y TOKY INOCTYNKAa YCTAHOB/BEHO Je Jia HAa HABEJCHOM
NPOCTOPY HHjE HIBPIICHA CHCTEMAT CKa MPOCIIEKINA HEMOKPETHHX KYITYPHIX fobapa.

V Wiwby 3aliTHTe apXeolONIKHX JIOKA/IHTeTa M obapa Koja YAHEA]y MpeTXOIHY
sarmiery. Kopugopn Cpduje a.0.0. Beorpa, ca ceumreMm y Beorpaxy vy yi. Kpaspa Ilerpa
Gp. 21 AYKHO je Ja MOCTYINH IO MEPaMa NPOITHCAHHM OBHM Petlerenm.

Hnajylin y BIGTY HaBeJeHO, Kao H onpeale "3akoHa o KyITYpHHM ZoOpinva" (i
7. 8, 12, 27, 109, 1 110) xoje nporuicyjy o0aBesy Npeay3HMakba Mepa TEXHHYKS 3alITHTE Y
IGUBY OYyBalba A00apa KOja YAHBA)Y TPETXOAHY 3AIUTHTY, JOHETO jé pelllerhe Kao y
JIHCTIOTHTHBY.

Ha ocxosy wi. 104 cras 3. "3akona o KyITYpHHM Z0GpHMA" NMPOMHCAHO je Aa
VIOKeHa xanGa He QUIAKE HIBPIICH:E PEIleHba.

INMPABHH JIEK: INporns oBor pemmersa Moke ce H3jaiTH xanGa PeryGmirakoM 3aBoly 3a
JALITHTY CIIOMeHHKa KynType Beorpaa y poky oa 15 jana on sjaHa npijeMa peinersa. JKanda
C¢ HEIMOCPEIHO TIPE/aje JUTH 1a/be MOMITOM JAOHOCHOLLY OBOT' PellieHha.

JHPEKTOP

Jbipana Bepuh
JlocraBui: T ——

e

- TMoaHocHoLy 3axXTERa 2005167679~ S tiimrasamas

B

- JIOKYMEHTALpH 0205958735 st

066 O B
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Dodatak 3 Izvestaj o javnim konsultacijama
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Dodatak 4 Formulari za zalbe

Administriranje zalbi

Sve zalbe ¢e prolaziti kroz slede¢e obavezne korake: prijem, provera i dodeljivanije,
potvrda, istraga, odgovor, pracenje i zatvaranje

Nakon podnos3enja, Zalbeni mehanizam sprovodi brzu proveru radi potvrdivanja
prirode zalbi i utvrdivanja njihove ozbiljnosti. U roku od 3 dana od podnoSenja,
mehanizam potvrduje da je predmet zaveden i dostavlja podnosiocu osnovne
informacije o sledeéem koraku. Zatim vrSi istragu radi razumevanja problema sa
stanovista podnosioca i utvrdivanja koje korake isti Zeli. Zalbeni mehanizam
istrazuje Cinjenice i okolnosti, ispituje sve ukljuene strane i savetuje se sa
relevantnim zainteresovanim stranama. Nakon istrage, zavisno od ozbiljnosti i
vrste zalbe, diskutuje se o privremenoj odluci sa podnosiocem zalbe u roku od 10
dana nakon podnoSenja iste. Jednostrano objavljivanje predstavlja izuzetak.
Konacni sporazum treba da bude konkretan i da se izda, a Zalitelj treba da se
obavesti o konac¢noj odluci najkasnije 20 dana nakon registrovanja zalbe. Do
zatvaranja zalbe dolazi nakon $to je verifikovana primena re$enja. Cak i kada je
prituzba odbacena, rezultati moraju biti dokumentovani, kao i akcije i napori koji su
uloZeni u reSavanje da bi se slu€aj zatvorio.

U slu€aju anonimne prituzbe, nakon potvrde o prijemu u roku od tri dana nakon
njenog podnoSenja, zalbeni mehanizam ispituje prituzbu i u roku od 20 dana od
njenog podnoSenja izdaje kona¢nu odluku koja se objavljuje na veb sajtu JUP.
Zatvaranje zalbe deSava se nakon $to se verifikuje pirmena reSenja.

Zalbeni mehanizam je u obavezi da vodi dnevnik evidentiranih prituzbi, koji sadrZi
sve neophodne elemente za razdelu prituzbi prema polu podnosioca, kao i prema
tipu prituzbe. Svaka prituzba se evidentira u registru koji mora sadrzati najmanje
sledece podatke:

o opis prituzbe,

o datum obavestavanja podnosioca o potvrdi prijema,

o opis preduzetih operacija (istraga, korektivne mere), i

. datum reSavanja i zatvranja/dostavljanja povratnih informacija
podnosiocu.
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Formular za zalbe

Identifikacioni broj:
Ime i prezime

Napomena: mozZete ostati anonimni ako tako Zelite, ili da trazite da ne
otkrijemo vas identitet tre¢im licima bez vaseg pristanka. U slucaju da
podnosite anonimnu Zalbu, odluka Ce biti prikazana na sajtu Projekta:
www.koridorisrbije.rs

Ime

Prezime

0 Zelim da anonimno podnesem prijavu
Pol podnosioca zalbe (popunjavanje ovog polja je opciono)

O Musko OZensko QDrugo (molimo vas
navedite)

1 Zahtevam da ne otkrivam svoj identitet bez licnog pristanka.

Kontakt informacije Molimo vas da obelezite kako Zzelite da vas
kontaktiramo (postom, telefonom, elektronskom postom).

(J Postom: Molimo vas da navedete adresu za slanje:

] Telefonom:

a Elektronskom postom

O Praticu odluku na vebsajtu posSto zelim da ostanem
anoniman/anonimna

Zeljeni jezik za komunikaciju Q srpski O drugi (navesti)

Opis incidenta ili prituzbe (Sta se desilo? Gde se desilo? Kome se
desilo? Sta je rezultat problema? Datum incidenta/ prituzbe)

0 incident/prituzba se jednom desila (datum )

(1 desilo se viSe od jednog puta (koliko puta? )
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O U toku (josS uvek ima problema) Kako biste vi voleli da se resi
problem?

Potpis:

Datum:

Molim vas da ovaj obrazac vratite na: Koridori Srbije d.o.o.
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Dodatak 5 Ocena prihvatljivosti za IPA Lalinacke
Slatine

1 Introduction

1.1  Purpose of this report

Appropriate Assessment (AA) forms an integral part of the Environmental Impact
Assessment report. It aims to provide a detailed ecological description of the
Important Plant Area "Lalinacke slatine" that is expected to be influenced by the
proposed Highway E-80 (SEETO Route 7) (section Nis-Merdare), and to assess
the potential effects of the project in terms of the maintenance of the ecological
integrity of the sites. Appropriate Assessments are carried out based on the
potential project’s affections on the site’s conservation objectives and qualifying
interests and, where needed, includes the definition of appropriate mitigation
measures so as to ascertain that the project will not adversely affect the integrity of
the protected area.

1.2  Project Overview

The improvement of the Highway E-80 (section Nis-Merdare) is considered of great
significance. This highway forms part of a wider axis (Route 7) that links Bulgaria
with Adriatic Sea via Serbia, Kosovo* and Albania.

This Route is part of the SEETO core network, a priority highway according to
strategic documentation of Republic of Serbia and recently adopted by the EC as
priority project. As high priority project in view of the Berlin Process it was
discussed and reconfirmed in the meeting of WB6 Prime Ministers in Vienna (27-8-
2015).

The construction of a new highway between Nis and Pristina through the
administrative crossing point Merdare is expected to reduce significantly travel
times, increase level of service and road safety and enhance regional transport
activities, both passenger and freight.

Route 7, in addition to Corridor Xc (Nis-Pirot-Dimitrovgrad- Bulgarian border E-
80/M-1.12), is part of European road E-80, as classified in the European
Agreement on Main International Traffic Arteries and state road IB class no.35.
Nis-MeroS&ina-Prokuplje-KurSumlija-Podujevo-Pritina and state road IlA class no.
216 Prokuplje-Zitorada-Doljevac, connection with the state road A1, as classified
within the Serbian network.

Route 7 is one of the main east-west road corridors through Serbia and as such, it
connects not only Nis and Pristina, but also represents the main connection with
Corridor IV (which mainly crosses Bulgaria and Romania) and Corridor X with
Route 6 (Skopje-Pristina) and Route 2b (Sarajevo-Podgorica-Vlora). This
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motorway section of E-80 belongs to Trans-European Motorway network (TEM)
and is also a part of TEN-T Corridor X (branch Xc).

Route 7 is included in the Priority Project List of the SEETO Five Year Multi Annual
Plan 2014-2018 as part of the South-East Europe Core Regional Transport
Network Development Plan, together with the link from Pristina to Merdare which
was also proposed for financing from WBIF from Kosovo* (subproject WB11-KOS-
TRA-02).

1.3  Legislative and other frameworks for the
conduction of Appropriate Assessment

The most important legal instruments for the protection of rare and endangered
plant species and their habitats in Europe are:

The Directive on the Conservation of Natural Habitats and Wild Plant and Animal
Species (Habitats Directive),

Convention on the Conservation of European Wildlife and Fauna and Natural
Habitats (Berne Convention).

Both are binding documents for Serbia: the Berne Convention has been ratified
(formal acceptance and recognition of a particular agreement or international
convention) (“Off.Gazette of RS” No 102/2007), while at the moment of the
accession process of Serbia to the European Union, harmonization of national
regulations with the Habitats Directive is carried out. The need for appropriate
assessment is included in the Habitats Directive.

The Law on Nature Conservation (Off. Gazette of RS. No. 36/2009, 88/2010 and
91/2010) is harmonized with the EU Habitats Directive and the Birds Directive.
Specific aspects of nature conservation are regulated by various by-laws.
Appropriate assessment is defined by the Law on Nature Conservation as a
procedure that assesses whether the implementation of plans, bases, programs,
projects, works and activities, alone or in combination with other such documents,
works and activities can have a significant impact on the conservation objectives
and the integrity of ecologically important areas. Article 10 of this Law has
determined that a sub-legal act, which has not been adopted yet, will define the
procedure, content, deadlines and manner of carrying out the appropriate
assessment more closely in relation to the objectives of preserving the ecologically
significant area.

In order to improve the protection and more efficient management of protected
natural resources, the ecological network is established in Serbia. The ecological
network includes interconnected or spatially close protected areas and ecologically
significant areas whose parts are connected by natural or artificial corridors. It
consists of areas of importance for the preservation of biodiversity, corridors
connecting isolated habitats, and protective zones that reduce the negative
environmental impacts. The composition, as well as the management of the
ecological network, are determined by the Regulation on the ecological network
("Official Gazette of RS" No. 102/2010). For the time being the ecological network
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of Serbia contains 101 ecologically significant areas, which are set-aside on the
proposal of the Institute of nature conservation of Serbia. In compiling the list of
areas that make up the ecological network of Serbia, the following are taken into
account:

"Emerald" area (61 areas);

Ramsar area

Important Plant Areas, (61 areas)
Important Bird Area / IBA area (42 areas)
Prime Butterfly Areas / PBA (40 areas).

In view of the lack of the above mentioned sub-legal act, the methodological
guidance on the provisions of Article 6(3) and (4) of the Habitats Directive
92/43/EEC was mainly referred. According to this guidance the provisions of the
92/43/EU Habitats Directive involve a number of steps and tests that need to be
applied in sequential order. This decision-making process of Article 6 is
underpinned by the precautionary principle as well as promoting the hierarchy of
avoidance, mitigation and compensatory measures to be addressed during the
appropriate assessment process:

Avoidance: initially, a project should aim to avoid any negative impacts on Natura

2000 sites by identifying potential impacts early in project planning and afterwards
by selecting the most appropriate solution in terms of avoiding such environmental
impacts.

Mitigation: mitigation measures should be applied during the AA process to the
point where no adverse impacts on the site remain.

Compensatory measures: as a worst-case scenario, a plan may have to undergo
an assessment of alternative solutions. Under this stage of the assessment,
compensatory measures are required for any remaining adverse effects, but they
are permitted only if there are no alternative solutions and the plan is required for
imperative reasons of overriding public interest.

Based on these principles, it has become generally accepted that the assessment
requirements of Article 6 establish a stage-by-stage approach. An outline of the
steps and procedures involved in completing each stage is summarised below:

1: Screening — the process which determines whether a plan or project may have
an impact on the conservation objectives and or the qualifying interests of the site
concerned, either alone or in combination with other projects or plans, and
considers whether these impacts are likely to be significant;

2: Appropriate Assessment — the consideration of impacts on the integrity of the
site concerned of the project or plan; either alone or in combination with other
projects or plans, with respect to the site’s structure, function and its
conservation objectives. Assessment must be based on best scientific knowledge
available and take into account cumulative impacts. Additionally, mitigation
measures are identified and assessed,;



Infrastructure Project Facility — Technical Assistance 4 (IFP4) 7
Preliminary Design with ESIA for construction of Highway E-80 (SEETO Route 7) in Serbia
Environmental and Social Impact Assessment Study - AA Screening

3: Assessment of alternatives — in case the plan or project is harmful to the
integrity of the site concerned, despite all identified mitigation measures, alternative
ways of achieving the objectives of the project or plan are examined, that avoid
adverse impacts on the integrity of the site concerned;

4: Assessment where no alternative solutions exist and where adverse
impacts remain - an assessment of compensatory measures where, in the light of
an assessment of imperative reasons of overriding public interest, it is deemed that
the project or plan should proceed (it is important to note that this guidance does
not deal with the assessment of imperative reasons of overriding public interest).

Each stage in the assessment process precedes and provides a basis for other
steps. The results at each stage must be documented and recorded carefully to
provide for traceability and transparency of the decisions made, as they determine
the decisions that ultimately made in relation to approval or refusal of a plan or
project.

2 Project Description

The present Appropriate Assessment is processed for the part of the new highway
section from Nis to Ploncik, part of Route 7, which connects Nis with Albania and
the Adriatic/lonian Sea and their ports. The position of the Nis-Plocnik road section
within the wider Western Balkans region is shown in the following figure.

Figure 9 The position of the Nis-Plocnik road section within the wider Western Balkans
region
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2.1 Highway route

With respect of different characteristics the new highway corridor can be divided
into three main sections:

Highway E-75 — Prokuplje
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Prokuplje bypass
Prokuplje — Plo¢nik

Figure 10 Highway route
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Section: Highway E-75 (Merosina) — Merosina 1 — Prokuplje

The starting point is the existing interchange “Merosina”, connection to Highway E-
75, south of Ni§. The section is completed by entering the Prokuplje, and is defined
by the Regional Plan of the Republic of Serbia.

The alignment passes through the valleys of rivers and streams in plain and hilly
terrain conditions. Villages are mostly located along the road and along water
courses. The land is fertile arable land, usually with annual plantings and to a
lesser extent orchards and vineyards.

Highway route will be mostly on embankments or cuttings with small bridges over
existing watercourses and three tunnels. Two shorter up to 300m and one longer
over 600m.

The highway alignment in this section, and in particular in sub-section Merosina 1-
Prokuplje passes through the IPA area “Lalinacke slatine”.

Section: Prokuplje bypass
The Prokuplje Bypass is placed on the north side of Prokuplje on a terrain that is
characterized as hilly to mountainous with settlements along the roads that pass

through the valley between the hills.

Slopes of the terrain are very steep and hard to pass. The route of the highway is
placed on high embankments, which turns deep cuts to the buildings, bridges and
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tunnels. The longest bridge is L=1100m. There are four tunnels, three of which up
to 300m and one over 1100m.

The northern part of the Prokuplje bypass is located in favourable terrain conditions
with scattered settlements.

The hills on the north side of Prokuplje are reserved — by the Regional Plan of
Prokuplje - for the bypass.

Section: Prokuplje — Plo€nik

This area extends along the Valley of Toplice River. The first part of the valley up
to Beloljin is much wider and provides opportunities for alternative routes within a
flattened area. The slopes of the surrounding hills are not so steep and not too
complicated to build a highway route.

In total the highway will be mainly on embankments or cuttings, sometimes with

structures such as bridges over water courses and tunnels, and can be considered
as a route through mountainous terrain.

2.2 Technical Description of the Project

2.2.1 Design Speed

By current and prospective traffic load, topography and created conditions, the
highway alignment route is divided into the following sections:

Table 2 Sections of the highway alignment
[ [ [0 [ | =
Section ChainageE Terrain Speed
[km]
Vo [km/h] Vr [km/h]

MeroSina (E-75)— 0+000,00— 5.500 Lowlands 100 130
MeroSina 1 5+500,00
Merosina1 - Prokuplie | 5+500,00- 8.783 Mountainous 100 130
(Istok) 14+283,84
Prokuplje (Istok)- 14+283,84- 12.812 Highland, 80 100
Prokuplje (Zapad) 27+096.32 mountain
Prokuplje (Zapad)- 27+096.32- 5.553 Lowlands 100 130
Beloljin 32+650.00
Beloljin - Plo¢nik 32+650.00- 6.769 Lowlands 100 130

39+419.45
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2.2.2 Functional and Geometric characteristics

On the subject section of the highway, design speed Vr = 130 km / h was adopted
and in accordance with these other boundary elements.

The width of the highway is 11.50 m. The split belt is designed in width of 4.00 m.

The elements of the highway layout and the highway vertical alignment on this
section are largely determined by the topography of the terrain, as well as the
spatial limitations encountered in the adopted highway corridor. This way, the
horizontal alignment is composed of straight alignment and horizontal curves of the
radius R1 = 1600 m, R2 = 2000 m and R3 = 2400 m.

The highway profile is characterized by a slightly steeper rise and fall in order to
better fit the route into the topography of the area, where the minimum slope is in =
0.50%, and the maximum in = 4.00%.

Table 3 Geometrical cross-section - full motorway profile
Cross section: Vr =130km/h
lane width for continuous drive ts [m] 3.75
width of emergency lane tz [m] 2,50
width of the edge strips: [m]
a) between the lane and the median tiv [m] 1,00
b) between the driving and emergency lanes tiz [m] 0,50
shoulder width: [m]
a) along the emergency lane thz [m] 1,50
Table 4 Design elements of the highway — full motorway profile
the minimum radius of horizontal curve minR m 800
the maximum radius of horizontal curve maxR m 5000
minimum length of transition curve minL m 112,50
(A=300)
the maximum longitudinal grade max i % 4.0
maximum slope of twisting ramps max ir % 0.9
minimum slope of twisting ramps min ir % 0.4
the minimum radius of convex curvature minRvn | m 22500
the minimum radius of concave curvature minRvu | m 11250
minimum cross grade min ipk % 2.5
maximum cross grade max ip % 7.0
minimum length of stopping sight minPz m 300
maximum width zone visibility bp m 14,00

10
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2.2.3 Tunnels

On the section Ni$§ — Plo¢nik (km0+000 to km39+500) of the highway Ni§ —
Merdare, the construction of a total of 6 tunnels, is planned.

Table 5 Review of tunnels per section
Debelo brdo 9+570.00 9+790.00 220 m
Lalinac 11+625.00 11+850.00 225 m
Bozurna 15+300.00 15+920.00 620 m
Vrsnik 19+550.00 19+750.00 200 m
Racéunkovo brdo 20+250.00 21+425.00 1175 m
Plehane kuce 22+120.00 22+340.00 220 m

The proposed highway alignment directly crosses the Important Plant Area by the
tunnel "Lalinac", which is planned to be built using the "cut and cover" method. The
tunnel consists of two connected tubes formed from piles and beams with slab.
The entrance portal of both tunnel tubes is located at chainage km 11 + 625, while
the exit portal at chainage km 11 + 850. The length of the tunnel is 225 m.
Standard cross section elements for tunnel are designed for design speed of 130
km/h, as per rulebooks, but maximum speed in tunnel will be reduced according to
traffic signalization and safety regulation. The roadway is in one-sided longitudinal
slope of 3.5% toward the exit portal. Tunnel "Lalinac" is shorter than 300.00 m, so
in accordance with the standards for the design and construction of tunnels on the
highways, there are no specially designed security measures, so pedestrian paths
are used as paths of evacuation.

Tunnel "Lalinac" will be built by placing three rows of piles, connected with
concrete beams that are monolithically linked with the concrete slab. After that,
backfill and tunnel excavation will be done. The clearance area of the left tube is
73.18 m2, while of the right tube it is 68,32m2. Geological conditions are such that
single construction type can be adopted along the entire length of the tunnel. The
construction is carried out mainly in silty ground and marl clay.

Figure 11 3D model of the highway route with the "cut and cover" tunnel position

11
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Figure 12 Tunnel "Lalinac" construction

2.2.4 Drainage concept

3 General concept

Drainage design propose such a solution that all storm water from pavement
surface are efficiently collected and taken for the treatment and continue to the
recipient. Rainwater from cut and fill slopes are collected with trenches and
concrete channels along the right of way fence.

The tunnels have drainage systems and fire hydrant network in case of firefighting.

Tunnels are equipped with a drainage system for the collection of spillage from the
pavement in case of the incidents. This system consists of linear channels (slotted
gutter type), that are connected to main collector (underneath the pavement)
through siphons. This solution is designed to maintain and prevent fire and
flammable and toxic fluids from spreading inside and between tubes.

Second part of tunnel drainage system consists of perforated drainage pipes for
the collection of groundwater from the rock. While in short tunnels rock drainage
have a free outfall into the recipient at tunnel portals, in longer tunnels, these pipes
are connected to the second main collector (which is parallel to the collector for
pavement drainage) at required distances.

3.1 Construction

The following works on the construction of the highway on the subject section, can
have an impact on the protected area:

Clearance of the way - Surface clearance or excavation shall comprise site
clearance from trees, shrubs, waste, and all oversized material and must
include stumps and roots excavation. The approximate width of clearance is
100 m.

Excavations - This work comprises soil excavation during excavation on route
location. Excavated material at the location of tunnel Lalinac will be disposed
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on selected temporary locations near the route. After the tunnel construction
the excavated soil will be restored on the roof of the tunnel and levelled with
the level of the surrounding area.

Bulk materials - Embankment construction shall comprise filling, rough and fine
planning, and wetting and compacting material on top of the tunnel in
conformity with dimensions.

3.2 Operation and Maintenance

In the subject area - IPA area Lalinacke slatine - the highway will go through a
tunnel so after completion and restoration of the excavated materials the
recultivation of vegetation will be done, and we can say that there will be no
permanent impact.

In the context of maintenance work regular maintenance works for safe tunnel

13

operation will be done, with possible short closing for inspection and works. On the
highway is planned controlled drainage system, so the regular maintenance works

will not affect the surrounding land.
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4 The “Lalinacke slatine” IPA

The Natural Monument "Lalinacka Slatina" is one of the biggest salt marsh at the foot of the Mali
Jastrebac Mountain. "Lalinacka Slatina" is formed from water with an increased content of mineral salts,
and above all sodium chloride, which in several locations outburst from the depth of the substrate and the
blue surrounding land. The protected area is characterized by a rare occurrence of salt marsh outside the
Pannonian Plain in Serbia. The natural Monument is located about 5 km away from the route of the
highway. The Natural Monument "Lalinacka Slatina" is a part of the IPA area of "Lalininacke Slatine".

The IPA area of "Lalininacke Slatine" consists of 11 smaller unconnected parts of a total area of 2012.35
ha. The delineation of the different sites of the IPA "Lalininacke Slatine" was based more on the presence
of natural/semi-natural vegetation and the assumption of salt soils and less on the actual presence of salt
marsh and salt steppe habitats. Among the units that make up parts of IPA area are wheat fields,
abandoned fields, vineyards, orchards, weed communities, row crops and the like. Only in one of the
eleven parts of the IPA there is actually a salt marsh.

Figure 13 The position of “Lalinacka slatina” in relation to the highway

=

L

PETLIA
"MEROSINA

. PETLIA
MEROSINA 1*

<« KURSUMLIA o

Based on the results of field studies carried during the ESIA preparation (30-05-2016 until 3-06-2016) and
in-situ studies from experts of the Institute for Nature Conservation , the institute for nature conservation
has issued the opinion (No 020-1429/2 from 10-08-2016.) that the vegetation of the part of the IPA area
(the locality of Jug Bogdanovac) that will be affected by the highway construction and operation consists
of old abandoned orchards, vineyards, fields and similar agricultural areas. No salt marsh and/or steppe
habitats are observed in this part.
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5  Appropriate assessment screening process

The proposed highway alignment directly crosses the Important Plant Area “Lalinacke slatine” in a total
length of approximately 600 m, from km 11+450 up to km 12+150 (Figure 6). The part from km 11 + 625
until km 11 + 850 (225 meters) will be the tunnel “Lalinac” and the rest 375 meters will be in a cut.

Figure 14 Highway alignment in relation to IPA area (marked red)

Because of the potential interaction between the project and the IPA site it has been considered that a
Screening Process is needed. The purpose of the Screening is to identify the likely impacts of the project
upon the IPA, either alone or in combination with other projects or plans in the area, and considers
whether these impacts are likely to be significant.

IPA name “Lalinacke slatine”

Location along the km 11+450 up to km 12+150

highway

IPA description The IPA includes eleven separate units in the farmland of

Lalinac and Mramor to Prokuplje. Key parts of the IPA
are located around Lalinac where the natural
monument/protected area "Lalinacka Slatina" is, then
around MeroSina (habitat type salt marsh) and around
Balinovac where steppe habitat fragments are registered.
These habitat types are rare on the territory of Serbia.
The other units have been delineated following the
presence of remnant natural vegetation and thus the
possible existence of salt marsh or steppe habitats.
Among the units that make up parts of the IPA area are
wheat fields, abandoned fields with ruderal vegetation,
vineyards, orchards, row crops etc.

Individual components | The highway itself would impact the rare habitat types if
of the project likely to present in the area.

give rise to impacts on | The IPA parts with recognised salt and steppe habitats
the IPA site are located about 5 km from the highway, i.e. important
and rare habitats are NOT present in the area affected by
the highway and are not crossed by the highway route.

Likely impacts/likely Even though the highway intersects the periphery of the
changes to the site IPA, no qualifying features of the site will be directly or
indirectly affected by the project and there will be no
secondary impacts from the project either.

Both field studies carried during the ESIA preparation
(30-05-2016 until 3-06-2016) and in-situ studies from
experts of the Institute for Nature Conservation confirmed
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that no important and or rare habitats and especially salt
marshes and/or salt steppes are found in the concerned
section.

As it is also stated in the opinion No. 020-1429/2 08-10-
2016 of the Institute for Nature Conservation, the existing
vegetation in the section where the highway route
intersects the periphery of IPA "Lalinacke slatine",
consists of plant species with a wide distribution in Serbia
without any conservation status or and not characteristic
of salt marsh or salt steppe habitats. The species present
are typical representatives of grass formations
(Chrysopogon gryllus, Andropogon ischaemum, Achillea
millefolium, Asperula cynanchica, Astragalus onobrychis,
Carduus acanthoides Coronilla varia, Dactylis glomerata,
Eryngium campestre, Euphorbia cyparissias, Lotus
corniculatus, Medicago falcate, Salvia nemorosa,
Scabiosa ochroleuca etc.). On the periphery of IPA site,
uncultivated habitats are dominant with very small
fragments of steppes.

Based on all of these data the Institute for Nature
Conservation concluded that the selected technical
solution of a “cut and cover” tunnel of a total length of
225m is feasible regarding protection of the IPAs natural
values.

Screening result

The project does not affect qualifying elements of the
site, in this case the salt steppe habitat and it is no likely
that a significant effect will be raised on possible key
values

No AA is required for this site.
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§) Conclusion

As per the results of the screening process it is concluded that the site can be screened out as no likely
significant effect will be raised on the key values or integrity of the IPA “Lalinacke slatine”.
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